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N O T E S F R O M T H E E D I T O R S 

T i e s W i t h B u r m a , T h a i l a n d E x p a n d 

b y M U Y O U L I N 
I n t e r n a t i o n a l E d i t o r 

A t t h e i n v i t a t i o n o f P r e s i d e n t 
U S a n Y u o f B u r m a a n d K i n g 
B h u m i b o l A d u l y a d e j o f T h a i l a n d , 
C h i n e s e P r e s i d e n t , L i X i a n n i a n 
w i l l p a y s t a t e v i s i t s t o t h e t w o 
n e i g h b o u r i n g c o u n t r i e s o v e r t h e 
c o m i n g t w o w e e k s . 

C h i n a m a i n t a i n s > a m o s t a m i c 
a b l e r e l a t i o n s h i p w i t h b o t h 
B u r m a a n d T h a i l a n d . A n d P r e s 
i d e n t L i ' s t r i p , t h e f i r s t m a j o r 
d i p l o m a t i c a c t i v i t y b y C h i n a t h i s 
y e a r , i s i n t e n d e d t o f u r t h e r 
s t r e n g t h e n a n d b r o a d e n f r i e n d s h i p 
a n d c o - o p e r a t i o n . 

F r i e n d l y c o n t a c t s b e t w e e n C h i n a 
a n d B u r m a g o b a c k t o a n c i e n t 
t i m e s . I n 1 9 5 0 , t h e y e a r a f t e r t h e 
P e o p l e ' s R e p u b l i c o f C h i n a w a s 
f o u n d e d , R a n g o o n e s t a b l i s h e d 
d i p l o m a t i c t i e s w i t h B e i j i n g , b e i n g 
o n e o f t h e f i r s t c o u n t r i e s i n t h e 
w o r l d t o m a k e t h e m o v e . F o u r 
y e a r s l a t e r , l e a d e r s o f C h i n a , B u r 
m a a n d I n d i a i n i t i a l l e d t h e f a m o u s 
F i v e P r i n c i p l e s o f P e a c e f u l C o e x i s t 
e n c e , w h i c h h a v e b e e n a c c e p t e d 
b y a n i n c r e a s i n g n u m b e r o f n a t i o n s 
a s a g u i d e t o t h e h a n d l i n g o f s t a t e 
r e l a t i o n s . A n d 1 9 6 0 s a w t h e t w o 
n e i g h b o u r s , i n t h e s p i r i t o f m u t u a l 
u n d e r s t a n d i n g a n d a c c o m m o d a 
t i o n , r e s o l v e b o r d e r i s s u e s l e f t o v e r 
b y h i s t o r y . 

L i ' s M a r c h 4 - 8 v i s i t i s o n e i n a 
l o n g s e r i e s o f e x c h a n g e s b e t w e e n 
i h e t o p l e a d e r s o f C h i n a a n d 
B u r m a . T h e l a t e C h i n e s e P r e m i e r 
Z h o u E n l a i t o u r e d B u r m a n i n e 
t i m e s a n d C h a i r m a n U N e W i n 
h a s t r a v e l l e d t o C h i n a 1 1 t i m e s . 
T h e s e f r e q u e n t v i s i t s , a s C h a i r m a n 
o f t h e C e n t r a l A d v i s o r y C o m m i s 

s i o n D e n g X i a o p i n g s a i d , a r e a n i n 
d i c a t o r o f t h e s o u n d d e v e l o p m e n t 
o f r e l a t i o n s b e t w e e n t h e t w o 
n a t i o n s . 

F r i e n d s h i p b e t w e e n t h e C h i n e s e 
a n d T h a i p e o p l e a l s o h a s a l o n g 
h i s t o r y , a n d t h e t r a d i t i o n a l t i e s 
h a v e g r o w n c l o s e r s i n c e t h e t w o 
c o u n t r i e s e s t a b l i s h e d f o r m a l d i p l o 
m a t i c r e l a t i o n s 1 0 y e a r s a g o . C o 
o p e r a t i o n i n a l l f i e l d s h a s m a d e 
r a p i d p r o g r e s s a s l e a d e r s o f t h e 
t w o c o u n t r i e s v i s i t o n e a n o t h e r . 
P r e s i d e n t L i ' s M a r c h 1 1 - 1 5 t r i p t o 
T h a i l a n d , t h e f i r s t e v e r m a d e b y a 
C h i n e s e h e a d o f s t a t e , w i l l g i v e 
a n o t h e r p u s h t o s u c h c o - o p e r a t i o n . 
P r e m i e r Z h a o Z i y a n g s a i d C h i n a 
c o n s i d e r s T h a i l a n d o n e o f t h e m o s t 
f r i e n d l y c o u n t r i e s a n d t h a t t h e t w o 
n a t i o n s a r e t r u s t w o r t h y f r i e n d s . 

T h e r e i s a s o l i d f o u n d a t i o n 
f o r C h i n a , B u r m a a n d T h a i l a n d t o 
d e v e l o p f r i e n d l y c o - o p e r a t i o n . A l l 
t h r e e a r e d e v e l o p i n g c o u n t r i e s , 
d e d i c a t e d t o t h e m a i n t e n a n c e o f 
w o r l d p e a c e a n d t h e e x p a n s i o n o f 
t h e i r n a t i o n a l e c o n o m i e s . T h e y 
s h a r e i d e n t i c a l o r s i m i l a r v i e w s o n 
m a n y m a j o r i n t e n i a t i o n a ! i s s u e s . 
T h e y a l l a d h e r e t o t h e F i v e P r i n - -
c r p l e s o f P e a c e f u l C o e x i s t e n c e a n d , 
i n f a c t , h a v e b e c o m e r o l e m o d e l s 
f o r t h e i r h a n d l i n g o f i n t e r n a t i o n a l 
r e l a t i o n s i n a c c o r d a n c e w i t h t h e s e 
p r i n c i p l e s . 

F o r t h i r d w o r l d c o u n t r i e s t o 
d e v e l o p t h e i r e c o n o m i e s , t h e y m u s t 
i n c r e a s e c o - o p e r a t i o n a m o n g 
t h e m s e l v e s . C h i n a h a s m u c h t o 
l e a r n f r o m b o t h B u r m a a n d 
T h a i l a n d i n e c o n o m i c w o r k . B y 
a d o p t i n g f l e x i b l e a p p r o a c h e s t h a t 
s u i t t h e i r c o n d i t i o n s , t h e t w o c o u n 
t r i e s h a v e a c h i e v e d g r e a t s u c c e s s e s . 

O v e r t h e p a s t 2 0 y e a r s , T h a i l a n d ' s 
e c o n o m y h a s e n j o y e d c o n t i n u o u s 
g r o w t h , w i t h a n a n n u a l g r o w t h 
r a t e e x c e e d i n g 7 p e r c e n t . B u r m a ' s 
g r o s s n a t i o n a l p r o d u c t h a s e x p a n d 
e d a t a r a t e o f 5 , 7 p e r c e n t a n n u a l 
l y o v e r t h e p a s t 1 0 y e a r s , a n d f a r m 
p r o d u c t i o n h a s g r o w n a t a n a n n u a l 
a v e r a g e o f 6 p e r c e n t o r h i g h e r . 

S u c c e s s f u l c o - o p e r a t i o n i n m a n y 
e c o n o m i c , t r a d e a n d t e c h n o l o g i c a l 
f i e l d s h a s l o n g e x i s t e d b e t w e e n 
C h i n a a n d i t s t w o n e i g h b o u r s . 
C h i n a a n d B u r m a h a v e t h u s f a r 
c o m p l e t e d 1 2 j o i n t p r o j e c t s , a n d 
t h e t r a d e v o l u m e b e t w e e n C h i n a 
a n d T h a i l a n d h a s m u l t i p l i e d 
n e a r l y 2 0 t i m e s o v e r t h e p a s t 1 0 
y e a r s . A l l t h r e e n a t i o n s a r e n o w 
a c t i v e l y e x p l o r i n g n e w f o r m s o f 
c o - o p e r a t i o n a n d t h e p r o s p e c t s a r e 
b r i g h t . 

I n i t s d r i v e f o r m o d e r n i z a t i o n , 
C h i n a h a s o p e n e d i t s d o o r s n o t 
o n l y t o t h e d e v e l o p e d c o u n t r i e s , 
b u t a l s o t o t h e d e v e l o p i n g c o u n 
t r i e s . I t w e l c o m e s m o r e B u r m e s e 
a n d T h a i i n d u s t r i a l i s t s t o c o m e t o 
C h i n a t o l a u n c h v a r i o u s j o i n t 
v e n t u r e s . 

C h i n a p u r s u e s a n i n d e p e n d e n t 
f o r e i g n p o l i c y a n d m a i n t a i n s t h a t 
a l l c o u n t r i e s , l a r g e o r s m a l l , a r e 
e q u a l . I t o p p o s e s h e g e m o n i s m i n 
a l l i t s f o r m s . C h i n a i s w i l l i n g t o 
d e v e l o p r e l a t i o n s w i t h a l l c o u n 
t r i e s o n t h e b a s i s o f t h e F i v e P r i n 
c i p l e s o f P e a c e f u l C o e x i s t e n c e a n d 
t o f o r m a l o n g - t e r m s t a b l e r e l a t i o n 
s h i p o f f r i e n d l y c o - o p e r a t i o n w i t h 
B u r m a a n d T h a i l a n d i s i t s 
u n c h a n g i n g g o a l . W e b e l i e v e t h a t 
s u c h a r e l a t i o n s h i p i s n o t o n l y i n 
t h e i n t e r e s t s o f t h e t h r e e n a t i o n s , 
b u t h e l p s p r e s e r v e p e a c e a n d 
s t a b i l i t y i n Asia a n d t h e w o r l d . 
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Socialist Ethics Praised 

I e n j o y r e a d i n g Beijing Review 
v e r y m u c h . I t i s a w i n d o w 
o n t h e C h i n e s e s o c i e t y . I w a n t 
t o c o n g r a t u l a t e t h e C h i n e s e p e o p l e 
o n t h e i r h i g h s u c c e s s o f n a t i o n a l 
a n d c u l t u r a l r e n e w a l t h r o u g h t h e 
p a s t 3 5 y e a r s . T h i s i s c r e a t i n g a 
b a s i s o f s t a b i l i t y a n d o p t i t n i s m f o r 
a l l o f t h e A s i a n - P a c i f i c r e g i o n a n d 
i s c r e a t i n g a n e w r e a l i t y f o r m a n y 
a r e a s o f t h o u g h t t h r o u g h o u t t h e 
w o r l d . I a m e s p e c i a l l y p l e a s e d 
w i t h t h e s t r o n g e m p h a s i s o n s o 
c i a l i s t e t h i c s , a n d o n e t h i c a l 
t h i n k i n g a n d c u l t u r e w h i c h i s 
b e i n g e n c o u r a g e d i n N e w C h i n a ! 
I t i s n o e x a g g e r a t i o n t o s a y t h a t 
n a t i o n a l r e n e w a l b a s e d u p o n 
e t h i c a l t h o u g h t i s t h e m o s t p o s i 
t i v e a n d p o w e r f u l f o r c e i n t h e 
w o r l d t o d a y . W i t h t h i s a s a b a s i s , 
u s i n g r e f o r m a s a t o o l , C h i n a ' s 
f u t u r e g r e a t n e s s i s a s s u r e d . 

Paul Phelps 
B e e r S h e v a , I s r a e l 

Efforts to Control the 
Desert 

T h e a r t i c l e " H e t i a n : W e s t e r n 
E n d o f G r e e n G r e a t W a l l " ( N o . 
5 0 , 1 9 8 4 ) b y L i Y o n g z e n g w a s 
e x t r e m e l y i n t e r e s t i n g . N o t o n l y h a s 
t h e c o r r e s p o n d e n t w r i t t e n a b o u t 
t h e p r o b l e m s f a c i n g t h e p e o p l e 
w h o l i v e d a i l y w i t h s h i f t i n g s a n d 
a n d s t r o n g w i n d s , b u t h e h a s b e e n 
a b l e t o c o n v e y t o t h e r e a d e r t h e 
t r e m e n d o u s e f f o r t t o c o n t r o l t h e 
d e s e r t w h i c h i s b e i n g m a d e b y 
p e o p l e w h o r e a l l y c a r e a b o u t t h e i r 
l a n d . 

I n A u s t r a l i a w c h a v e a v e r y d r y 
i n t e r i o r a s w e l l a s m a n y a r e a s 
w h i c h w e r e b a d l y a f f e c t e d b y 
i g n o r a n c e o f c l i m a t i c c o n d i t i o n s 
a n d t h e c l e a r i n g o f l a n d f o r f a r m 
i n g p u r p o s e s w i t h o u t d u e r e g a r d 

to c o n s e q u e n t l o s s o f t o p s o i l a n d 
o t h e r a s s o c i a t e d d i f f i c u l t i e s . 

N o w i t s e e m s t h e r e i s a g r o w 
i n g a w a r e n e s s o f t h e n e e d f o r 
s h e l t e r - b e l t s , a n d a n u m b e r o f 
t r e e - p l a n t i n g p r o g r a m m e s h a v e 
b e e n s t a r t e d i n v a r i o u s l o c a t i o n s . 

Murray Whitewood 
V i c t o r i a , A u s t r a l i a 

Clear Comprehensive 
Charts 

f Was v e r y s u r p r i s e d t o r e a d 
Beijing Review N o . 3 5 , 1 9 8 4 , in 
w h i c h c o m p r e h e n s i v e c h a r t s w e r e 
c a r r i e d a s a s u p p l e m e n t . T h e s e 
c h a r t s c a n b e t a k e n i n a t a m e r e 
g l a n c e a n d c a n f a m i l i a r i z e y o u r 
r e a d e r s w i t h C h i n a ' s p r o g r e s s . B u t 
a r e n ' t s u c h d e t a i l e d s t a t i s t i c s 
e q u a l t o p u b l i t h i i i g s e c r e t m i l i t a r y 
d a t a ? 

1 s p e a k h i g h l y o f C h i n a , w h i c h 
f i a s t h e c o u r a g e t o p u b l i s h t h e s e 
d e t a i l e d d a t a a n d c h a r t s . I t i s 
p o w e r f u l , a n d i t s p e o p l e a r e f u l l o f 
c o n f i d e n c e . T h i s i s ; ! i e i ' r u i t o f 
y o u r r e v o l u t i o n . 1 s i n c e r c i y h o p e 
y o u r c o u n t r y c o n t i n u e s t o g r o w 
p r o p e r o u s . I w i l l l e a r n f r o m C h i n a 
f r o m n o w o n . 

T a m o t s i i N a k a i 
N a g a s a k i , J a p a n 

Teaching Readers Chinese 

Y o u r n e w s r e p o r t s h a v e m a d e 
g r e a t p r o g r e s s . B u t I t h i n k t h e r e is 
a m o s t p r a c t i c a l p r o b l e m y o u h a v e 
f a i l e d t o r e s o l v e . A p e r s o n w h o 
w a n t s t o v i s i t C h i n a a l s o w i s h e s 
t o k n o w s o m e t h i n g a b o u t t h e 
C h i n e s e l a n g u a g e a n d i t s c h a r a c 
t e r s . W h y n o t u s e t w o p a g e s t o 
c a r r y s o m e C h i n e s e c h a r a c t e r s i n 
e v e r y i s = u e ? Y o u m i g h t f i r s t b e g i n 
w i t h pinyin. a n d t h e v o w e l a n d 
c o n s o n a n t s o u n d s t h e y r e p r e s e n t ; 

lETTERS 

t h e n s o m e s y l l a b l e s a n d c o m m o n 
w o r d s a n d t h e n t e a c h s o m e 
i d i o m a t i c p h r a s e s t o t o u r i s t s . A s 
f o r t h e f o u r t o n e s o f C h i n e s e , 
t a p e s m i g h t b e u s e d t o h e l p 
l e a r n e r s d i s t i n g u i s h t h e m . 

Jean Serin 
F r a n c e 

T h a n k s F r o m t h e Acupunc
ture A s s o c i a t i o n of India 

F o u r d o c t o r s f r o m t h e A c u p u n c 
t u r e A s s o c i a t i o n o f I n d i a h e a d e d 
b y D r . B . K . [ 3 a s u c a m e t o t h e 2 n d 
N a t i u n a i C o n f e r e n c e o n A c u p u n c 
t u r e a n d M o x i b u s t i o n i n B e i j i n g 
( A u g . 7 — 1 0 . 1 9 8 4 ) . 

W e a r e v e r y m u c h i n d e b t e d t o 
t h e M i n i s t r y o f P u b l i c H e a l t h o f 
C h i n a f o r t h e l i b e r a l e n c o u r a g e 
m e n t w e r e c e i v e d i n d e v e l o p i n g 
a c u p u n c t u r e i n o u r c o u n t r y i n t h e 
f o r m s o f : i ) t r a i n i n g f i v e I n d i a n 
d o c t o r s i n C h i n a ; 2 ) s e n d i n g 
d e l e g a t e s t o o u r f i r s t a n d s e c o n d 
A l l - I n d i a C o n f e r e n c e ; 3 ) s e n d i n g 
t w o e m i n e n t p r o f e s s o r s f o r a t h r e e -
m o n t h [ r a i n i n g c o u r s e i n C a l c u t t a 

T h i . ' > i s t h e s e c o n d t i m e o u r d o c 
t o r s a t t e n d e d t h e N a t i o n a l C o n 
f e r e n c e o n / A c u p u n c t u r e a n d 
M o x i b u s t i o i i i n B e i j i n g . W e w e r e 
m u c h i m p r e s s e d b y the p r a c t i c a l 
a n d i h e o r e t i c a l a d v a n c e s a c h i e v e d 
s i n c e 1 9 8 0 . 

T h r o u g h y o u r m a g a z i n e w e e x 
p r e s s o u r h e a r i f e l t g r a t i t u d e f o r t h e 
k n o w l e d g e w e g a t h e r e d a t t h e c o n 
f e r e n c e a n d t h e h o s p i t a l i t y w e 
r e c e i v e d f r o m t h e g o v e r n m e n t a n d 
t h e p e o p l e o f y o u r c o u n t r y . 

Dr. Nirmal Basu 
Dr . Bimal Bagchi 

Dr. Inder J. Singh 
I n d i a 
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EVENTS AND TRENDS 

China Celebrates Lunar New Year 
A s t h e c l o c k s t r u c k m i d n i g h t o n 

F e b r u a r y 2 0 , t h e e n t i r e n a t i o n 
w i l d l y c h e e r e d t h e n e w l u n a r y e a r 
a m i d s t d e a f e n i n g f i r e c r a c k e r s . T h e 
j u b i l a t i o n c e l e b r a t e d t h e e n d o f 
t h e y e a r o f r a t a n d t h e d r a w i n g 
o f t h e y e a r o f t h e o x o n t h e C h i 
nese l u n a r c a l e n d a r . 

G r e a t a c h i e v e m e n t s w e r e m a d e 
o n a l l f r o n t s i n 1 9 8 4 , s a i d C h i n e s e 
P r e s i d e n t L i X i a n n i a n a t a B e i j i n g 
N e w Y e a r ' s p a r t y . T h e s t r i d e s 
h a v e n o t o n l y s t r e n g t h e n e d t h e 
m a t e r i a l b a s i s f o r C h i n a ' s f o u r 
m o d e r n i z a t i o n s p r o g r a m m e , b u t 
h a v e a l s o i m b u e d t h e C h i n e s e p e o 
p l e w i t h g r e a t e r c o n f i d e n c e i n 
b u i l d i n g s o c i a l i s m w i t h C h i n e s e 
c h a r a c t e r i s t i c s , s a i d L i . 

T h e p r e s i d e n t , i n h i s S p r i n g 
F e s t i v a l g r e e t i n g s , a t t r i b u t e d l a s t 
y e a r ' s e n c o u r a g i n g a c h i e v e m e n t s t o 
t h e s u c c e s s f u l i m p l e m e n t a t i o n o f 
P a r t y a n d g o v e r n m e n t p o l i c i e s . 

L o o k i n g a h e a d t o t h e n e w y e a r , 
L i l i s t e d t h e m a j o r t a s k s t o b e 
t a c k l e d . H e s a i d C h i n a w i l l ; 

• C a r r y o u t t h e u r b a n e c o n o m i c 
r e f o r m s s t e p b y s t e p , p r u d e n t l y 
a n d e n e r g e t i c a l l y , w h i l e m a p p i n g 
o u t a n d i m p l e m e n t i n g r e f o r m s f o r 
t h e m a n a g e m e n t o f s c i e n c e a n d 
t e c h n o l o g y a n d e d u c a t i o n . 

• S t r i v e f o r a b e t t e r c o - o r d i n a t e d 
a n d m o r e s o l i d d e v e l o p m e n t o f t h e 
n a t i o n a l e c o n o m y ; f u l f i l t h e 1 9 8 5 
s t a t e p l a n a n d t h e S i x t h F i v e - Y e a r 
P l a n ( 1 9 8 1 - 1 9 8 5 ) a n d d r a w u p t h e 
S e v e n t h F i v e - Y e a r P l a n ( 1 9 8 6 -
1 9 9 0 ) f o r n a t i o n a l e c o n o m i c a n d 
s o c i a l d e v e l o p m e n t . 

• C a r r y o n t h e P a r t y c o n s o l i d a 
t i o n w o r k . 

• R e s h u f f l e t h e l e a d e r s h i p a t 
v a r i o u s l e v e l s b y p r o m o t i n g l a r g e 
n u m b e r s o f y o u n g c a d r e s w h o a r e 
r e v o l u t i o n a r y a n d p r o f e s s i o n a l l y 
c o m p e t e n t . 

• C o n v e n e t h e t h i r d s e s s i o n o f 
t h e S i x t h N a t i o n a l P e o p l e ' s 
C o n g r e s s . 

• H o l d a n a t i o n a l P a r t y c o n 
f e r e n c e . 

L i s a i d p e o p l e a r e v e r y m u c h 
c o n c e r n e d a b o u t t h e p r i c e a n d 
w a g e r e f o r m s . S u c h r e f o r m s h a v e 
a d i r e c t b e a r i n g o n d a y - t o - d a y l i f e 
a n d a r e k e y t o t h e s u c c e s s o f t h e 
e n t i r e e c o n o m i c s y s t e m . B e c a u s e 
o f t h e s e c o n c e r n s , t h e P a r t y C e n 
t r a l C o m m i t t e e a n d t h e S t a t e C o u n 
c i l h a v e b e e n v e r y c a u t i o u s i n 
l a u n c h i n g t h e f i r s t b a t t l e s o as t o 
e n s u r e i t s s u c c e s s , h e s a i d . 

P r i c e r e a d j u s t m e n t s w i l l n o t 
l o w e r l i v i n g s t a n d a r d s b e c a u s e t h e 
w a g e s o f t h e w o r k e r s w i l l k e e p 
r i s i n g w i t h i n c r e a s e d p r o d u c t i o n 
a n d b e t t e r e c o n o m i c r e s u l t s , h e 
s a i d . 

L i s a i d h e e n v i s a g e s a s t a b l e 
s o c i e t y , e x p a n d e d p r o d u c t i o n a n d 
i m p r o v e d l i v i n g c o n d i t i o n s a s a 
r e s u l t o f t h e r e f o r m s . 

T h e p r e s i d e n t c a l l e d f o r t i g h t e n 
i n g P a r t y d i s c i p l i n e s o t h e r e f o r m s 
c a n p r o c e e d s m o o t h l y . 

I n t e r n a t i o n a l l y , t h e p r e s i d e n t 
s a i d , t h e A ' i e t n a m e s e h a v e c o n 
t i n u e d t o s t i c k t o t h e i r m i s t a k e n 

Left : The peasant trade market at Zhuxian, an ancient market town in Henan Province, fills with pre-Spring Festival 
shoppers. 
Right : Holiday shoppers make their choices in Chengdu, capital of Sichuan Province. 
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p u s h f o r r e g i o n a l h e g e m o n y 
w i t h o u t p a y i n g a t t e n t i o n t o w o r l d 
w i d e p r o t e s t s . V i e t N a m ' s t r o o p s 
h a v e e n c r o a c h e d u p o n C h i n a ' s 
b o r d e r m a n y t i m e s d e s p i t e C h i n a ' s 
r e p e a t e d w a r n i n g s . L i c a l l e d u p o n 
t h e f r o n t i e r f o r c e s i n Y u n n a n a n d 
G u a n g x i t o s t r e n g t h e n t h e i r 
v i g i l a n c e s o as t o t u r n b a c k a n y 
p o s s i b l e i n v a s i o n . 

T h e n u c l e a r d i s a r m a m e m t a l k s 
b e t w e e n t h e S o v i e t U n i o n a n d t h e 
U n i t e d S t a t e s , L i a d d e d , h a v e 
d r a w n m u c h w o r l d a t t e n t i o n . H e 
e x p r e s s e d t h e h o p e t h a t t h e t a l k s 
w i l l y i e l d a p r a c t i c a l a g r e e m e n t . 

W h i l e f a m i l i e s e n j o y e d t h e h o l i 
d a y w i t h m u l t i - c o u r s e b a n q u e t s 
a n d b y w a t c h i n g a s i x - h o u r T V 
s p e c i a l l i v e f r o m B e i j i n g , H u Y a o -
b a n g , Z h a o Z i y a n g a n d o t h e r C h i 
ne se t o p l e a d e r s t r a v e l l e d a r o u n d 
t h e c o u n t r y w i s h i n g p e o p l e a 
h a p p y n e w y e a r . 

Childless Elderly Get Family Fare. 
M a n y o f S h a n g h a i ' s c h i l d l e s s 
s e n i o r c i t i z e n s e n j o y e d a t r a d i t i o n 
a l f a m i l y r e u n i o n d i n n e r o v e r t h e 
S p r i n g F e s t i v a l h o l i d a y s , t h a n k s t o 
t h e g o o d w o r k o f t h e c i t y ' s n e i g h 
b o u r h o o d c o m m i t t e e s . 

S p r i n g F e s t i v a l o r l u n a r N e w 
Y e a r i s t r a d i t i o n a l l y a f a m i l y h o l i 
d a y . C h i l d r e n w h o l i v e i n d i s t a n t 
p l a c e s u s u a l l y r e t u r n t o t h e h o m e s 
o f t h e i r p a r e n t s t o c e l e b r a t e t h e 
f e s t i v a l . 

O l d p e o p l e w h o h a v e n o c h i l 
d r e n a n d l i v e a l o n e o f t e n s p e n d 
u n h a p p y a n d l o n e l y h o l i d a y s . 
N e i g h b o u r h o o d c o m m i t t e e s i n 
S h a n g h a i h a v e b e e n a w a r e o f t h e 
s i t u a t i o n a n d h a v e w o r k e d t o 
r e m e d y i t f o r s e v e r a l y e a r s . 

T h e Z h a p u s t r e e t c o m m i t t e e s a r 
r a n g e d d i n n e r s f o r 4 0 o f t h e e l d e r 
l y p e o p l e . T h e y h a v e d o n e t h i s 
a n n u a l l y s i n c e 1 9 7 8 s o t h a t l o n e l y 
s e n i o r c i t i z e n s c a n s p e n d t h e t r a 
d i t i o n a l f e s t i v a l i n a f a m i l y a t 
m o s p h e r e . 

S o m e s t r e e t c o m m i t t e e m e m b e r s 

g a v e b a n q u e t s t h i s y e a r a t r e s t a u r 
a n t s w i t h c h i l d l e s s e l d e r l y a s t h e 
g u e s t s o f h o n o u r . 

A m o n g t h e h a p p i e s t w a s S h e n 
A j i n , w h o a t t e n d e d o n e o f . t h e 
p o t l u c k d i n n e r s . A s p o k e s m a n o f 
t h e n e i g h b o u r h o o d c o m m i t t e e s a i d 
t h a t t h e c o m m i t t e e w o u l d h o l d a 
g r a n d p a r t y s o o n t o c e l e b r a t e t h e 
s p i n s t e r ' s 9 1 s t b i r t h d a y . 

S o m e s t r e e t c o m m i t t e e s h a v e o r 
g a n i z e d v o l u n t e e r s t o t a k e c a r e o f 
l o n e l y o l d p e o p l e . U s u a l l y n e i g h 
b o u r s h e l p t h e m w i t h d a i l y c h o r e s 
w h i l e y o u n g p e o p l e w o r k i n g i n 
n e a r b y s t o r e s see t o i t t h a t m e a t , 
v e g e t a b l e s a n d o t h e r d a i l y n e c e s 
s i t i e s a r e d e l i v e r e d t o t h e i r h o m e s 
r e g u l a r l y . L o c a l l a u n d r i e s w a s h 
t h e i r c l o t h i n g a n d b e d d i n g f r e e o f 
c h a r g e . 

S h a n g h a i ' s 1 1 2 s t r e e t c o m m i t 
t e e s , t h e g r a s s r o o t s a d m i n i s t r a t i v e 
o r g a n s i n c i t i e s , h a v e o r g a n i z e d 
m o r e t h a n 3 , 0 0 0 s u c h g r o u p s o f 
v o l u n t e e r s . 

I n B e i j i n g , m e a n w h i l e , f i v e b i g 
s t r e e t f a i r s a t t r a c t e d t e n s o f t h o u 
s a n d s o f t h e c i t y ' s r e s i d e n t s . 

. A t t h e f a i r i n F e n g t a i a b o u t 
3 , 6 0 0 s u b u r b a n f a r m e r s c o m p e t e d 
i n f o l k p e r f o r m a n c e s w h i c h i n 
c l u d e d s t i l t w a l k i n g , l a n d b o a t i n g , 
d r a g o n a n d l i o n d a n c i n g , d o i n g t h e 
yangge a n d b e a t i n g d r u m s . 

A t t h e t e m p l e f a i r i n D i t a n P a r k 
i n t h e n o r t h e r n p a r t o f t h e c i t y , 
f a i r g o e r s w a t c h e d a r t i s a n s m a k i n g 
c l a y f i g u r e s , l i s t e n e d t o s t o r y t e l l e r s 
a n d s a m p l e d t y p i c a l n o r t h C h i n a 
d e l i c a c i e s . 

T h e o t h e r f a i r s w e r e a t S h i j i n g -
s h a n i n t h e w e s t e r n s u b u r b s , t h e 
Y a n s h a n D i s t r i c t i n s o u t h w e s t B e i 
j i n g a n d a t H u a i r o u C o u n t y a b o u t 
2 0 k i l o m e t r e s f r o m t h e c i t y c e n t r e . 

Younger Leaders 
Making Strides 

M o r e t h a n 8 0 , 0 0 0 y o u n g a n d 
m i d d l e - a g e d c a d r e s h a v e b e e n p r o 

m o t e d t o l e a d i n g p o s t s a t t h e 
c o u n t y l e v e l a n d a b o v e , a n d s o m e 
9 0 0 , 0 0 0 v e t e r a n c a d r e s a t a l l l e v e l s 
h a v e g o n e i n t o r e t i r e m e n t o r s e m i -
r e t i r e m e n t s i n c e 1 9 8 2 . 

T h e s e f i g u r e s w e r e p r o v i d e d b y 
a n o f f i c i a l o f t h e O r g a n i z a t i o n 
D e p a r t m e n t o f t h e P a r t y ' s C e n t r a l 
C o m m i t t e e i n a r e c e n t i n t e r v i e w 
w i t h r e p o r t e r s f r o m t h e X i n h u a 
N e w s A g e n c y a n d Renmin Ribao 
( P e o p l e ' s D a i l y ) . 

T h e o f f i c i a l c a l l e d t h e p r o m o 
t i o n s a n d r e t i r e m e n t s " t w o m a j o r 
b r e a k t h r o u g h s " i n t h e i n s t i t u t i o n a l 
r e f o r m s t a r t e d t h r e e y e a r s a g o . H e 
s a i d , h o w e v e r , t h a t m u c h w o r k 
r e m a i n s t o b e d o n e , f o r s o m e 
l e a d e r s h i p t e a m s a r e s t i l l o f a 
" t r a n s i t i o n a l " n a t u r e , a n d b i g g e r 
s t r i d e s h a v e t o b e t a k e n t o p r o 
m o t e y o u n g e r p e o p l e . 

H e a d d e d t h a t i t w a s t h e d e c i 
s i o n o f t h e P a r t y C e n t r a l C o m m i t 
t e e t h a t c h a n g e s s h o u l d b e c o m 
p l e t e d i n a l l t h e l e a d e r s h i p t e a m s 
o f t h e d e p a r t m e n t s u n d e r t h e C e n 
t r a l C o m m i t t e e , t h e m i n i s t r i e s a n d 
c o m m i s s i o n s u n d e r t h e S t a t e C o u n 
c i l , a n d t h e P a r t y a n d g o v e r n m e n t 
o r g a n s a t t h e p r o v i n c i a l , a u t o n o 
m o u s r e g i o n a n d m u n i c i p a l l e v e l s 
b e f o r e t h e c o n v o c a t i o n o f t h e 
P a r t y ' s n a t i o n a l c o n f e r e n c e l a t e r 
t h i s y e a r . 

L e a d e r s h i p t e a m s o f k e y e n t e r 
p r i s e s s h o u l d b e a d j u s t e d a n d p u t 
i n p l a c e b e f o r e t h e e n d o f t h e y e a r , 
h e a d d e d . 

T h e o f f i c i a l s a i d t h e a d j u s t m e n t s 
w i l l t a k e p l a c e t h r o u g h a c o m b i n a 
t i o n o f r e t i r e m e n t s a n d p r o m o 
t i o n s . 

T h e p e r s o n n e l c h a n g e s s h o u l d 
b e g u i d e d b y t h e n e e d t o p r o m o t e 
c a d r e s w h o a r e y o u n g , e d u c a t e d , 
p r o f e s s i o n a l l y c o m p e t e n t a n d r e v 
o l u t i o n a r y , a n d " t o e n s u r e a s t a b l e 
t e a m f o r f i v e t o e i g h t y e a r s . " 

T h e o f f i c i a l d r e w a t t e n t i o n t o a 
s e r i o u s p r o b l e m , n a m e l y t h a t i n 
s o m e a r e a s a n d d e p a r t m e n t s , s o m e 
h i g h l y c a p a b l e c a d r e s f a i l t o b e 
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News in Brief 
Premier Zhao Ziyang has 

pledged that the governmem 
will not nationalize ' the 
growing': number of . new 
prj^vate; l3usine*;scs that' have 
helped revitalize the nMibna! 
economy. 

Lirtiiled development of 
private:/ business, said Zhao, 
is .beneficial tci the healthy 
deyejopltterit of China';, 
econotiny. while its mainstay 
reniains siate and collective 
ownership. 

Ten y D U n g people were 
:giyen. the ^ honorary title o f 
n ' e t t t r e p r e n e i i r " at a ^ recent 
h g l i b i l a l m e e t i n g in'Beijing 
to : c o n g r a t u l a t e 100 young 
husitfess . d i r e c t o r s fcd;ttiana. 

The business leaders, all 
between, A ages of 2& and 
.>/. v.erc elected from nine 
provinces and cities. 
• T ^ they have'been 

djirfecttxrsi and managers for 
only a year or two, ihcy were^ 
praised for their excellent 
work during the current 
ecohotnic reforms:. 

* » » 

A film city is to be built 
in Xian. the ancient capital 
of 11 dynasties. 

Three studio complexes, 
built in the style of dynasties 
from the Tung to the Qing 
(618-1911), will be available 
for historical films and 
tourist s isils. like Holly
wood's Universal City. 

Horse-drawn carriages, se
dan chairs, camels, donkeys 
and attendants in period 
costuine will give the film 
city an autlientic flavour. 

The city will cost about 
IJS&70 milhon and slsould 
be ready 1988 

p r o m o t e d b e c a u s e t h e y a r e c o n 
s i d e r e d t o o " c o n t r o v e r s i a l . " H e 
c a l l e d o n t h o s e i n t h e p e r s o n n e l 
a n d o r g a n i z a t i o n a l d e p a r t m i c n t s t o 
c h e c k i n t o t h e s e c a s e s a n d p r o t e c t 
a n d s u p p o r t g o o d c a d r e s . 

M o r e o l d e r p e o p l e m u s t m a k e 
w a y f o r y o u n g e r c a d r e s i f t h e y a r e 
t o b e p r o m o t e d i n s t i l l g r e a t e r n u m 
b e r s , h e s a i d . T h e C e n t r a l C o m 
m i t t e e h a s d e c i d e d t h a t , h e n c e 
f o r t h , e x c e p t i n s p e c i a l c i r c u m 
s t a n c e s , a l l l e a d i n g o f f i c i a l s a t t h e 
c e n t r a l , p r o v i n c i a l , r e g i o n a l a n d 
m u n i c i p a l l e v e l s s h o u l d r e t i r e f r o m 
a c t i v e d u t y a t 5 2 . 

A d v i s o r s i n t h e m i n i s t r i e s a n d 
c o m m i s s i o n s , t h e c h a i r m a n , v i c e -
c h a i r m e n a n d s t a n d i n g m e m b e r s o f 
p r o v i n c i a l a d v i s o r y c o m m i s s i o n s 
s h o u l d r e t i r e b y 7 0 . 

T u r n i n g t o t h e q u e s t i o n o f h o w 
t o g u a r a n t e e t h a t t h e b e s t y o u n g 
p e o p l e w i l l b e p r o m o t e d , t h e o f f i 
c i a l s a i d : f i r s t , t h e r e m u s t b e 
r e s p e c t f o r k n o w l e d g e a n d e x p e r 
t i s e ; s e c o n d , a n i n d i v i d u a l s h o u l d 
b e j u d g e d a c c o r d i n g t o h i s o r h e r 
p e r f o r r n a n c e , a n d t h i r d , t h e j u d g e 
ment o f t h e m a s s e s s h o u l d b e r e l i e d 
u p o n . 

H e p o i n t e d o u t t h a t a c a d e m i c 
a c h i e v e m e n t s s h o u l d n o t b e t h e 
o n l y c r i t e r i a . S o m e m a y n o t h a v e 
d i p l o m a s , b u t m a y h a v e m a s t e r e d 
t h e k n o w l e d g e a n d s k i l l s n e e d e d 
o n t h e j o b t h r o u g h s e l f - t r a i n i n g . 
T h e y , t o o , s h o u l d b e p r o m o t e d , h e 
s a i d . 

T h e o f f i c i a l s a i d t h a t t h e s u c c e s s 
o f t h e e c o n o m i c r e f o r m h i n g e s o n 
t h e d i s c o v e r y a n d p r o p e r u s e o f 
a b l e p e r s o n s . 

Corrupt Cadres 
Face Crackdown 

T h e C e n t r a l C o m m i s s i o n f o r 
D i s c i p l i n e I n s p e c t i o n h a s r e c e n t l y 
i s s u e d f r e s h w a r n i n g s u r g i n g a l l 
m i n i s t r i e s a n d c o m m i s s i o n s u n d e r 
t h e S t a t e C o u n c i l t o c r a c k d o w n 

o n t h o s e c o r r u p t c a d r e s w h o a b u s e 
t h e i r p o w e r t o g e t m o n e y . 

W a n g H e s h o u , p e r m a n e n t s e c 
r e t a r y o f t h e i n s p e c t i o n c o m m i s 
s i o n , s a i d t h a t s i n c e t h e P a r t y C e n 
t r a l C o m m i t t e e d e c i d e d t o s h i f t 
t h e f o c u s o f e c o n o m i c r e f o r m f r o m 
t h e r u r a l a r e a s t o t h e c i t i e s l a s t 
O c t o b e r , u n e x p e c t e d s u c c e s s e s 
h a v e b e e n a c c o m p a n i e d b y s o m e 
u n h e a l t h y t e n d e n c i e s , m o s t o f 
t h e m c o n c e r n e d w i t h m o n e y . 

F i r s t , s o m e d e p a r t m e n t s a n d 
o f f i c i a l s w h o a r e n o t s u p p o s e d t o 
s e t u p b u s i n e s s e s a r e e s t a b l i s h i n g 
c o r p o r a t i o n s f o r s p e c u l a t i o n , W a n g 
s a i d . 

S e c o n d , s o m e d e p a r t m e n t s , t a k 
i n g a d v a n t a g e o f t h e p o l i c y w h i c h 
e n c o u r a g e s p r o m o t i o n o f y o u n g 
p e o p l e t o l e a d i n g p o s t s , p r o m o t e d 
s o m e u n q u a l i f i e d p e o p l e . 

T h i r d , i n s o m e d e p a r t m e n t s , a n 
n u a l b o n u s e s a r e s e v e r a l t i m e s 
h i g h e r t h a n a l l o w e d b y t h e s t a t e 
a n d s o m e o f f i c i a l s t r y t o c o v e r t h i s 
u p b y i s s u i n g f a l s e f i n a n c i a l 
r e p o r t s . 

F o u r t h , s o m e d e p a r t m e n t s o f f e r 
f r e e l u n c h o r f r e e c l o t h i n g a t t h e 
e x p e n s e o f t h e s t a t e . 

F i n a l l y , s o m e p u b l i s h e r s p r i n t 
s e n s a t i o n a l t a b l o i d s , c o n c e r n e d 
o n l y w i t h p r o f i t s . 

T h e s e t e n d e n c i e s , W a n g s a i d , 
p o s e a t h r e a t t o t h e s t a t e ' s p l a n n e d 
w a g e a n d p r i c e r e f o r m s a n d g i v e 
u r b a n d w e l l e r s a d i s t o r t e d i m p r e s 
s i o n o f t h e u p c o m i n g r e f o r m s . 
P r i c e h i k e s a r e r i f e a s s o m e c o m 
m e r c i a l d e p a r t m e n t s r a i s e p r i c e s 
a t r a n d o m , i g n o r i n g t h e s t a t e p r i c e -
c o n t r o l p o l i c y a n d d a m a g i n g t h e 
i n t e r e s t s o f b o t h t h e s t a t e a n d 
c o n s u m e r s . W a n g s a i d l a w 
b r e a k e r s m u s t b e d e a l t w i t h s e v e r e 
l y a n d t h o s e w h o c o m m i t s e r i o u s 
o f f e n c e s c a n e x p e c t t o b e d i s m i s . s e d 
f r o m t h e i r p o s t s a n d e x p e l l e d f r o m 
t h e P a r t y . 

V i c e - P r e m i e r T i a n J i y u n w a r n e d 
t h a t t h e s e t e n d e n c i e s , i f l e f t u n -
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Spring Festival Fair Fun 
Stilt-walking peosonts from the suburbs of Beijing and Hebei Province draw an enthusias

tic crowd at the huge Spring Festival Fair held at Ditan Park in Beijing February 12-25, 

c h e c k e d , w o u l d d a r k e n t h e i m a g e 
o f t h e P a r t y a n d c o r r u p t s o c i e t y . 

W a n g u r g e d a l ! d e p a r t m e n t s t o 
p r o m p t l y c h e c k a n d c o r r e c t t h e s e 
t e n d e n c i e s a n d t o r e p o r t w h a t t h e y 
h a v e d o n e t o t h e P a r t y C e n t r a l 
C o m m i t t e e a n d t h e S t a t e C o u n c i l . 

T h e d i s c l o s u r e a n d c r a c k d o w n 
o f t h e s e t e n d e n c i e s h a v e m a d e b i g 
h e a d l i n e s . T h e S h i j i a z h u a n g C o t 
t o n a n d L i n e n C o m p a n y , f o r 
e x a m p l e , n e t t e d a n i l l e g a l i n c o m e 
o f m o r e t h a n 1 m i l l i o n y u a n a n d 
d i s t r i b u t e d 2 0 7 , 1 0 0 y u a n i n 
b o n u s e s — m o r e t h a n t e n t i m e s a s 
m u c h a s t h e s t a t e a l l o w s . S u n 
S h i x i n , t h e c o m p a n y ' s m a n a g e r , 
g o t 8 0 0 y u a n i n b o n u s a n d h i s c o l 
l e a g u e . P a r t y B r a n c h S e c r e t a r y 
L i u Q i n g l i g o t 7 5 0 y u a n . N o w b o t h 
o f t h e m h a v e b e e n s t r i p p e d o f t h e i r 
P a r t y m e m b e r s h i p a n d t h e i r 
a d m i n i s t r a t i v e p o s t s . 

A n o t h e r e x a m p l e i s a B e i j i n g 
t r a d e d e v e l o p m e n t c o m p a n y w h i c h 
n e t t e d 2 , 7 6 0 y u a n b y i l l e g a l l y 
m a r k i n g u p t h e p r i c e s o f 2 5 
1 8 - i n c h c o l o u r T V s e t s . 

A c c o r d i n g t o a s u r v e y o f t h e 
B e i j i t i g C o m m i s s i o n f o r D i s c i p l i n e 
I n s p e c t i o n , f r o m S e p t e m b e r 1 lo 
D e c e m b e r 2 0 l a s t y e a r B e i j i n g s 
1 5 2 c o m p a n i e s i l l e g a l l y s o l d 6 , 9 3 7 

c o l o u r T V s e t s a n d e a r n e d m o r e 
t h a n 5 4 , 6 0 0 y u a n . N i n e o t h e r 
c o m p a n i e s s o l d 8 5 t r u c k s a n d 
c a r s , i l l e g a l l y n e t t i n g 7 6 , 0 0 0 y u a n . 

Taiwan Agents 
Get Prison Terms 

T h r e e s e c r e t T a i w a n a g e n t s 
w e r e r e c e n t l y s e n t e n c e d t o p r i s o n 
t e r m s b y t h e B e i j i n g I n t e r m e d i a t e 
P e o p l e ' s C o u r t , a n n o u n c e d a 
s p o k e s m a n o f t h e B e i j i n g S t a t e 
S e c u r i t y B u r e a u . 

X i n P e i w e n , a 4 6 - y e a r - o l d f o r m e r 
a c t o r , w a s i m p r i s o n e d i n 1 9 7 7 f o r 
i n d e c e n t a d v a n c e s t o w a r d s a 
f e m a l e c h i l d a n d h a d b e e n u n 
e m p l o y e d s i n c e h i s r e l e a s e . B e 
g i n n i n g i n O c t o b e r 1 9 8 3 , X i n 
b e g a n c o m m u n i c a t i n g w i t h t h e 
K . u o m i n t a n g i n t e l l i g e n c e o r g a n i z a 
t i o n . H e r e c e i v e d f u n d s , c a m e r a s 
a n d t a p e r e c o r d e r s f r o m t h e K M T 
i n e x c h a n g e f o r t h e p o l i t i c a l a n d 
m i l i t a r y i n f o r m a t i o n h e c o u l d 
g a t h e r . 

L a s t M a r c h X i n p a s s e d a l o n g a 
c o n f i d e n t i a l d o c u m e n t f r o m t h e 
g e n e r a l o f f i c e o f t h e C h i n e s e C o m 
m u n i s t P a r t y C e n t r a l C o m m i t t e e 
t o t h e K M T i n t e l l i g e n c e o r g a n i z a 
t i o n b y u s i n g a s t a f f m e m b e r o f a 
B e i j i n g o p e r a t r o u p e t h a t w a s 
t r a v e l l i n g a b r o a d . S o o n , X i n r e 
c e i v e d t h e r a n k o f " l i e u t e n a n t 
c o l o n e l " f r o m t h e T a i w a n e s p i o n 
a g e a g e n c y a n d e a r n e d a m o n t h l y 
s a l a r y o f U S $ 3 4 5 . X i n w a s s e n 
t e n c e d t o 1 0 y e a r s i n p r i s o n f o r h i s 
s p y i n g a c t i v i t i e s . 

C o n v i c t e d s p y L i Q i a n g , 3 9 , w a s 
a n a c t o r i n t h e B e i j i n g E x p e r i 
m e n t a l B e i j i n g O p e r a T r o u p e . In 
A p r i l 1 9 8 2 , w h e n L i t r a v e l l e d 
a b r o a d t o p e r f o r m , h e w a s o f f e r e d 
m o n e y b y a T a i w a n e s p i o n a g e o r 
g a n i z a t i o n a n d h e a g r e e d t o c o 
o p e r a t e . U p o n r e t u r n i n g h o m e , L i 
e n c o u r a g e d h i s n e p h e w S u M a o , 
2 7 , a p e r f o r m e r o f t h e C e n t r a l B a l 
l e t T r o u p e , t o j o i n h i m i n h e l p i n g 
t h e K M T e s p i o n a g e o r g a n i z a t i o n . 

L i t a u g h t S u h o w t o p a s s i n t e l 
l i g e n c e i n f o r m a t i o n b y w r i t i n g i n 
i n v i s i b l e i n k a n d t o g e t h e r t h e y 
t u r n e d o v e r m u c h i n f o r m a t i o n t o 
t h e K M T . F o r t h e i r w o r k t h e y 
w e r e p a i d a b o u t 1 , 7 0 0 y u a n . 

W h e n c a u g h t a n d c o n v i c t e d . L i 
r e c e i v e d a t h r e e - y e a r p r i s o n t e r m 
a n d S u r e c e i v e d a s e v e n - y e a r t e r m . 
T h e s p o k e s m a n s a i d t h e t h r e e c a s e s 
w e r e a m o n g s e v e r a l s p y c a s e s u n 
c o v e r e d b y t h e b u r e a u l a s t y e a r . 
A l l t h r e e c o n f e s s e d t h e i r - c r i m e s . 

O n F e b r u a r y 1 5 t h e J i n h u a P r e -
f e c l u r a l I n t e r m e d i a t e P e o p l e ' s 
C o u r t i n Z h c j i a n g P r o v i n c e a l s o 
t r i e d a K M T s p y c a s e . Y u X i a n y i , 
a n a g e n t d i s p a t c h e d b y t h e K M T 
i n t e l l i g e n c e o r g a n i z a t i o n i n H o n g 
k o n g , a n d h i s b r o t h e r , Y u X i a n -
m i n g , a l s o a s e c r e t a g e n t , w e r e 
s e n t e n c e d t o 1 5 a n d 1 0 y e a r s ' 
i m p r i s o n m e n t . 
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K e y E n t e r p r i s e s 

U r g e d t o V i t a l i z e 
L e a d e r s m e e t i n g a t a r e c e n t e c o 

n o m i c c o n f e r e n c e u r g e d m a n a g e r s 
o f t h e n a t i o n ' s k e y e n t e r p r i s e s t o 
u s e t h e i r e x p a n d e d d e c i s i o n 
m a k i n g p o w e r s t o i n v i g o r a t e t h e i r 
o p e r a t i o n s . 

R e v i t a l i z a t i o n o f t h e 5 , 8 3 7 l a r g e 
a n d m e d i u m - s i z e d i n d u s t r i a l e n t e r 
p r i s e s w a s t h e f o c u s o f t h e n a 
t i o n a l m e e t i n g i n T i a n j i n , w h i c h 
e n d e d F e b r u a r y 1 5 . 

I n t h e p a s t , t h e s t a t e c o n t r o l l e d 
p r o d u c t i o n , m a r k e t i n g , f u n d i n g 
a n d s u p p l y o f m a t e r i a l s t o t h e e n 
t e r p r i s e s . T h e f i r m s h a d o n l y t o 
p r o d u c e w h a t e v e r t h e s t a t e m a n 
d a t e d , g i v i n g n o c o n s i d e r a t i o n t o 
m a r k e t i n g , p r o f i t s o r l o s s e s . 

B u t s i n c e t h e r e f o r m s o f 1 9 7 9 , 
t h e s t a t e - o w n e d e n t e r p r i s e s h a v e 
b e e n g r a n t e d m o r e a n d m o r e 
d e c i s i o n - m a k i n g p o w e r s a n d h a v e 
b e e n g i v e n m o r e l a t i t u d e i n r u n n i n g 
t h e i r o p e r a t i o n s . S t i l l , t h e y h a v e 
n o t i n v i g o r a t e d t h e i r p r o d u c t i o n i n 
t h e s a m e w a y t h a t a g r i c u l t u r a l 
p r o d u c t i o n h a s t a k e n o f f . 

T h e n a t i o n ' s l e a d e r s a r e p i n n i n g 
t h e i r h o p e s f o r i n d u s t r i a l g r o w t h 
o n t h e l a r g e r e n t e r p r i s e s b e c a u s e 
t h e y o c c u p y a k e y p o s i t i o n i n t h e 
e c o n o m y . T h o u g h t h e y m a k e u p 
l e s s t h a n 2 p e r c e n t o f t h e t o t a l 
n u m b e r o f e n t e r p r i s e s , t h e y p o s s e s s 
6 6 p e r c e n t o f t h e t o t a l f i x e d a s s e t s , 
p r o d u c e a b o u t 4 7 p e r c e n t o f t h e 
t o t a l i n d u s t r i a l o u t p u t v a l u e a n d 
a c c o u n t f o r 6 6 p e r c e n t o f t h e t a x e s 
a n d p r o f i t s t u r n e d o v e r t o t h e 
s t a t e . 

L u D o n g , m i n i s t e r i n c h a r g e o f 
t h e S t a t e E c o n o m i c C o m m i s s i o n , 
t o l d c o n f e r e n c e d e l e g a t e s t h a t 1 5 
p e r c e n t o f t h e l a r g e a n d m e d i u m -
s i z e d e n t e r p r i s e s a r e b e g i n n i n g t o 
u s e t h e i r n e w f o u n d p o w e r s t o i m 
p r o v e p r o d u c t i o n a n d m a n a g e m e n t . 
D i r e c t o r s o f s u c h e n t e r p r i s e s , s a i d 
L u , a r e t h o u g h t f u l i n m a n a g e m e n t 
a n d u t i l i z e t h e i r e x p a n d e d d e c i 
s i o n - m a k i n g p o w e r s . A s a r e s u l t , 
t h e i r p r o d u c t s h a v e m e t t h e m a r k e t 

d e m a n d , a n d t h e s t a t e , t h e e n t e r 
p r i s e s a n d t h e s t a f f a l l b e n e f i t 
f r o m t h e p r o g r e s s . 

H o w e v e r , s a i d L u , s o m e 6 5 p e r 
c e n t o f t h e k e y e n t e r p r i s e s a r e s t i l l 
i m p l e m e n t i n g t h e r e f o r m s a n d n o 
o b v i o u s e f f e c t s c a n b e s e e n a s y e t . 
A n d t h e o t h e r 2 0 p e r c e n t a r e h a v 
i n g e c o n o m i c d i f f i c u l t i e s . 

L u u r g e d t h e g o v e r n m e n t ' s d e 
p a r t m e n t s a n d t h e k e y e n t e r p r i s e s 
t o a c c e l e r a t e t h e i m p l e m e n t a t i o n 
o f t h e P r o v i s i o n a l R e g u l a t i o n s o n 
G r e a t e r D e c i s i o n - M a k i n g P o w e r s 
f o r S t a t e - O w n e d I n d u s t r i a l E n t e r 
p r i s e s i s s u e d b y t h e S t a t e C o u n c i l 
l a s t y e a r ( s e e i s s u e N o . 2 5 , 1 9 8 4 ) . 

T h e S t a t e E c o n o m i c C o m m i s s i o n 
m i n i s t e r a l s o s a i d s o m e w e l l -
m a n a g e d k e y e n t e r p r i s e s w i l l b e 
g i v e n t h e r i g h t t o i n t r o d u c e f o r e i g n 
t e c h n o l o g y , m a n a g e m e n t t e c h n i 
q u e s a n d p e r s o n n e l s y s t e m s . T h e y 
w i l l a l s o b e p e r m i t t e d t o n e g o t i a t e , 
s i g n c o n t r a c t s a n d r u n j o i n t v e n 
t u r e s o r c o - o p e r a t i v e e n t e r p r i s e s 
w i t h o v e r s e a s b u s i n e s s e s o n t h e i r 
o w n . 

U S C h a r g e 

G r o u n d l e s s 
A C h i n e s e F o r e i g n M i n i s t r y 

s p o k e s m a n s a i d o n F e b r u a r y 1 9 
t h a t t h e U S S t a t e D e p a r t m e n t " h a s 
m a d e g r o u n d l e s s a n d i m p r o p e r 
c o m m e n t s o n t h e d o m e s t k a f f a i r s 
o f C h i n a . W e w a n t t o e x p r e s s o u r 
r e g r e t . " H e w a s r e f e r r i n g t o a U S 
S t a t e D e p a r t m e n t r e p o r t w h i c h 
s a y s t h a t C h i n a h a s v i o l a t e d h u m a n 
r i g h t s i n i t s c r a c k d o w n o n c r i m e s 
a n d b y c a r r y i n g o u t i n v o l u n t a r y 
a b o r t i o n s a n d s t e r i l i z a t i o n s . " A l l 
t h e f u n d a m e n t a l r i g h t s d u e t o t h e 
C h i n e s e p e o p l e s t i p u l a t e d b y o u r 
C o n s t i t u t i o n a n d o t h e r l a w s a r e 
f u l l y g u a r a n t e e d b y t h e C h i n e s e 
g o v e r n m e n t , " h e a d d e d . " T h e C h i 
n e s e p e o p l e h a v e n e v e r b e f o r e e n 
j o y e d d e m o c r a c y a n d r i g h t s o f 
f r e e d o m s o e x t e n s i v e l y a n d f u l l y 
a s t h e y d o t o d a y . " 

A r o u n d t h e G l o b e 

G r e a t W o H S t a t i o n C o m 
p l e t e d m A n t a r c t i c 

C i n s t r u c t i o n o f C ' b i n a ^ s 
l i r ' . t r e s e a r c h s t a t i o n i n t h e 
. A i i i r i r c t i c . t h e G r e a t W a l l , 
w a s c o m p l e t e d o n F e b r u a r y 
l i e n G e o r g e I s l a n d . T h e i n - • 
a u g u r a t i o n t o o k p l a c e f i v e 
d a y s l a t e r . T h e s t a t i o n h a s 
t u o s t e e l - f r a m e o r a n g e 
h o u s e s , e a c h 2 0 m e t r e s l o n g , 
}< m e t r e s w i d e a n d 5 m e t r e s 
h i f i h . 

C h i n a S t a n d s o n R e m o v 
i n g V i e t T h r e a t 

P a r t y G e n e r a l S c c r e t a i - y 
I I ' . - N a o b a n g s a i d o n a r e 
c e n t i n s p e c t i o n o f f r o n t 
l i n e t i o o p s i n Y u n n a n P r o v 
i n c e t h a t " i t i s a n i m p o r t a n t 
I ' u l i t y o f C h i n a t o r e m o v e 
t h e t h r e a t p o s e d b y t h e V i e t 
n a m e s e a u t h o r i t i e s a g a i n s t 
t h e s e c u r i t y o f i t s b o r d e r r e 
g i o n s a n d s a f e g u a r d p e a c e 
a n d s t a b i l i t y i n S o u t h e a s t 
A s i a . A t n o t i m e s h a l l wt 
w a v e r o n t h i s p o s i t i o n . " 

A s i a n , P a c i f i c Y o u t h t o 
M e e t i n C h i n a 

P i v p a r a i i o n s l o r a g a t h e r 
i n g o f y o u n g p e o p l e f r o m 
. A s i a a n d t h e P a c i f i c l o m a r k 
i n t c i n a t i o n a l Y o u t h Y e a r 
( l Y Y ) a r c i n f u l l s w i n g . T h e 
F r i e n d l y G a t h e r i n g o f " i ' o u i h 
f r o m ( h e . A s i a n a n d P a c i f i c 
R e g i o n s , s p o n s o r e d b y t h e 
C h i n e s e O r g a n i z i n g C o m -
m i i r c c f o r l Y Y , w i l l b e h e l d 
i n B e i j i n g M a y 1 0 - 2 4 . I t 
w i l l i n c l u d e a s e m i n a r o n 
t h e r o l e y o u n g p e o p l e c a n 
p l a y i n p r o m o t i n g p e a c e a n d 
d e v e l o p m e n t , p a r t i e s w i t h 
C h i n e s e y o u t h s a n d v i s i t s t o 
1 4 C h i n e s e c i t i e s . 

t 
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INTERNATIONAL 

V i e i N a m 

Another Offensive Gains Nothing 
Vietnamese invasion forces have in recent months carried 
out successive heavy attaclcs in Kampuchea, but they have 
won little. 

by LI Y O N G M I N G 

S I N C E last October Vietnamese 
forces have launched a series 

of attacks in northwestern Kam
puchea along the Kampuchean-
Thai border. The seventh dry-sea
son offensive since Vietnamese 

forces invaded Kampuchea, this 
year's attacks have been targeted 
first at Nong Chan, Nong Samet 
and Ampil, all key border camps 
of the Khmer People's National 
Liberation Front ( K P N L F ) led by 
Son Sann, premier of the Coalition 
Government of Democratic Kam

puchea, and then at the Phnom 

Malai area under the control of 

Khieu Samphan's National Army 

of Democratic Kampuchea. 

But Viet Nam also paid a price 

for the attacks. Its troops met 

strong resistance from Kam-

puchean fighters. The resistance 

forces, after killing many Viet

namese attackers, split into 

groups and outflanked the Viet-

narnese, continuing to fight as 

they evacuated. 

By January 28 Democratic 
Kampuchea troops had wiped out 

China Urges Arms Reduction 

rjpHE t w o s u p e r p o w e r s m u s t t a k e 
X t h e l e a d i n p u t t i n g a n e n d t o 

t e s t i n g , i m p r o v i n g a n d m a n u f a c t u r i n g 
n u c l e a r w e a p o n s , a n d i f t h e y s u b s t a n 
t i a l l y r e d u c e t h e i r n u c l e a r a r s e n a l s , 
t h e o t h e r n u c l e a r p o w e r s s h o u l d t h e n 
t a k e a c t i o n s a c c o r d i n g l y , " C h i n e s e a m 
b a s s a d o r Q i a n J i a d o n g t o l d t h e 4 0 -
n a t i o n G e n e v a d i s a r m a m e n t c o n 
f e r e n c e F e b r u a r y 1 9 . 

R e f e r r i n g t o t h e U S - S o v i e t a g r e e 
m e n t o n t h e r e o p e n i n g o f d i s a r m a 
m e n t t a l k s , t h e C h i n e s e d e l e g a t e s a i d , 
" L i k e o t h e r c o u m r i e s , C h i n a r e g a r d s 
i t a s a p o s i t i v e d e v e l o p m e n t . " H o w 
e v e r , Q i a n s a i d , i t i s c l e a r t h a t t h e 
t w o s i d e s a r e s t i l l f a r a p a r t a n d " b o t h 
s i d e s a r e c o n t i n u i n g t h e i r e f f o r t s t o 
i n c r e a s e m i l i t a r y e x p e n d i t u r e s a n d t o 
t e s t a n d d e p l o y n e w t y p e s o t w e a p 
o n s , t h u s s t e p p i n g u p t h e p a c e o f t h e 
a r m s r a c e . T h i s i n d i c a t e s t h a t t h e 
r o a d t o p e a c e a n d d i s a r m a m e n t r e 
m a i n s r o u g h . " Q i a n s a i d C h i n a h o p e s 
t h e t w o b i g p o w e r s w i l l " e n t e r i n t o 
s e r i o u s n e g o t i a t i o n s a n d c o m e u p 
w i t h r e s u l t s b e n e f i c i a l t o t h e i n t e r e s t s 
o f o t h e r c o u n t r i e s a n d c o n d u c i v e t o 
w o r l d p e a c e . " 

" T o b e g i n w i t h , " Q i a n a d d e d , " t h e 
U n i t e d S t a t e s a n d t h e S o v i e t U n i o n 
s h o u l d s t o p d e p l o y i n g n e w i n t e r m e 
d i a t e n u c l e a r m i s s i l e s i n E u r o p e a n d 

i n A s i a . T h i s w i l l n o t o n l y h a v e a n 
i m m e d i a t e e a s i n g e f f e c t o n i n t e r n a 
t i o n a l t e n s i o n s , b u t w i l l a l s o f a c i l i t a t e 
t h e p r o c e s s o f d i s a r m a m e n t n e g o t i a 
t i o n s . " 

T h e C h i n e s e d e l e g a t e n o t e d t h a t 
p e o p l e o f t h e w o r l d c a l l f o r a n i m m e 
d i a t e h a l t t o t h e a r m s r a c e i n o u t e r 
s p a c e . " I f w e d o n o t a c t r i g h t n o w , 
a n d i f w e c o n t i n u e t o a l l o w s p a c e 
w e a p o n s t o b e d e v e l o p e d u n c h e c k e d , 
t h e c o n s e q u e n c e s w i l l b e t o o d r e a d f u l 
t o c o n t e m p l a t e , " s a i d Q i a n . 

H e t h e n p r o p o s e d t h a t e f f o r t s b e 
m a d e t o r i d s p a c e o f w e a p o n s . H e 
e n c o u r a g e d t h e b a n n i n g o f r e s e a r c h , 
t e s t i n g , d e v e l o p m e n t , p r o d u c t i o n , d e 
p l o y m e n t a n d u s e o f a l l o u t e r s p a c e 
w e a p o n s , i n c l u d i n g a n t i - s a t e l l i t e a n d 
a n t i - b a l l i s t i c m i s s i l e w e a p o n s . H e 
a l s o c a l l e d f o r t h e d e s t r u c t i o n o f a l l 
s u c h e x i s t i n g w e a p o n s y s t e m s . 

A s i s t h e c a s e i n o t h e r a r e a s o f d i s 
a r m a m e n t , t h e s u p e r p o w e r s , w h i c h 
p o s s e s s f a r g r e a t e r m i l i t a r y c a p a b i l i t y 
t h a n o t h e r c o u n t r i e s , s h o u l d b e a r s p e 
c i a l r e s p o n s i b i l i t y f o r e n d i n g t h e a r m s 
r a c e i n o u t e r s p a c e , Q i a n a d d e d . 

O n t h e p r o p o s a l s f o r p r o h i b i t i n g 
c h e m i c a l w e a p o n s , Q i a n n o t e d t h a t a s 
a r e s u l t o f t h r e e e x t r a w e e k s o f c o n 
s u l t a t i o n s i n a n a d h o c c o m m i t t e e 

h e l d i n J a n u a r y , p o s i t i o n s w e r e 
c l a r i f i e d o n s o m e o f t h e i s s u e s i n 
v o l v e d . T h i s w i l l b e h e l p f u l f o r 
f u t u r e n e g o t i a t i o n s , h e s a i d . 

T h e C h i n e s e a m b a s s a d o r a l s o u r g e d 
t h e G e n e v a d i s a r m a . n e n t c o n f e r e n c e 
t o s e t u p " s u b s i d i a r y b o d i e s " t o w o r k 
o n n u c l e a r i s s u e s , w h i c h a r e a p r i o r i t y 
i t e m o n t h e a g e n d a . H e s a i d t h a t i n 
t h e p a s t C h i n a d i d n o t p a r t i c i p a t e i n 
t h e s u b s i d i a r y b o d y f o r a n u c l e a r t e s t 
b a n . I f s u c h a s u b s i d i a r y b o d y i s 
e s t a b l i s h e d t h i s y e a r , Q i a n a n n o u n c e d , 
t h e C h i n e s e d e l e g a t i o n w o u l d b e w i l l 
i n g t o r e c o n s i d e r i t s p o s i t i o n . 

H e s a i d t h e C h i n e s e p e o p l e a r e 
n o w e n g a g e d i n m o d e r n i z i n g t h e i r 

c o u n t r y . T h e y n e e d a l o n g - s t a n d i n g 
p e a c e f u l i n t e r n a t i o n a l e n v i r o n m e n t . 
T h e y w a n t p e a c e t o d a y , a n d t h e y 
w a n t i t e v e n w h e n t h e i r c o u n t r y h a s 
e v e n t u a l l y b e c o m e m o d e r n i z e d . " W e 
h o p e t h a t t h e p e o p l e t h e w o r l d o v e r 
w i l l l i v e a p e a c e f u l l i f e . W e w i s h t o 
d e v e l o p r e l a t i o n s w i t h a l l c o u n t r i e s 
o n t h e b a s i s o f t h e F i v e P r i n c i p l e s o f 
P e a c e f u l C o e x i s t e n c e . " 

T h e C h i n e s e d e l e g a t e d e c l a r e d : 
" C h i n a i s f o r d i s a r m a m e n t a n d 
a g a i n s t a r m s r a c e . E x c e p t f o r t h e 
n e c e s s a r y r e q u i r e m e n t s o f o u r o w n 
s e c u r i t y , w e d o n o t l i k e t o s p e n d e v e n 
o n e p e n n y e x t r a o n w e a p o n s . " " C h i n a 
d o e s n o t t a k e p a r t i n t h e a r m s r a c e 
n o w , n o r w i l l i t d o s o i n t h e f u t u r e . " 
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t h e i n v a d i n g f o r c e s i n N o n g C h a n 
a n d r e g a i n e d t h e c a m p . 

T h e b a t t l e s a t N o n g C h a n , 
N o n g S a m e t , A n j p i l a n d P h n o m 
M a l a i h a v e d e m o n s t r a t e d t h a t t h e 
p a t r i o t i c a r m e d f o r c e s o f K a m 
p u c h e a h a v e m a d e r e m a r k a b l e i m 
p r o v e m e n t i n t h e i r s t r a t e g y , 
t a c t i c s a n d f i g h t i n g a b i l i t y . T h e y 
a r e n o w u s i n g t h e t a c t i c s o f 
g u e r r i l l a w a r f a r e , w i t h a v i e w t o 
w i p i n g o u t t h e e n e m y ' s e f f e c t i v e 
s t r e n g t h a n d n o t t o d e f e n d i n g 
c a m p s . T h e y n o l o n g e r t a c k l e 
t h e V i e t n a m e s e i n h e a d - o n b a t t l e ; 
i n s t e a d t h e y s e e k t h e c h a n c e t o 
h i t a n d r u n , u s i n g s u r p r i s e a s a 
w e a p o n . 

O n t h e A m p i l b a t t l e f i e l d , f o r 
i n s t a n c e , K a m p u c h e a n r e s i s t a n c e 
f o r c e s d i v i d e d t h e m s e l v e s i n t o 
t h r e e g r o u p s : o n e s t a y e d i n t h e 
c a m p , h o l d i n g t h e V i e t n a m e s e 
w i t h t h e h e l p o f d e f e n c e w o r k s ; 
t h e s e c o n d w a s b r o k e n u p i n t o 
s m a l l e r c l u s t e r s a n d m a d e r e p e a t 
e d q u i c k a t t a c k s o n t h e V i e t 
n a m e s e t r o o p s ; t h e t h i r d m o v e d t o 
h a r a s s t h e V i e t n a m e s e r e a r a r e a s . 
T h e s e t a c t i c s m a d e i t i m p o s s i b l e 
f o r t h e V i e t n a m e s e t r o o p s t o des 
t r o y K a m p u c h e a n r e s i s t a n c e f o r c e s 
i n o n e c o n c e n t r a t e d a t t a c k a n d 
a l s o k e p t t h e m a f r a i d t o f i g h t i n 
s m a l l g r o u p s f o r f e a r o f b e i n g 
p i c k e d o f f . 

T h e a r m e d f o r c e s o f t h e 
K P N L F a r e o n l y a f e w y e a r s o l d 
a n d t h e i r w e a p o n s a r e s i m p l e . 
B u t t h e y a r e g r o w i n g s t r o n g e r a n d 
a r e a b l e t o a t t a c k m o r e c o n v i n c i n g 
l y . T h i s h a s b e e n c l e a r l y d e m o n s 
t r a t e d i n t h i s y e a r ' s d r y - s e a s o n o f 
f e n s i v e . T h e a r m e d f o r c e s o f t h e 
K P N L F a r e a b l e n o t o n l y t o 
e n g a g e w i t h V i e t n a m e s e s q u a d s , 
p l a t o o n s a n d c o m p a n i e s , b u t a l s o 
w i t h b a t t a l i o n s , e v e n w h e n t h e 
e n e m y i s e q u i p p e d w i t h S o v i e t 
a r m s . 

D u r i n g t h e l a t e s t r e s i s t a n c e 
f i g h t i n g a g a i n s t t h e V i e t n a m e s e , 
t h e t h r e e p a r t i e s o f D e m o c r a t i c 
K a m p u c h e a h a v e u n i t e d m o r e 
c l o s e l y a n d c o - o p e r a t e d m u c h b e t 

t e r . W h e n t h e V i e t n a m e s e t r o o p s 
b e g a n t h e i r a t t a c k o n N o n g C h a n , 
t h e N a t i o n a l A r m y o f D e m o c r a t i c 
K a m p u c h e a , l e d b y K h i e u S a m -
p h a n , f o u g h t i n B a t t a m b a n g P r o v 
i n c e a n d N o r o d o m S i h a n o u k ' s 
s o l d i e r s o p e r a t e d a r o u n d T o n l e 
S a p L a k e . 

T h e c u r r e n t d r y - s e a s o n o f f e n s i v e 
b y t h e V i e t n a m e s e i s r e a l l y j u s t a 
d e f e n s i v e m o v e . D u r i n g l a s t 
y e a r ' s d r y s e a s o n t h e p a t r i o t i c 
K a m p u c h e a n f o r c e s l a u n c h e d r e 
p e a t e d a t t a c k s o n t h e p l a i n s a n d 
s e i z e d t h e p r o v i n c i a l c a p i t a l s o f 
B a t t a m b a n g , P u r s a t , S i e m R e a p 
a n d K o m p o n g T h o r n . T h o u g h t h e 
V i e t n a m e s e t r i e d t h e i r b e s t t o 
d r i v e t h e p a t r i o t i c K a m p u c h e a n 
f o r c e s o u t o f t h e p l a i n s , i h e v 
f a i l e d . 

D u r i n g t h e l a s t r a i n s t h e V i e t 
n a m e s e t r a n s p o r t e d m a n y t r o o p s 
a n d w a r m a t e r i a l s t o t h e w e s t e r n 
b o r d e r t o p r e p a r e f o r t h e i r d r y -
s e a s o n o f f e n s i v e . T h e a t t a c k s 
u p o n N o n g C h a n w e r e p l a n n e d 
t o d r a w t h e r e s i s t a n c e f o r c e s o f f 
t h e p l a i n s t o t h e b o r d e r a r e a . B u t 
i n s t e a d K a m p u c h e a n f o r c e s d i d 
t h e i r f i g h t i n g i n B a t t a m b a n g , 
S i e m R e a p a n d K o m p o n g T h o m 
P r o v i n c e s . R e c e n t l y K a m p u c h e a n 
g u e r r i l l a s h a v e a l s o l i b e r a t e d 
s o m e v i l l a g e s n e a r P h n o m P e n h , 
t h e c a p i t a l . 

O b s e r v e r s b e l i e v e t h a t V i e t 
N a m ' s i n t e n s i f i e d m i l i t a r y a c t i o n s 
s h o w i t s s t u b b o r n i n s i s t e n c e o n 
r e g i o n a l h e g e m o n y . B u t t h e y a r e 

South Korea 

a l s o t h e a c t i o n s o f f r i g h t e n e d i n 
v a d e r s w h o b e c o m e i n c r e a s i n g l y 
i s o l a t e d i n t h e w o r l d c o m m u n i t y . 

V i e t n a m e s e m i l i t a r y a c t i o n s 
a l o n g t h e K a m p u c h e a n - T h a i b o r d 
e r h a v e b e e n i n t e r n a t i o n a l l y c o n 
d e m n e d . T h e f o r e i g n m i n i s t e r s 
o f t h e s i x A S E A N c o u n t r i e s h e l d 
a s p e c i a l m e e t i n g o n F e b r u a r y 1 1 
a n d 1 2 t o e x p r e s s t h e i r s u p p o r t 
f o r t h e - D e m o c r a t i c K a m p u c h e a n 
C o a l i t i o n G o v e r n m e n t a n d t o c a l l 
f o r t h e t o t a l w i t h d r a w a l o f V i e t 
n a m e s e t r o o p s f r o m K a m p u c h e a . 

U n i t e d N a t i o n s S e c r e t a r y - G e n 
e r a l T a v i e r P e r e z d e C u e l l a r e x 
p r e s s e d h i s g r e a t c o n c e r n a b o u t 
t h e K a m p u c h e a n r e f u g e e s m a d e b y 
t h e V i e t n a m e s e o f f e n s i v e . H e s a i d 
h e w o u l d " e x h a u s t a l l t h e p o s 
s i b i l i t i e s o f m y o f f i c e " t o r e s o l v e 
t h e s i x - y e a r - o l d K a m p u c h e a n c o n 
f l i c t . 

A l t h o u g h V i e t n a m e s e t r o o p s 
h a v e c a p t u r e d s o m e c a m p s a n d 
r e d o u b t s o f t h e p a t r i o t i c f o r c e s o f 
D e m o c r a t i c K a m p u c h e a , t h e r e s i s 
t a n c e f o r c e s h a v e m o v e d a w a y o n 
t h e i r o w n i n i t i a t i v e t o c a r r y o u t 
g u e r r i l l a s t r i k e s w h e r e v e r t h e y c a n 
a n d t o w i p e o u t t h e e f f e c t i v e 
s t r e n g t h o f t h e a g g r e s s o r s . V i c t o r y 
o r d e f e a t h i n g e s o n t h e e f f e c t i v e 
s t r e n g t h o f t h e t w o s i d e s r a t h e r 
t h a n t h e p o s s e s s i o n o f a c a m p o r 
r e g i o n . T h e o n l y w a y o u t f o r t h e 
V i e t n a m e s e a u t h o r i t i e s i s t o w i t h 
d r a w t h e i r t r o o p s f r o m K a m 
p u c h e a b y e a r n e s t l y o b s e r v i n g t h e 
r e l e v a n t U N G e n e r a l A s s e m b l y 
r e s o l u t i o n s . i 

Democratic Forces Gather Strength 
Despite the rough treatment and house-arrest of return
ing opposition leader Kim Dae Jung, democracy in South 
Korea is finding more and more supporters. 

b y R E N V A N l e a d e r K i m D a e J u n g w a s r o u g h e d 
u p b y p o l i c e a n d p l a c e d u n d e r 

T T P O N r e t u r n i n g h o m e o n h o u s e - a r r e s t . I n t h e w a k e o f 
^ F e b r u a r y 8 f r o m t h e U n i t e d s t r o n g c o n d e m n a t i o n o f K i m ' s 
S t a t e s , S o u t h K o r e a n o p p o s i t i o n t r e a t m e n t a t h o m e a n d a b r o a d . 
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people all over South Korea have 
renewed their struggle for 
democracy. 

Kim is a political activist with 
broad-based public support. He 
advocates democracy and the 
peaceful reunification of Korea. 
In the 1971 presidential elections, 
he lost by only a few votes. 

In May 1980 students in Kwang-
ju took to the streets to protest the 
imposion of martial law, and 
South Korean authorities sentenced 
Kim, who was involved, to death 
for "his attempt to overthrow the 
government." Under international 
pressure the sentence was com
muted to life imprisonment and 
later to 20 years. In December 
1982 the South Korean authorities 
exiled Kim to the United States, 
on the pretext that he needed 
medical treatment abroad. 

During his stay in the United 
States Kim often promised to 
return to South Korea. This 
January 19 he announced in Los 
Angeles that he would leave im
mediately for Seoul. 

Prior to Kim's home-coming 
South Korean opposition parties, 
social organizations, democratic 
leaders and students issued state
ments, made speeches and held 
demonstrations to welcome him 
back. They asked the South 
Korean authorities to guarantee 
Kim's political freedom. To ensure 
his safe return a delegation of 
Americans, led by two congress
men, accompanied him. But as 
soon as Kim arrived at Kimpo 
Airport on the outskirts of Seoul, 
a large contingent of policemen 
forcibly separated him from his 
escorts and sent him home to 
house-arrest. However, more than 
30,000 people welcomed Kim along 
the streets. 

Although the South Korean 
authorities forbade Kim to have 
any outside contact before the 
recent parliamentary, elections and 
tried to shackle the opposition 

parties, the results of the February 
12 vote were very favourable to 
democratic supporters. It is re
ported that the New Korean 
Democratic Party, supported by 
Kim and Kim Young Sam, won 
one-fourth of the votes and 67 of 
the 276 seats in parliament. It is 
now the main opposition party. 
The ruling Democratic Justice 
Party got 36 percent of the vote 
and 148 seats, but lost two seats 
gained in the previous election. 

In a telephone statement from 
his home. Kim said that he re
garded the outcome of the election 
as a "great victory for the demo
cratic forces." He also said he will 
commit himself to uniting all the 
opposition parties to form a coali-

United States 

by Yi M I N G 
"Beijing Review" News Analyst 

IVTEWS that a huge sum of US 
-i-^ government bonds would be 
issued and the expectation of 
higher interest rates sent the US 
doJIar soaring to record heights 
against other major currencies in 
the New York money centre since 
early February. 

This is the second big surge of 
the dollar since the beginning of 
this year, causing international 
anxiety that its meteoric rise may 
threaten the stability of the world 
monetary system. Some econo
mists are ."rankly shocked, and 
others compare the rise to the 
dollar's ruling position in the 
capitalist world immediately after 
World War II , when the US 
dollar was the standard of the 
world money system. 

tion headed by the New Korean 
Democratic Party. 

As a result of the election. Pres
ident Chun Du Hwan recently 
reshuffled his cabinet, and obser
vers expect a similar shake-up in 
the Democratic Justice Party. 
Recent economic development in 
South Korea has been rapid, but 
the political situation is unstable. 
Kim's return and the growth of 
the democratic movement will 
further upset things. 

The political situation in South 
Korea is being closely observed 
worldwide because there is a 
question whether the Asian Games 
of 1986 and the 1988 Olympic 
Games will be held in Seoul as 
scheduled. 

The dollar's domination in the 
postwar period faded when a 
floating exchange rate system was 
put into effect by the West 
European countries in March 
1973. This was a result of a 
series of crises for the dollar since 
1960. In the following years the 
dollar never fully recovered. 
From 1971 to 1980 the rate of 
exchange between dollar and 10 
other major trading currencies 
dropped by 28 percent. 

However, the dollar has be
come stronger since the Reagan 
administration took office four 
years ago. The rally began in 1981, 
and between then and 1984 the 
dollar soared almost 70 percent, 
calculated according to the average 
exchange rates of 10 major Wes
tern currencies. The price of the 
dollar in fact is 25 percent higher 
than its real value. 

Unique Dollar Rise Defies Rules 
The soaring US dollar, helped along by higher interest 
rates, low inflation and huge government borrowing, has 
brought problems to West European countries and to the 
United States itself. 
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As the balance of payments 
deficit in foreign trade mounts, the 
dollar's surge is seen as mainly 
due to the government's support 
for high interest rates. The rapid 
growth of the US economy since 
1983 has created the need for 
more funds, thus giving the dollar 
additional strength. 

Earlier, economists believed 
that as US economic growth 
slowed and the foreign trade 
deficit grew, the high interest and 
exchange rates would drop. But 
US economic growth has already 
slowed since the third quarter of 
last year (the gross national prod
uct growth rate was 2.7 percent, 
compared with 10.1 and 7.1 per
cent for the previous two quar
ters). And the foreign trade def
icit stood at US$123.3 billion for 
1984, twice what it was in 1983. 
But, contrary to expections, at the 
end of last year the prime interest 
rate stopped going down and the 
value of dollar has continue'd to 
cHmb. 

This is not a normal phenom
enon. One of the factors hold
ing up the dollar is the high dis
count rate offered by the US 
Federal Reserve Bank. Although 
the prime interest rate dropped 
somewhat from its peak of 21.5 
percent, it is still maintaining a 
level of more than 10 percent. 
Another is that inflation in the 
United States was cut to about 4 
percent in 1984. making the 
actual interest rate of the dollar 
higher than rates at the same 
level in other Western countries. 

The recently published pro
posed US federal budget shows 
that the deficit for fiscal year 
1985 will be US|;222.2 billion, 
and for 1986 it will be US$180 
billion. The US government still 
has to borrow a lot of money to 
make up the budget deficit, so 
US interest rates may not fall and 
could even increase in the near 
future in order to attract money 
to finance the deficit. This pros

pect has sent speculators rushing 
to purchase U S . dollars and a 
steady stream of funds from 
Western, Europe and Japan is 
flowing into the United States. 
It is estimated that the influx of 
foreign capital in the first half of 
last year reached US$158.3 bil
lion, while that for all of 1983 
was only US$33.9 billion. So in 
spite of the huge deficit in foreign 
trade, the dollar is as stable as 
it ever was. 

Although US economic growth 
has slowed since the third quarter 
of 1984, the GNP growth rate for 
1984 still stood at 6.8 percent, 
much higher than that of Western 
Europe and Japan. Because the 
United States began its readjust
ment and technological transfor
mation of its traditional industries 
before the other Western coun
tries, it holds a safe lead in ad
vanced technology and newly-
emerging industries, possessing a 
greater capability to quickly in
corporate new technology. To 
complement this, the US govern
ment's policy is to offer 
favourable terms for investment, 
keep pay raises low and politics 
stable, guaranteeing a secure en
vironment for investors. These 
measures give the world financial 
market great faith in the US econ
omy. 

Furthermore, the US dollar is 
the reserve currency of many 
countries. Most foreign trade and 
international loans use the dollar 
to clear accounts. As world trade 
and other exchanges grow, the 
demand for the dollar is increas
ing. 

Therefore, some analysts be
lieve that the US dollar's position 
is already independent of the US 
international balance of pay
ments, and depends more on 
market supply and demand and 
the confidence of the countries 
supporting it. 

The high-flying dollar has 
touched off dissatisfaction and 

opposition in many Western coun
tries. They claim the rise has 
caused worldwide inflation, 
altered the pattern of world trade 
and dislocated the flow of capital. 

The French National Statistics 
Bureau figures that every 10-cent 
rise in the dollar causes a six-
tenths rise in the French consumer 
price index. Although the strong 
dollar has brought some benefits 
to the Western countries because 
their exports to the United States 
and other countries are becoming 
more competitively priced, it also 
deprives them of the funds needed 
to stimulate their newly recovered 
economies. 

In mid-January the finance 
ministers of the United States, 
Japan, West Germany, France 
and Britain held an emergency 
meeting in Washington and 
proposed to act to rein in the 
foreign currency market. After 
the meeting the British and West 
German commercial banks raised 
their interest rates on loans, while 
the central banks of Britain, West 
Germany and Japan sold huge 
numbers of dollars on the money 
market to support their own cur
rencies. But because the Reagan 
administration refused to take any 
action whatever, the joint in
tervention was not strong enough 
to calm the unrest in the foreign 
currency market. 

The situation of the dollar has 
also alarmed US financial circles, 
who are concerned about the 
consequences of the spiralling 
trade and budget deficits and about 
the impact on future interna
tional monetary stability. It is 
premature to predict whether the 
US government will take any 
positive action to drive down the 
value of the dollar. But one thing 
is certain: the rising dollar and 
the protectionist tendencies ac
companying it will be a constant 
topic of political discussion be
tween the United States and its 
European allies in the days to 
come. 
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W h a t D e n g S a y s ( V ) 

Promoting the Young to Leading Posts 
The key to success is to discover and employ talented people. We should be unhesi
tatingly promoting young and middle-aged cadres, especially those in their 30s and 
40s. Old cadres are encouraged to offer their posts to the young. 

T HE "Decision" (refers to the 
"Decision of the Central Com

mittee of the Communist Party of 
China on Reform of the Economic 
Structure" adopted by the 12th 
Central Committee of the Com
munist Party of China at its Third 
Plenary Session on October 20, 
1984 — T r . ) is in ten parts, all of 
which are important, but the ninth 
is the most important. 

The ninth part can be summed 
up as "respecting knowledge and 
talented people." The key to suc
cess is to discover arid employ 
talented people. 

To be more specific, some com
rades now in their 50s are quite 
competent. But 10 years from now 
they will be in their 60s. We 
should be unhesitatingly promot
ing young and middle-aged cadres, 
especially those in their 30s and 
40s, as suggested by Comrade Chen 
Yun. This is a good suggestion. 
Young people who are promoted 
in this age group can work longer. 
They may lack experience now 
but they will become experienced 
in a couple of years. They may 
be unqualified now but they will 
be qualified a couple of years from 
now. Their minds are more flexi
ble. Next year. Party consolidation 
will be conducted in units and en
terprises at the grass-roots level. 

This is extremely important work 
and its success will depend on 
finding a lot of capable young 
people. 

We veteran comrades on the Ad
visory Commission should devote 
more attention to this problem. 
There must be open-mindedness on 
this matter, without which nothing 
can be accomplished. We should 
persuade older comrades to vacate 
their leading posts. Otherwise, 
there will be no positions for the 
young. 

Our general situation is marked 
by stability and unity, but if there 
is a snag anywhere, it exists on 
this question. And we have not 
found satisfactory solutions yet. It 
doesn't matter much if problems 
crop up on other issues, but failure 
to solve this question will have 
serious consequences and will re
sult in gross errors. It is not easy 
to ask middle-aged and older com
rades to give up their posts. But 
we must and we must stay this 
course. 

1 said two years ago that 1 hoped 
to be the first to retire. And 1 said 
that the Central Advisory Commis
sion was a transitional measure to 
be replaced ultimately by a retire
ment system. We only have a limit
ed number of posts; besides, we 

plan to streamline our administra
tion. If the old do not vacate their 
posts, how can the young be pro
moted and, if they can't, how can 
our cause thrive? 

in this respect, we should also 
learn from the developed countries. 
Some third world countries are 
quite successful in solving this 
question. I was told recently that 
most ministers in a number of 
third world countries are in their 
30s. Some are older, but relative
ly few. Prime ministers are pro
bably older but, in general, only in 
their 50s. 

We were young when we entered 
the city. I was 45 at the time of 
nationwide liberation and many 
comrades were even younger. I 
was 23 at the end of 1927 when I 
first served as Secretary General of 
the Party Central Committee. That 
was quite a high-ranking office. I 
didn't know much, yet I managed. 

In short, choosing and promoting 
young cadres is an important res
ponsibility of our Central Advisory 
Commission. 

This is an abridged translation of 
the last part of Deng Xiaoping's 
speech at the Third Plenary Session 
of the Central Advisory Commission 
on October 22, 1984. The heading 
is ours. For other parts of the 
speech, see Beijing Review issue Nos. 
4, 5, 6 and 7-8. 
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Why Is T A S S Attacking Beijing? 
by YANG XUECHUN 

T H E S o v i e t n e w s a g e n c y T A S S 
o n J a n u a r y 2 4 r e l e a s e d a n 

a r t i c l e e n t i t l e d " F r o m a H o s t i l e 
S t a n d , " w h i c h a t t a c k e d Beijing 
Review a n d s l a n d e r e d C h i n a . 
T A S S t o o k t h e m o v e b e c a u s e Bei
jing Review h a s b e e n t e l l i n g t h e 
w o r l d t h e t r u t h a b o u t t h e A f g h a n 
i s t a n q u e s t i o n , p a r t i c u l a r l y i n a n 
a r t i c l e e n t i t l e d " A f g h a n i s t a n : 
S o v i e t s T r u d g i n g i n M i r e " i n t h e 
J a n u a r y 2 1 , 1 9 8 5 , i s s u e . 

T h e T A S S a r t i c l e a s s e r t e d t h a t 
" B e i j i n g i s a c t u a l l y t h e s e c o n d 
c e n t r e , n e x t t o t h e U n i t e d S t a t e s , 
w h i c h i s e n g a g e d i n a n u n d e c l a r e d 
w a r a g a i n s t t h e D e m o c r a t i c R e 
p u b l i c o f A f g h a n i s t a n " a n d t h a t 
" t h e c o u n t e r - r e v o l u t i o n a r y c r i m e 
s u p p o r t e d b y W a s h i n g t o n , I s l a m a 
b a d a n d B e i j i n g h a s c a u s e d 
d a m a g e a m o u n t i n g t o w e l l o v e r 3 5 
b i l l i o n a f g h a n i s . " 

T A S S a l s o t r i e d t o j u s t i f y t h e 
S o v i e t m i l i t a r y p r e s e n c e i n A f g h a n 
i s t a n , s a y i n g " I t i s a t t h e l e g i t i 
m a t e r e q u e s t o f t h e D e m o c r a t i c 
R e p u b l i c o f A f g h a n i s t a n t h a t a 
l i m i t e d n u m b e r o f S o v i e t m i l i t a r y 
p e r s o n n e l e n t e r e d t h e c o u n t r y t o 
r e p e l f o r e i g n a g g r e s s i o n a n d a r m e d 
i n t e r v e n t i o n . " 

B u t j u s t h o w " l i m i t e d " i s t h e 
S o v i e t f o r c e i n A f g h a n i s t a n ? T h e 
S o v i e t s n e v e r s a y , a n d t h e y g u a r d 
t h e i n f o r m a t i o n as t o p s e c r e t . 
F o r e i g n p r e s s r e p o r t s e s t i m a t e d 
S o v i e t t r o o p s t r e n g t h a t a b o u t 
1 0 0 , 0 0 0 w h e n t h e i n v a s i o n s t a r t e d 
a n d 2 0 0 , 0 0 0 a t p r e s e n t . T h e 
F r e n c h n e w s a g e n c y A F P r e p o r t e d 
l a s t D e c e m b e r 2 0 t h a t " m o s t 
m i l i t a r y e x p e r t s b e l i e v e t h e 
S o v i e t t r o o p f o r c e i n A f g h a n i s t a n 
h a s i n c r e a s e d 2 5 p e r c e n t s i n c e 
K o n s t a n t i n C h e r n e n k o t o o k o f 
f i c e . " S o , w h a t T A S S c a l l s " a 
l i m i t e d n u m b e r " h a s g r e a t e l a s t i 
c i t y , a n d i t i s a s a f e b e t t h a t a s 
t h e w a r c o n t i n u e s t h e r e w i l l b e 
e v e n m o r e S o v i e t t r o o p s s e n t t o 

A f g h a n i s t a n a n d T A S S w i l l s t i l l 
s a y t h e r e a r e a " l i m i t e d " n u m b e r 
o f t r o o p s . 

A s t o t h e " l e g i t i m a t e r e q u e s t " 
m a d e b y t h e D e m o c r a t i c R e p u b l i c 
o f A f g h a n i s t a n , t h e K r e m l i n k n o w s 
t h e t r u t h o f t h e m a t t e r . D e s p i t e 
t h e S o v i e t s t a t e m e n t , p e o p l e a r e 
e n t i t l e d t o s k e p t i c i s m . T h e f a c t i s 
t h a t f o r m e r A f g h a n P r i m e M i n i s t e r 
H a f i z u l l a h A m i n w a s a s s a s s i n a t e d 
s o o n a f t e r t h e S o v i e t a r m y i n v a d e d 
t h e c o u n t r y i n D e c e m b e r 1 9 7 9 , s o 
m a n y d o u b t t h a t A m i n w o u l d h a v e 
b e e n s o s t u p i d as t o i n v i t e S o v i e t 
t r o o p s t o e n t e r h i s c o u n t r y t o k i l l 
h i m . F u r t h e r m o r e , B a b r a k K a r m a ! 
w a s i n s t a l l e d i n A m i n ' s p l a c e i n 
J a n u a r y 1 9 8 0 a f t e r t h e S o v i e t s e n 
t e r e d t h e c o u n t r y . S i n c e h e h a d 
n o t e v e n f o r m e d a g o v e r n m e n t 
p r i o r t o t h e a r r i v a l o f t h e S o v i e t s , 
h o w c o u l d h e h a v e m a d e a " l e g i 
t i m a t e r e q u e s t " ? 

W h e n T A S S a l l e g e d t h a t i n 
A f g h a n i s t a n t h e r e i s " f o r e i g n 
a g g r e s s i o n a n d a r m e d i n t e r v e n 
t i o n , " i t w a s p l a y i n g t h e t r i c k o f 
a t h i e f c r y i n g " s t o p t h i e f ! " C o n 
t e m p o r a r y w o r l d h i s t o r y s h o w s 
t h a t i n t h e 4 0 y e a r s s i n c e W o r l d 
W a r 1 1 , o n l y o n e c o u n t r y , t h e 
S o v i e t U n i o n , h a s s e n t t r o o p s t o 
i n v a d e A f g h a n i s t a n a n d h a s c a u s e d 
t r e m e n d o u s d a m a g e t h e r e . A c c o r d 
i n g t o a s p o k e s m a n f o r t h e A f 
g h a n i s t a n N a t i o n a l U n i t e d F r o n t , 
o v e r t h e p a s t f i v e y e a r s t h e S o v i e t 
o c c u p a t i o n f o r c e s h a v e k i l l e d 1 
m i l l i o n i n n o c e n t A f g h a n s , h a v e l e f t 
1 0 0 , 0 0 0 m i s s i n g a n d h a v e c a u s e d 
4 m i l l i o n t o f l e e t o n e i g h b o u r i n g 
c o u n t r i e s . T h e S o v i e t i n v a s i o n 
h a s d e s t r o y e d t h e A f g h a n i s t a n 
e c o n o m y a n d c u l t u r e . 

A s s u m i n g t h e a i r s o f a m o d e r n 
h i s t o r y l e c t u r e r , t h e S o v i e t n e w s 
a g e n c y s a i d , " I t s h o u l d b e n o t e d 
t h a t C h i n a i t s e l f h a d r e l i e d o n 
S o v i e t a s s i s t a n c e t o f i g h t J a p a n e s e 
m i l i t a r i s m . " W e l l s a i d . I t i s t r u e 
t h a t d u r i n g t h o s e h a r d y e a r s w h e n 
t h e C h i n e s e p e o p l e b a t t l e d J a p a n 
d u r i n g W o r l d W a r U , t h e S o v i e t 

g o v e r n m e n t a n d p e o p l e s i d e d w i t h 
C h i n a . B u t i t d o e s n ' t m a k e a n y 
s e n s e t o c o m p a r e t h e c a s e w i t h 
t h e p r e s e n t s i t u a t i o n i n A f g h a n i s 
t a n . M a y w e a s k T A S S t h i s q u e s 
t i o n : W h i c h " a g g r e s s o r " n a t i o n 
a r e S o v i e t s o l d i e r s f i g h t i n g i n A f 
g h a n i s t a n t o d a y ? 

T h e T A S S a s s e r t i o n t h a t B e i j i n g 
i s a " s e c o n d c e n t r e " e n g a g e d i n 
" a n u n d e c l a r e d w a r " a g a i n s t 
A f g h a n i s t a n i s e v e n m o r e a b s u r d . 
E v e r y o n e k n o w s t h a t C h i n a h a s 
n o t s e n t a s i n g l e s o l d i e r t o A f 
g h a n i s t a n a n d h a s c a u s e d n o d a m 
a g e w h a t s o e v e r t o t h e c o u n t r y . 

P r e p o s t e r o u s l y , T A S S h a s t r i e d 
t o b u i l d a c o n n e c t i o n b e t w e e n 
W a s h i n g t o n a n d B e i j i n g o n t h e 
A f g h a n i s t a n i s s u e , t h i n k i n g t h i s 
c o u l d m a k e t h e S o v i e t i n v a s i o n o f 
t h e c o u n t r y d e f e n s i b l e . B u t T A S S 
s h o u l d k n o w t h a t S o v i e t a g g r e s s i o n 
c a n n o t b e j u s t i f i e d b y j u s t t h e f a c t 
t h a t C h i n a a n d t h e U n i t e d S t a t e s 
s h a r e s o m e v i e w s o n t h e q u e s t i o n 
o f A f g h a n i s t a n . T h e T A S S t a c t i c i s 
t o w a s h i t s d i r t y h a n d s b y s m e a r 
i n g o t h e r s . B u t t h e T A S S s m e a r 
d o e s n o h a r m t o C h i n a , w h i c h h a s 
c o n s i s t e n t l y f o l l o w e d a n i n d e p e n 
d e n t f o r e i g n p o l i c y , n o r c a n i t a l t e r 
t h e f a c t t h a t M o s c o w h a s i n v a d e d 
a s o v e r e i g n c o u n t r y . 

W h a t i s m o r e s u r p r i s i n g i s t h e 
T A S S a t t e m p t t o p o i n t t o t h e 
U n i t e d N a t i o n s C h a r t e r i n d e f e n c e 
o f t h e S o v i e t c a s e . " I t i s c o m 
p l e t e l y i n c o n f o r m i t y w i t h t h e U N 
C h a r t e r f o r t h e S o v i e t U n i o n t o 
a s s i s t t h e A f g h a n p e o p l e , " t h e 
T A S S a r t i c l e s a i d . 

T h e f a c t , h o w e v e r , i s t h a t M o s 
c o w h a s b e e n d e n o u n c e d a t t h e 
U n i t e d N a t i o n s e v e r y y e a r s i n c e i t 
i n t r u d e d i n t o A f g h a n i s t a n . T h e 
U N r e c o r d p r o v i d e s o n l y o n e c o n 
c l u s i o n : T A S S i s l a s h i n g o u t a t 
Beijing Review, c a l l i n g i t " h o s 
t i l e , " b e c a u s e t h e S o v i e t p r e s s 
a g e n c y s t a r t e d f r o m a s t a n d t h a t i s 
h o s t i l e t o t h e g r e a t m a j o r i t y o f 
c o u n t r i e s i n t h e w o r l d . • 

16 Beijing Review, No. 9 



Chinese Women Active in World Arena 
As the United Nations' "Dec

ade for Women" draws to 
a close this year, Wang Shuxian, 
a member of the All-China 
Women's Federation Secretariat, 
answered questions related to 
Chinese women's activities in the 
world arena, questions put to her 
by "Beijing Review" correspon
dent Wu Naitao. — Ed. 
Question: What international 
women's activities and organiza
tions have Chinese women joined 
over the last few years? 
Answer: Chinese women today 
are more active than ever before in 
the world arena, and for this they 
can thank the state's open policy. 
Adopted in 1978, the policy has 
brought them into wider contact 
and promoted exchanges with the 
women of other countries in 
politics, economics, culture, 
education, literature, art and 
sports. 

As the biggest women's organi
zation in this country, the All-
China Women's Federation has 
played a dynamic part in activities 
sponsored by the United Nations, 
such as the "Year of the Child" 
and the "Decade for Women." 

In the last few years the federa
tion has sent women from various 
walks of life to symposiums and 
training classes organized by the 
United Nations. It has also 
sponsored fact-finding tours of 
foreign countries for Chinese 
women and child welfare work
ers. China has donated to the 
voluntary fund for the "Decade 
for Women" and to the Children's 
Fund (UNICEF). And these or
ganizations have co-operated with 
Chinese women's organizations in 
many projects. 

In 1980, upon approval of the 
National People's Congress (NPC) 
Standing Committee, China join
ed the Convention on Elimination 
of All Forms of Discrimination 

Against Women adopted by the 
34th UN General Assembly. 
Women members on the NPC 
Standing Committee also attended 
the 72nd Inter-Parliameritary 
Conference on equality of men 
and women. 

Chinese representatives can be 
seen in such women's organiza
tions as the UN Commission on 
the Status of Women, the UN 
Commission on Elimination of 
Discrimination Against Women 
and the executive board of 
UNICEF. 

All this has helped promote 
women's participation in social 
development, enhance their status 
and maintain world peace. 
Q: What is China's stand on the 
world women's movement? 
A: We have always maintained 
that women should participate, 
on equal footing with men, in 
political, economic, cultural and 
social activities, domestic and in
ternational alike. This is a 
woman's legal right. Accounting 
for half of the world population, 
women are not only the beneficia
ries of world peace but its active 
promoters. They are a force not 
to be overlooked. 

All governments should pro
vide legal guarantees of equality 
between sexes, ensure equal op
portunities for both men and 
women in their countries' devel
opment, and help women achieve 
economic independence. These 
are the prerequisites for women 
to win equality with m'en in 
politics, in the economy, in so
ciety and in their family lives. 
Society in general and women's 
organizations in particular should 
work to create conditions for such 
equality and battle discrimination 
against women. 

A woman should have self-re
spect, dignity and self-confidence. 
They should overcome outdated 

concepts and never stiop im
proving themselves so as to nar
row the gap with men on the road 
to equality. 

A staunch champion of all 
these ideas, the Chinese govern
ment has formulated many 
policies to ensure the implementa
tion of the many laws and decrees 
concerning equality between the 
sexes. This has helped enhance 
the social status and role of the 
Chinese women. 
Q: What has the All-China 
Women 's Federation achieved in 
its relations with counterparts in 
other countries? 
A: We have established relations 
with 230 women's organizations 
in 120 countries and regions and 
with non-government organiza
tions in some 40 countries. Some 
are upper-class women's organiza
tions and many comprise 
career women of various trades 
and professions. Some are in de
veloped countries, but most are 
in developing nations. 

In the 35 years since the found
ing of the People's Republic, we 
have sought new friends and 
have invited 557 women's del
egations from 119 countries and 
regions to visit China. Seventy-
five percent of these delegations 
came from developing countries. 
In the intervening years, we have 
sent 117 delegations to 86 coun
tries. 

These mutual visits have pro
vided good learning opportunities 
enabling women of China and 
other countries to further their 
friendship and mutual understand
ing. We have, for instance, gained 
a lot from the experiences of other 
nations in providing professional 
training and jobs for women, pro
tecting mothers and children and 
promoting preschool education 
and psychological research. We 
also have much to offer, such as 
the wide involvement in produc-
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t i o n b y w o m e n , o u r c a m p a i g n f o r 
" F i v e - G o o d F a m i l i e s " * a n d 
" M a r c h 8 t h R e d B a n n e r P a c e 
S e t t e r s , " a n d , i n p a r t i c u l a r , o u r 
s e l f - r e l i a n c e i n s t a r t i n g a n d de
v e l o p i n g w o m e n ' s a n d c h i l d r e n ' s 
w e l f a r e u n d e r t a k i n g s . 

W i t h t h e i m p l e m e n t a t i o n o f t h e 
o p e n p o l i c y , o u r e x c h a n g e s w i t h 
w o m e n ' s o r g a n i z a t i o n s o v e r s e a s 
w i l l t a k e o n m o r e d i v e r s e f o r m s 
a n d w i l l d e v e l o p a w i d e r r a n g e o f 
i n t e r e s t s . 

Q: What is the attitude of Chi
nese women towards the move
ment to maintain world peace 
and protect children? 

A: W o m e n o f C h i n a l o v e 
p e a c e . P r i o r t o t h e e s t a b l i s h m e n t 
o f t h e P e o p l e ' s R e p u b l i c , t h e y 

* T h e r e q u i r e m e n t s f o r a " F i v e -
G o o d F a m i l y " a r e : d i l i g e n t w o r k a n d 
s t u d y ; c o n s i d e r a t i o n f o r t h e f a m i l y 
m e m b e r s as w e l l as n e i g h b o u r s ; care
f u l f a m i l y p l a n n i n g a n d a t t e n t i o n t o 
c h i l d r e n ' s e d u c a t i o n ; o b s e r v a n c e o f 
l a w a n d d i s c i p l i n e ; a n d c o u r t e o u s 
p u b l i c b e h a v i o u r . 

Mother in the 
by WU NAITAO 
Our Correspondent 

M O M M Y " i s t h e f i r s t w o r d a 
b a b y l e a r n s t o s a y , a n d 

m o t h e r i s t h e f i r s t t e a c h e r as w e l l . 
A m o t h e r ' s e v e r y w o r d a n d d e e d 
d i r e c t l y a f f e c t h e r c h i l d . T h e n , 
w h a t i s t h e i m a g e o f a m o t h e r i n 
t h e e y e s o f c h i l d r e n ? 

V a r i o u s i m a g e s o f m o t h e r s w e r e 
r e f l e c t e d i n l a s t y e a r ' s e s s a y c o n 
t e s t f o r p u p i l s o f B e i j i n g p r i m a r y 
s c h o o l s , e n t i t l e d " M y M o t h e r . " I t 
w a s s p o n s o r e d b y t h e B e i j i n g W o m 
e n ' s F e d e r a t i o n , t h e E d u c a t i o n 
B u r e a u a n d t h e R e s e a r c h I n s t i t u t e 
o f F a m i l y E d u c a t i o n . M o r e t h a n 
1 5 6 , 0 0 0 p u p i l s t o o k p a r t . 

Respected Mothers 
T h i r d - g r a d e p u p i l Y i J i a n g ' s 

m o t h e r h a s c a n c e r . H e w r o t e i n 

h a d m a d e g r e a t s a c r i f i c e s a l o n g 
s i d e m e n i n t h e s t r u g g l e t o f r e e 
t h e n a t i o n f r o m o p p r e s s i o n a n d 
h u m i l i a t i o n a n d i n w a r s a g a i n s t 
i m p e r i a l i s t a g g r e s s i o n . T h a t e x 
p l a i n s w h y C h i n e s e w o m e n 
c h e r i s h s o d e a r l y t h e p e a c e t h e y 
e n j o y t o d a y . N o w , c o n s t r u c t i o n 
i s a f o o t i n a l l f i e l d s o f e n d e a v o u r , 
a n d w e n e e d a n e n d u r i n g , s t a b l e , 
a n d p e a c e f u l i n t e r n a t i o n a l e n 
v i r o n m e n t f o r t h e f o u r m o d e r n i z a 
t i o n s . 

C h i l d r e n a r e t h e f u t u r e , t h e 
h o p e o f t h e w o r l d . H o w e v e r , 
t h e i r s u r v i v a l i s s e r i o u s l y t h r e a t e n 
e d i n m a n y p l a c e s . B e i n g m o t h e r s , 
w e h o p e , a n d h a v e t h e r i g h t , t o 
s e c u r e a p e a c e f u l w o r l d i n w h i c h 
o u r c h i l d r e n c a n l i v e a n d g r o w 
h e a l t h i l y a n d h a p p i l y . A t l e a s t , 
t h e c h i l d r e n s h o u l d b e p r o v i d e d 
w i t h a b a s i c g u a r a n t e e f o r t h e i r 
s u r v i v a l . O n n o a c c o u n t s h a l l 
w e see m a n k i n d r a v a g e d o n c e 
a g a i n b y w o r l d w a r . 

T h e t h r e a t t o w o r l d p e a c e a n d 
s t a b i l i t y t o d a y s t e m s m a i n l y f r o m 
t h e r i v a l r y b e t w e e n t h e t w o s u p e r -

h i s e s s a y , " I ' m * d e t e r m i n e d t o l o o k 
a f t e r m y m o t h e r as s h e d i d f o r m y 
g r a n d m o t h e r . M y g r a n d m a , 7 0 , i s 
i n p o o r h e a l t h . A f t e r r e t u r n i n g 
h o m e f r o m t h e o f f i c e , m y m o t h e r 
h a s t o p r e p a r e m e a l s a n d d o 
l a u n d r y f o r g r a n d m a a n d t e l l h e r 
w h a t ' s i n t h e n e w s . G r a n d m a 
s u f f e r s f r o m p u l m o n a r y h e a r t 
d i s e a s e , a n d s h e o f t e n t a k e s 
e m e r g e n c y t r e a t m e n t a n d h a s t o 
b r e a t h e o x y g e n i n t h e m i d d l e o f 
t h e n i g h t . M y p a r e n t s a l w a y s g e t 
g r a n d m a t o t h e h o s p i t a l i n t i m e , 
d e s p i t e c o l d w i n d a n d h e a v y 
r a i n . " 

Y i r e l a t e d t w o u n f o r g e t t a b l e 
i n c i d e n t s . O n e s n o w y d a y , h i s 
m o t h e r t o o k g r a n d m a o n h e r 
b i c y c l e t o t h e h o s p i t a l . A n o t h e r 
t i m e h i s m o t h e r t e n d e r l y n u r s e d 
g r a n d m a w h e n s h e w a s c r i t i c a l l y 

p o w e r s . P e o p l e t h e w o r l d o v e r 
a r e a p p r e h e n s i v e a b o u t t h e es
c a l a t i o n o f t h e a r m s r a c e , t h e 
n u c l e a r a r m s r a c e i n p a r t i c u l a r , 
a n d t h e c r e a t i o n o f w o r l d t e n s i o n 
b y t h e s u p e r p o w e r s . 

W e f u l l y u n d e r s t a n d t h a t o u r 
d e s t i n y i s c l o s e l y l i n k e d t o t h e 
d e s t i n i e s o f p e o p l e a l l o v e r t h e 
w o r l d . C h i n e s e w o m e n a r e w i l l 
i n g t o u n i t e w i t h a l l p e a c e - l o v i n g 
c o u n t r i e s a n d w o m e n i n t h e c o m 
m o n s t r u g g l e a g a i n s t i m p e r i a l i s m , 
h e g e m o n i s m , c o l o n i a l i s m a n d r a c 
i s m . W e s u p p o r t t h e j u s t s t r u g 
g l e o f w o m e n i n a r e a s i n v a d e d o r 
o c c u p i e d b y f o r e i g n a g g r e s s o r s . 
I t i s o u r b e l i e f t h a t s o l o n g a s t h e 
w o r l d ' s p e o p l e s t r e n g t h e n t h e i r 
u n i t y a n d f i g h t , w o r l d p e a c e c a n 
b e m a i n t a i n e d . 

I n t h e d a y s t o c o m e w e w i l l 
c o n t i n u e t o f o r t i f y o u r u n i t y a n d 
c o - o p e r a t i o n w i t h w o m e n o f o t h e r 
c o u n t r i e s . T o g e t h e r w i t h t h e m , 
w e w i l l m a k e u n r e m i t t i n g e f f o r t s 
t o s a f e g u a r d t h e r i g h t s a n d i n 
t e r e s t s o f w o m e n a n d c h i l d r e n 
a n d m a i n t a i n w o r l d p e a c e . • 

i l l , e v e n t h o u g h i t w a s a s w e l t e r i n g 
h o t d a y . 

H e w r o t e , " M y m o t h e r i s a 
m u s i c t e a c h e r . . S h e u s e s s o n g i ~ t o 
t e a c h h e r p u p i l s a b o u t b e a u t y . 
S h e a l s o t e a c h e s m e w i t h p r a c t i c a l 
a c t i o n t h a t s h o w i n g f i l i a l o b e d i 
e n c e t o p a r e n t s a n d r e s p e c t t o 
e l d e r s a r e t h e v i r t u e s o f t h e 
C h i n e s e p e o p l e . " 

F i f t h - g r a d e p u p i l M a Y e ' s 
m o t h e r i s a s a n i t a t i o n w o r k e r . M a 
o n c e l o o k e d d o w n u p o n t h i s k i n d 
o f w o r k a n d w i s h e d h e r m o t h e r 
w e r e a n e n g i n e e r . W h e n s h e t o l d 
h e r m o t h e r w h a t s h e t h o u g h t , h e r 
m o t h e r a n s w e r e d w i t h p r i d e , 
" W i t h o u t o u r w o r k , y o u a n d y o u r 
c l a s s m a t e s w o u l d l i v e i n r u b b i s h 
a l l d a y l o n g . O u r w o r k c a n m a k e 
p e o p l e f e e l c l e a n a n d h e a l t h y . " 

Eyes of Her Children 
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C o l o u r i n g t h e s t e a m e d 
b r e a d . 

Photo by T a n g D e m i n g 

F e e d i n g t h e f o w l . Photo by D i n g A i m i n 

D r y i n g g r a i n i n t h e s u n . 

Photo by Q i u X i a o m i n g 





T 

j d ies . Photo by Shang Gongshe 

A ground station to observe 
China's satellite. 

Photo by L i a n g D e m i n g 

An oil rig drills treasure from the sea. Photo by L i u J i l i a n g 

A steel factory in operation. 
Photo by J i H u a n f a 

Spinning thread. Photo by Shang Gongshe yju II I I I i \ 
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M o V e o n d h e r m o t h e r . 

W h e n M a w e n t t o Y o n g d i n g m e n 
R a i l w a y S t a t i o n w h e r e h e r m o t h e r 
w o r k s , s h e f o u n d h e r w o r k i n g h a r d 
a n d h e a r d t h e p r a i s e o f p a s s e r s - b y . 
S h e f i n a l l y r e a l i z e d t h e i m p o r t a n t 
r o l e a s a n i t a t i o n w o r k e r p l a y s i n 
b e a u t i f y i n g t h e c i t y . 

M a ' s e s s a y d e s c r i b e s h e r c h a n g e 
o f m i n d . " N o w w h e n m y c l a s s 
m a t e s a s k m e w h a t m y m o t h e r ' s 
j o b i s , I a m s u r e t o t e l l t h e m 
p r o u d l y t h a t m y m o t h e r i s a 
s a n i t a t i o n w o r k e r . " ' 

Z h a n g L i h u a , a s i x t h - g r a d e p u p i l 
l i v i n g i n t h e s u b u r b s , w r o t e a 
c o m p o s i t i o n e n t i t l e d " S h a r i n g O u t 
B o n u s e s " r e l a t i n g a s t o r y a b o u t h i s 
m o t h e r w h i c h i m p r e s s e d h i m v e r y 
m u c h . 

Z h a n g ' s m o t h e r i s a n h o n e s t 
w o m a n . S h e h a s a l w a y s t a u g h t 
h i m n o t t o t r y t o g e t a n y t h i n g 
u n f a i r l y . W h e n h e r p r o d u c t i o n 
b r i g a d e w a s s h a r i n g o u t b o n u s e s 
a t t h e e n d o f t h e y e a r , Z h a n g ' s 
m o t h e r g o t 2 , 5 0 0 y u a n i n c a s h . 
B u t w h e n s h e g o t h o m e s h e d i s 
c o v e r e d s h e h a d b e e n o v e r p a i d 3 0 0 
y u a n . S h e h u r r i e d b a c k t o t h e 
b r i g a d e o f f i c e w i t h o u t h e s i t a t i o n . 

Z h a n g d e s c r i b e d w h a t h a p p e n e d . 
" U n c l e L i , t h e p a y e r , w a s b u s y 
d i s t r i b u t i n g t h e b o n u s e s t o e a c h 

f a m i l y . M y m o t h e r t o l d h i m t h a t 
s h e s h o u l d r e c e i v e o n l y 2 , 5 0 0 
y u a n , b u t a c t u a l l y g o t 2 , 8 0 0 y u a n . 
S h e a s k e d L i t o c o u n t a g a i n . A f t e r 
c a r e f u l l y c o u n t i n g t h e m o n e y L i 
s a i d w i t h t h a n k s a n d s h a m e , ' I 
o v e r p a i d 3 0 0 y u a n b e c a u s e o f m y 
c a r e l e s s n e s s . T h a n k s s o m u c h t o 
y o u , y o u a r e r e a l l y g o o d - h e a r t e d . ' 
M o t h e r r e p l i e d w i t h a s m i l e , ' I t 
d o e s n ' t m a t t e r . T h e 2 , 5 0 0 y u a n i s 
m y i n c o m e f r o m w o r k a n d t h e 3 0 0 
y u a n b e l o n g s t o t h e c o l l e c t i v e . I 
c a n ' t d o s o m e t h i n g w h i c h g o e s 
a g a i n s t m y c o n s c i e n c e . ' " 

Mother's Shortcomings 

S o m e p u p i l s w r o t e f r a n k l y o f 
t h e i r m o t h e r s ' s h o r t c o m i n g s i n 
t h e i r e s s a y s . 

C h e n X i n , a s i x t h - g r a d e p u p i l , 
w r o t e h e r i n n e r m o s t t h o u g h t s a n d 
f e e l i n g s i n a l e t t e r t o h e r m o t h e r . 
S h e c r i t i c i z e d h e r m o t h e r , w h o 
l i v e s a n e a s y , c a r e f r e e l i f e b y 
r e l y i n g o n h e r c o l l e g e d i p l o m a . 
S h e n o l o n g e r s t u d i e s a n d h a s e v e n 
f o r g o t t e n s o m e o f w h a t s h e l e a r n t . 

C h e n r e m i n d e d h e r m o t h e r t h a t 
s h e w a s p r o m o t e d j u s t b e c a u s e o f 
h e r d i p l o m a . S h e w r o t e , " H o w 
g l a d y o u w e r e a t t h a t t i m e . B u t 
h a v e y o u t h o u g h t a b o u t w h y y o u 

w e r e p r o m o t e d ? B e c a u s e y o u a r e 
a m i d d l e - a g e d i n t e l l e c t u a l a n d a 
p i l l a r o f t h e s t a t e , y o u a r e a b l e t o 
m a k e g r e a t e r c o n t r i b u t i o n s t o o u r 
f o u r m o d e r n i z a t i o n s . I r e a d i n 
t h e n e w s p a p e r t h a t m o d e r n s c i e n c e 
a n d t e c h n o l o g y h a v e b e e n d e v e l o p 
i n g r a p i d l y . Y o u w i l l l a g b e h i n d 
i f y o u a r e c o n t e n t w i t h t h i n g s as 
t h e y a r e . Y o u h a v e t o l d u s t o 
s t u d y h a r d , b u t f r o m w h o m s h o u l d 
w e l e a r n , w h e n y o u a r e n o t s e t t i n g 
a n e x a m p l e f o r u s ? " 

A n o t h e r p u p i l c o m p l a i n s o f 
o v e r p r o t e c t i v e m o t h e r . Z h a n g A i , 
a n o n l y c h i l d , w r o t e t h a t h e r 
m o t h e r d o e s e v e r y t h i n g f o r h e r , 
m a k i n g h e r t o t a l l y d e p e n d e n t . 
Z h a n g ' s c o m p l a i n t i s c o m m o n 
a m o n g m a n y o n l y c h i l d r e n . 

S o m e g i r l s c r i t i c i z e d t h e i r 
m o t h e r s ' i d e a s t h a t m e n a r e 
s u p e r i o r t o w o m e n . S i x t h - g r a d e 
p u p i l W u S h u a n g ' s c o m p o s i t i o n 
w a s m o s t t o u c h i n g . 

S h e w r o t e , " M y m o t h e r h a s 
a l w a y s f a v o u r e d m y e l d e r b r o t h e r 
a n d t o t a l l y d i s r e g a r d e d m e . A t 
m e a l s , m y m o t h e r u s e d t o c o n 
s t a n t l y p u t f o o d i n t o m y b r o t h e r ' s 
b o w l , b u t t r e a t e d m e as i f I w e r e 
e v e n n o t h e r o w n c h i l d . 

" T h i s r e a l l y b o t h e r s m e . I 
t h o u g h t t o m y s e l f : m y b r o t h e r i s 
n o t h i n g s p e c i a l . P e o p l e o f t e n s a y , 
' M e n a n d w o m e n e a c h h o l d u p 
h a l f t h e s k y . ' I d o n ' t b e l i e v e I 
w i l l b e i n f e r i o r t o m y b r o t h e r 
w h e n w e g r o w u p . M o t h e r w i l l u n 
d e r s t a n d t h a t s o o n e r o r l a t e r . " 

W u s a w a c a r t o o n i n a n e w s 
p a p e r c r i t i c i z i n g t h e t e n d e n c y t o 
r e g a r d m e n a s s u p e r i o r t o w o m e n . 
S h e c u t i t o u t a n d p a s t e d i t o n 
t h e w a l l . T h e c a r t o o n r e a l l y 
o p e n e d h e r m o t h e r ' s e y e s . 

A f t e r c i t i n g v a r i o u s e x a m p l e s o f 
h e r m o t h e r ' s n e w l o v i n g c a r e f o r 
h e r , W u w r o t e , " I f e e l m y m o t h e r 
h a s c h a n g e d . M a n y t h i n g s s h o w 
t h a t s h e i s n o t s o p a r t i a l t o m y 
b r o t h e r a s s h e o n c e w a s . " • 

M a r c h 4, 1 9 8 5 2 3 



P o r t City P r o f i l e s 

N i n g b o - A J e w e l b y t h e E a s t C h i n a S e a 

Lu Xuzhang. 

by LU XUZHANG 

AN a n c i e n t p o r t c i t y , N i n g b o 
b e g a n t o t r a d e w i t h K o r e a , 

J a p a n a n d t h e S o u t h e a s t A s i a n 
c o u n t r i e s d u r i n g t h e T a n g 
D y n a s t y ( 6 1 8 - 9 0 7 ) . D u r i n g t h e 
N o r t h e r n S o n g D y n a s t y ( 9 6 0 - 1 1 2 7 ) 
i t b e c a m e o n e o f t h e c o u n t r y ' s 
m a j o r t r a d i n g p o r t s , c o m p a r a b l e t o 
G u a n g d o n g ' s G u a n g z h o u a n d F u -
j i a n ' s Q u a n z h o u . A f t e r t h e O p i u m 
W a r ( 1 8 4 0 - 4 2 ) , N i n g b o w a s d e 
c l a r e d o n e o f t h e f i v e t r a d i n g 
p o r t s * o p e n t o t h e W e s t . T h e 
f o u n d i n g o f t h e P e o p l e ' s R e p u b l i c 
i n 1 9 4 9 b o o s t e d N i n g b o ' s e c o n o m i c 
g r o w t h a n d i t h a s g r a d u a l l y b e 
c o m e a p r o s p e r i n g p o r t c i t y w i t h 
u p - t o - d a t e f a c i l i t i e s , a g o o d i n d u s 
t r i a l b a s e a n d a d i v e r s i f i e d r u r a l 
e c o n o m y . 

A n i n d u s t r i a l f o u n d a t i o n b a s e d 
o n t h e l i g h t , t e x t i l e , m a c h i n e - b u i l d 
i n g , p e t r o c h e m i c a l a n d e l e c t r o n i c 
i n d u s t r i e s h a s b e e n e s t a b l i s h e d i n 
N i n g b o . L a s t y e a r t h e c i t y ' s t o t a l 
i n d u s t r i a l o u t p u t v a l u e t o p p e d 6 . 6 
b i l l i o n y u a n , m a k i n g u p o n e - f i f t h 
o f t h e p r o v i n c e ' s t o t a l . T h e c i t y ' s 
t e x t i l e p r o d u c t s a n d t r a d i t i o n a l 
a r t s a n d c r a f t s , s u c h a s M a n d a r i n 
c o a t s , e m b r o i d e r y , b o n e - a n d - w o o d 
i n l a i d w o r k s , b a m b o o a r t i c l e s , 
c o l o u r c l a y m o d e l f i n g , h a n d - w o v e n 
c a r p e t s a n d s t r a w m a t s h a v e a 
g o o d r e p u t a t i o n o n t h e i n t e r n a 
t i o n a l m a r k e t . 

S u p p o r t e d b y g r a i n a n d c o t t o n 
p r o d u c t i o n , t o w n s h i p e n t e r p r i s e s 

T h e a u t h o r , a n a t i v e o f N i n g b o , i s 
a n a d v i s e r t o t h e M i n i s t r y o f F o r e i g n 
E c o n o m i c R e l a t i o n s a n d T r a d e a n d a 
s p e c i a l a d v i s e r t o t h e Z h e j i a n g p r o 
v i n c i a l a n d N i n g b o c i t y g o v e r n m e n t s . 

• T h e o t h e r f o u r w e r e G u a n g z h o u , 
t ' u z h o u , X i a m e n a n d S h a n g h a i . 

a n d a d i v e r s i f i e d e c o n o m y . N i n g b o 
i s a l s o a c o m p r e h e n s i v e a g r i c u l 
t u r a l p r o d u c t i o n c e n t r e . F a r m i n g , 
f o r e s t r y , l i v e s t o c k b r e e d i n g , f i s h i n g 
a n d s i d e - i i n e o c c u p a t i o n s a r c a l l 
d e v e l o p i n g . R i c h f a r m p r o d u c t s 
h a v e e n l i v e n e d t h e r u r a l a n d u r b a n 
e c o n o m i e s a n d p r o v i d e d t h e m 
w i t h a f a i r l y g o o d f o u n d a t i o n f o r 
d e v e l o p i n g t h e f o o d p r o c e s s i n g i n 
d u s t r y . 

B e c a u s e o f i t s l o n g h i s t o r y , 
N i n g b o h a s m a n y h i s t o r i c a l s i t e s 
a n d s c e n i c s p o t s w h i c h a t t r a c t 
t o u r i s t s f r o m H o n g k o n g , M a c a o 
a n d e l s e w h e r e , a n d T a i w a n c o m 
p a t r i o t s . 

N i n g b o i s a l s o t h e h o m e t o w n o f 
m a n y e t h n i c C h i n e s e l i v i n g a b r o a d 
w h o a r e v e r y c o n c e r n e d a b o u t t h e 
c i t y ' s d e v e l o p m e n t a r i d h a v e g i v e n 
f i n a n c i a l s u p p o r t . T h e r e s u l t i n g 
p r o s p e r i t y w i l l h e l p t h e c i t y f u r 
t h e r e x p a n d i t s e c o n o m i c r e l a t i o n s 
w i t h t h e r e s t o f t h e w o r l d . 

h i a d d i t i o n , N i n g b o i s g i f t e d 
w i t h a d e e p - w a t e r p o r t — B e i l u n . 
S i l t - a n d i c e - f r e e , i t i s i d e a l l y l o c a t 
e d w i t h i n t h e e a s t C h i n a e c o n o m i c 
z o n e a n d b a c k e d b y t h e v a s t i n l a n d 
a r e a s o n t h e C h a n g j i a n g ( Y a n g t z e ) 
R i v e r b a s i n . 

L a s t M a y t h e c i t y w a s d e s i g n a t 
e d o n e o f t h e 1 4 c o a s t a l c i t i e s o p e n 
t o i n t e r n a t i o n a l t r a d e . C u r r e n t l y 
N i n g b o i s a c t i v e l y m a k i n g u s e o f 
f o r e i g n i n v e s t m e n t a n d i m p o r t i n g 
a d v a n c e d t e c h n o l o g y . E f f o r t s a r e 
a l s o b e i n g m a d e t o u p g r a d e t h e 
c i t y ' s e x i s t i n g e n t e r p r i s e s , i m p r o v e 
i t s t e l e c o m m u n i c a t i o n s , a i r a n d 
c i t y t r a n s p o r t a t i o n s e r v i c e s a n d 
w a t e r a n d e l e c t r i c i t y s u p p l i e s , a n d 
e x p e d i t e i t s i n f r a s t r u c t u r a l c o n 
s t r u c t i o n . S i m u l t a n e o u s l y , t h e r e 
f o r m o f t h e c i t y ' s e c o n o m i c s t r u c 
t u r e h a s b e e n s t e p p e d u p a n d w o r k 
i s b e i n g d o n e t o s t r e n g t h e n t h e 
c a d r e r a n k s , t o c o - o r d i n a t e t h e d i f 
f e r e n t d e p a r t m e n t s i n v o l v e d i n 
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f o r e i g n t r a d e a n d b u s i n e s s a n d t o 
i m p r o v e w o r k e f f i c i e n c y . 

R e c e n t l y t h e S t a t e C o u n c i l a p 
p r o v e d t h e c i t y ' s p l a n t o f u r t h e r 
e x p a n d i t s e c o n o m i c r e l a t i o n s w i t h 
o t h e r c o u n t r i e s a n d a l l o w e d i t t o 
e s t a b l i s h a n e c o n o m i c a n d t e c h n o 
l o g i c a l d e v e l o p m e n t z o n e a t X i a o -
g a n g a t t h e m o u t h o f t h e Y o n g -
j i a n g R i v e r . T h i s w i l l g r e a t l y e n 
h a n c e t h e w h o l e c i t y ' s e c o n o m i c 
d e v e l o p m e n t a n d , w i t h t h e f u r t h e r 
i m p l e m e n t a t i o n o f t h e g o v e r n 
m e n t ' s o p e n p o l i c y . N i n g b o ' s 
s t r o n g p o i n t s w i l l b e c o m e m o r e 
a p p a r e n t . T h e r e a r e b r i g h t p r o s 
p e c t s f o r N i n g b o ' s d e v e l o p m e n t . 
T h e r e i s n o d o u b t t h a t i n t h e n e a r 
f u t u r e N i n g b o w i l l b e c o m e a n i m 
p o r t a n t i n d u s t r i a l c e n t r e a n d a 
m a j o r i n t e r n a t o i n a l t r a d i n g p o r t . 

Rejuvenated Ancient City 

by ZHOU ZHENG 
O u r C o r r e s p o n d e n t 

T H E r a i l w a y l i n e l i n k i n g 
S h a n g h a i a n d N i n g b o i s o n e 

o f t h e o l d e s t i n C h i n a . B u t b u s i 
n e s s p e o p l e d o n ' t l i k e t a k i n g i t 
b e c a u s e i t h a s n o e x p r e s s t r a i n a n d 
t h e f a c i l i t i e s a r e q u i t e o u t d a t e d . 

M a n y p r e f e r t o t a k e a s t e a m 
b o a t f r o m S h a n g h a i t o t h e o l d h a r 
b o u r o f N i n g b o , w h i c h t a k e s 1 1 
h o u r s . A h o v e r c r a f t s e r v i c e w i l l 
s o o n o p e n , w h i c h w i l l s a v e a t l e a s t 
h a l f t h e t i m e . 

T o m e e t t h e n e e d s o f t h e e v e r -
i n c r e a s i n g c o n t a c t s b e t w e e n t h e 

c i t y a n d o t h e r c o u n t r i e s , t h e 
S h a n g h a i - N i n g b o a i r l i n e o p e n e d 
l a s t N o v e m b e r . T h e r o u t e c o v e r s 
1 6 0 k m , w i t h t h r e e s c h e d u l e d 
f l i g h t s a w e e k . T h e f l i g h t t a k e s 
o n l y 2 5 m i n u t e s . 

O n c e a p o w e r f u l , p r o s p e r o u s 
a n c i e n t c i t y . N i n g b o c a m e u n d e r 
t h e c a n n o n s o f f o r e i g n w a r s h i p s 
d u r i n g t h e O p i u m W a r . Y u Q i a n , 
t h e Q i n g i m p e r i a l c o m m i s s i o n e r i n 
c h a r g e o f c o a s t a l d e f e n c e , t r i e d g a l 
l a n t l y t o p r o t e c t t h e c i t y . B u t 
w h e n o n e o f h i s g e n e r a l s w a s d e 
f e a t e d a n d a n o t h e r w a s k i l l e d i n 
b a t t l e , Y u t h r e w h i m s e l f i n t o t h e 
s e a . T o d a y v i s i t o r s c a n s t i l l see 
t h e r e m a i n s o f a f o r t o n Z h a o b a o 

Decorative woven objects made by 
t h e peasants of Fenghua County 
h a v e sold welt abroad. 

L o w e r l e f ^ b e l o w : Fenghua County's 
bamboo and straw curtains are prac
tical ond economical. 



Some Basic Information 
N i n g b o . j u s t s o u t h o f S h a n g 

h a i i n t h e c e n t r e o f C h i n a ' s 
c o a s t l i n e , i s t h e s e c o n d l a r g e s t 
c i t y i n Z h e j i a n g P r o v i n c e a n d 
o n e o f t h e 1 0 c i t i e s o f t h e 
S h a n g h a i E c o n o m i c Z o n e . I t 
h a s u n d e r i t s j u r i s d i c t i o n f o u r 
d i s t r i c t s a n d s e v e n c o u n t i e s 
w h i c h c o v e r 9 , 3 9 7 s q u a r e k i l o 
m e t r e s , 4 0 3 s q u a r e k i l o m e t r e s 
o f w h i c h a r e u r b a n a r e a s . I t 
h a s a p o p u l a t i o n o f 4 . 8 1 m i l 
l i o n , w i t h 6 0 0 , 0 0 0 l i v i n g i n t h e 
u r b a n d i s t r i c t s . 

T h e c i t y h a s a s u b t r o p i c a l 
m a r i t i m e m o n s o o n c l i m a t e 
w h i c h i s m i l d , w a r m a n d h u 

m i d , w i t h p l e n t y o f r a i n f a l l . 
T h e a v e r a g e a n n u a l t e m p e r a 
t u r e i s 1 6 . 5 d e g r e e s C . 

N i n g b o f a r m e r s g r o w l a r g e 
c r o p s o f r i c e , c o t t o n a n d a q u a 
t i c p r o d u c t s . T h e a r e a a l s o h a s 
r i c h m i n e r a l r e s o u r c e s s u c h a s 
f l u o r i t e , l e a d , z i n c , p y r o p h y l l i t e 
a n d q u a r t z . 

T r e m e n d o u s a c h i e v e m e n t s 
h a v e b e e n m a d e i n t h e c i t y ' s 
e c o n o m i c d e v e l o p m e n t . I t s 
g r o s s i n d u s t r i a l a n d a g r i c u l t u r a l 
o u t p u t v a l u e r e a c h e d 7 . 4 6 b i l 
l i o n y u a n i n 1 9 8 3 , s h o w i n g a n 
a v e r a g e a n n u a l i n c r e a s e o f 8 . 8 5 
p e r c e n t s i n c e 1 9 4 9 a n d a 1 1 4 
p e r c e n t i n c r e a s e o v e r 1 9 7 8 . 

H i l l i n Z h e n h a i , t h e d o o r t o N i n g 
b o . 

T h e f o u n d i n g o f N e w C h i n a 
w i p e d o u t t h e d i s g r a c e o f f o r e i g n 
i n v a s i o n a n d r e j u v e n a t e d N i n g b o . 
T o d a y N i n g b o H a r b o u r h a s t h r e e 
p o r t s a n d 2 1 b e r t h s , a b l e t o h a n d l e 
2 6 . 7 m i l l i o n t o n s o f c a r g o a y e a r . 

T h e o l d p o r t o n t h e b a n k s o f 
t h e Y o n g j i a n g R i v e r h a n d l e s g o o d s 
i n t r a n s i t a n d p a s s e n g e r t r a v e l . 
Z h e n h a i P o r t , b u i h i n t h e 1 9 7 0 s , 
m a i n l y h a n d l e s c o a l s h i p m e n t s . 
T h e a r e a a r o u n d t h e c i t y i t s e l f h a s 
n o c o a l o r o i l . T h e c o a l d o c k e n 
s u r e s N i n g b o a n a m p l e e n e r g y s u p 
p l y . T h e Z h e n h a i P o w e r P l a n t , 
f u e l e d b y c o a l , i s b e i n g e x p a n d e d 
t o p r o v i d e m o r e e l e c t r i c i t y f o r 
i n d u s t r i a l d e v e l o p m e n t . 

C o n s t r u c t i o n o f B e i l u n H a r b o u r 
b e g a n i n 1 9 7 9 . I t w e n t i n t o o p e r a 
t i o n i n 1 9 8 2 , b u t i s s t i l l u n d e r 
c o n s t r u c t i o n i n s o m e p a r t s . A n u p -
t o - d a t e o r e t r a n s i t d o c k f o r 1 0 0 , 0 0 0 
t o n v e s s e l s a n d t w o b e r t h s f o r 
2 5 , 0 0 0 - t o n v e s s e l s h a v e b e e n c o m 
p l e t e d . T h e o r e t r a n s i t d o c k w i l l 
m a i n l y s e r v e t h e S h a n g h a i B a o -
s h a n I r o n a n d S t e e l W o r k s , w h i c h 
i s s t i l l u n d e r c o n s t r u c t i o n . 

R u n n i n g p a r a l l e l t o a r o a d l e a d 
i n g t o t h e c i t y p r o p e r , a 3 8 - k i l o 
m e t r e r a i l w a y l i n e i s b e i n g b u i l t . 
I t i s s c h e d u l e d t o o p e n i n t h e f i r s t 
h a l f o f t h i s y e a r . I t s c o m p l e t i o n 

w i l l b r i n g c l o s e r t h e p o r t , t h e u r 
b a n d i s t r i c t o f N i n g b o , a n d o t h e r 
p a r t s o f C h i n a . 

B e i l u n H a r b o u r w a s d e s i g n e d 
a n d b u i l t b y C h i n e s e e n g i n e e r s . I t s 
m a i n l o a d i n g a n d u n l o a d i n g e q u i p 
m e n t i s i m p o r t e d f r o m a b r o a d . 
A l l t h e o p e r a t i o n s a t t h e d o c k , 
i n c l u d i n g l o a d i n g , u n l o a d i n g , 
s t a c k i n g a n d t r a n s p o r t , a r e m o n i 
t o r e d b y a c l o s e d c i r c u i t t e l e v i s i o n 
s y s t e m i n t h e c e n t r a l c o n t r o l o f f i c e . 
A t a b e r t h f o r 2 5 , 0 0 0 - t o n v e s s e l s , 
b a g s o f c h e m i c a l f e r t i l i z e r e n t e r a 
s h i p ' s h o l d o n a c o n v e y e r b e l t . T h e 
o l d s c e n e o f m e n c a r r y i n g s a c k s 
a n d b a s k e t s o n t h e i r s h o u l d e r s i s 
g o n e f o r e v e r . T h e p o r t i s a l s o 
e q u i p p e d w i t h r a d a r a n d n a v i g a 
t i o n a l d e v i c e s , e n a b l i n g t h e s h i p s 
t o e n t e r e v e n i n w i n d y o r f o g g y 
w e a t h e r . 

T h e w a t e r i n B e i l u n H a r b o u r i s 
5 0 m e t r e s d e e p , a n d t h e r e i s a n a t 
u r a l d e e p - w a t e r n a v i g a t i o n r o u t e 
t h r o u g h w h i c h l o a d e d 1 2 0 , 0 0 0 -
t o n c a r g o s h i p s c a n p a s s f r e e l y a n d 
1 5 0 , 0 0 0 - t o n s h i p s c a n e n t e r a n d 
l e a v e a t h i g h t i d e . A f t e r a p r o j e c t 
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Beilun has the potential to be a major eastern harbour. 

t o d r e d g e t h e X i a s h i m e n w a t e r 
r o u t e ( w h i c h f a c e s t h e p o r t ) i s 
c o m p l e t e d , 2 0 0 , 0 0 0 - t o n s h i p s w i l l 
b e a b l e t o e n t e r t h e p o r t u n h a m 
p e r e d . 

T h e r e a r e c u r r e n t l y a n o t h e r e i g h t 
b e r t h s u n d e r c o n s t r u c t i o n , i n c l u d 
i n g 2 5 , 0 0 0 - t o n , 1 0 , 0 0 0 - t o n a n d 
5 , 0 0 0 - t o n b u l k g o o d s d o c k s , a 
l i q u i d c h e m i c a l s d o c k a n d a pa.s-
s e n g e r d o c k . T h e r e i s s t i l l r o o m t o 
b u i l d a n o t h e r 3 0 b e r t h s f o r 1 0 . 0 0 0 
t o 2 0 0 , 0 0 0 - t o n v e s s e l s a l o n g t h e 
1 0 - k i l o m e t r e d e e p - w a t e r c o a s t . T h e 
p o r t ' s p r o s p e c t i v e h a n d l i n g c a p a c 
i t y i s e x p e c t e d t o t o p 1 0 0 m i l 
l i o n t o n s . 

H a l f a c e n t u r y a g o S u n Y a t - s e n , 
t h e f o r e r u n n e r o f t h e C h i n e s e 
d e m o c r a t i c r e v o l u t i o n , e n v i s a g e d a 
b i g h a r b o u r i n Z h e j i a n g P r o v i n c e . 
M a n y e x p e r t s t h i n k N i n g b o i s a n 
i d e a l s i t e t o f u l f i l S u n ' s d r e a m . 

Open Policy, Reform in 
Tandem 

O n e o f t h e s t a r t i n g p o i n t s o f t h e 
a n c i e n t S i l k R o a d o n t h e s e a , N i n g 
b o h a s a l o n g h i s t o r y o f i n t e r n a 
t i o n a l t r a d e . T h e n a t i v e s o f N i n g 
b o e n j o y t h e r e p u t a t i o n o f b e i n g 
g o o d i n b u s i n e s s . T h e r e w a s a 
p o p u l a r s a y i n g i n a n c i e n t C h i n a , 
" n o N i n g b o f o l k s , n o m a r k e t . " 

B e f o r e t h e O p i u m W a r , N i n g b o 
H a r b o u r ' s h a n d l i n g c a p a c i t y w a s 
s e c o n d o n l y t o G u a n g z h o u . W i t h 
t h e d e v e l o p m e n t o f S h a n g h a i , 
N i n g b o s l o w l y d e c l i n e d . I t i s o n l y 
s i n c e 1 9 4 9 t h a t t h e c i t y ' s p o s i t i o n 
i n f o r e i g n t r a d e h a s g r a d u a l l y r e 
v i v e d . T o d a y N i n g b o e x p o r t s m o r e 
t h a n 3 0 0 p r o d u c t s t o m o r e t h a n 
7 0 c o u n t r i e s a n d r e g i o n s . T h e s e i n 
c l u d e w a t e r m e t e r s , d i e s e l g e n e r a 
t o r s , c o t t o n c l o t h , b e d s h e e t s , b a b y 
b l a n k e t s , m e t a l s , h a r d w a r e , c a n n e d 

o r a n g e s , p e a c h e s , r e d b a y b e r r i e s , 
k n i t w e a r a n d n a p h t h a . I t s t r a d i 
t i o n a l p r o d u c t s s u c h a s g e e s e , 
h o n e y , s t r a w m a t s , f r i t i l l a r y b u l b s , 
g r o u p e r f i s h , M i n g D y n a s t y - s t y l e 
f u r n i t u r e a n d b o n e - a n d - w o o d i n 
l a i d w o r k s a l s o h a v e a r e a d y m a r 
k e t i n H o n g k o n g a n d M a c a o a s 
w e l l a s i n m a n y c o u n t r i e s i n t h e 
w o r l d . 

I n r e c e n t y e a r s N i n g b o h a s e x 
p a n d e d i t s p r o c e s s i n g a n d a s s e m b -

The woter meters made at the Nmgbo Water Meters Factory have entered 
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Tianyi Pavilion, the oldest librarr in China. 

l y f a c t o r i e s w i t h m a t e r i a l s a n d 
p a r t s s u p p l i e d b y c o m p a n i e s 
a b r o a d . C i t y b u s i n e s s e s h a v e s i g n 
e d m o r e t h a n 3 6 0 c o n t r a c t s w i t h 
b u s i n e s s e s a b r o a d . P r o g r e s s h a s 
a l s o b e e n m a d e i n u s i n g f o r e i g n 
i n v e s t m e n t s a n d i m p o r t i n g a d v a n c 
e d t e c h n o l o g y . 

C h e n Z h e l i a n g , d e p u t y m a y o r o f 
N i n g b o , t o l d m e f r a n k l y t h a t i t 
is n o t a l w a y s e a s y f o r t h e c i t y 
a u t h o r i t i e s t o c o - o p e r a t e i n e c o 
n o m i c a n d t e c h n o l o g i c a l p r o j e c t s 
w i t h f o r e i g n b u s i n e s s e s . T h e p r o b 
l e m s h a v e s t r e n g t h e n e d t h e i r d e 
t e r m i n a t i o n t o r e f o r m . 

I n t h e p a s t t h e p o o r m a n a g e m e n t 
s y s t e m a n d e g a l i t a r i a n i s m k e p t d e 
v e l o p m e n t p r o j e c t s d r a g g i n g o n , 
s o m e t i m e s f o r s e v e r a l y e a r s . T h e 
c i t y l e a d e r s r e a l i z e d t h i s c o u l d 
h a r d l y c o n t r i b u t e t o N i n g b o ' s e x 
p a n d i n g r e l a t i o n s w i t h t h e w o r l d , 
a n d d e c i d e d t o f i r s t r e f o r m t h e 
b u i l d i n g t r a d e . D i f f e r e n t f o r m s o f 
t h e c o n t r a c t r e s p o n s i b i l i t y s y s t e m 
w e r e i n t r o d u c e d i n p r o j e c t s a l r e a d y 
u n d e r c o n s t r u c t i o n . T h e m o r e a 
p e r s o n w o r k s , t h e m o r e h e i s 
p a i d . N e w c o n s t r u c t i o n p r o j e c t s a r e 
o p e n t o p u b l i c b i d d i n g a n d a r e 
c o n t r a c t e d t o t h o s e w h o a r e b e s t 
q u a l i f i e d . 

F i g u r e s f r o m t h e c i t y ' s F i r s t 
B u i l d i n g C o m p a n y s h o w e d t h a t i n 
t h e s e c o n d h a l f o f 1 9 8 4 a f t e r t h e 
r e f o r m , t h e a v e r a g e m o n t h l y w o r k 
v o l u m e d o u b l e d a n d 9 5 . 7 p e r c e n t 
o f t h e p r o j e c t s a r e a b o v e q u a l i t y 
s t a n d a r d s . 

S i n c e i t o p e n e d i t s d o o r w i d e r 
t o i n t e r n a t i o n a l t r a d e l a s t M a y , 
N i n g b o h a s h o s t e d m o r e t h a n 8 0 0 
b u s i n e s s r e p r e s e n t a t i v e s f r o m 2 2 
c o u n t r i e s a n d r e g i o n s . C i t y o f f i c i a l s 
h a v e s i g n e d c o n t r a c t s w i t h s o m e 
o f t h e m , a n d a r e s t i l l h o l d i n g t a l k s 
o n m a n y o t h e r p r o j e c t s . 

Cradle of Civilization 
T h e d i s c o v e r y o f a n c i e n t H e m u -

d u V i l l a g e i n Y u y a o C o u n t y i n 
1 9 7 3 c h a n g e d C h i n e s e h i s t o r i a n s ' 
v i e w t h a t t h e H u a n g h e ( Y e l l o w ) 

R i v e r b a s i n w a s t h e o n l y c r a d l e o f 
C h i n a ' s p r i m i t i v e c u l t u r e . T h e 
v i l l a g e h a s b e e n p r o v e n t o d a t e 
b a c k t o 4 8 0 0 B C . 

E x c a v a t i o n s u n c o v e r e d t h e r e 
m a i n s o f b u i l d i n g s w i t h b e a m s 
a n d p i l l a r s j o i n e d b y t e n i s n s a n d 
m a n y p r o d u c t i o n t o o l s s u c h a s 
s t o n e a x e s a n d c h i s e l s , b o n e si ( a 
s p a d e - s h a p e d f a r m t o o l ) a n d a r 
r o w h e a d s , a n d b l a c k p o t t e r y w i t h 
s i m p l e d e s i g n s . T h e r e m a i n s o f 
l a r g e q u a n t i t i e s o f r i c e s h o w t h a t 
f a r m i n g w a s a n i m p o r t a n t e c o n o m 
i c a c t i v i t y d u r i n g t h a t t i m e . A n i 
m a l b o n e s u n e a r t h e d s h o w t h a t 
H e m u d u p e o p l e r a i s e d p i g s , d o g s , 
b u f f a l o e s a n d o t h e r d o m e s t i c a n i 
m a l s . I t w a s e v e n m o r e a m a z i n g 
t o f i n d a 6 , 0 0 0 t o 7 , 0 0 0 - y e a r - o l d 
b o n e f l u t e w h i c h c a n s t i l l p l a y 
p l e a s a n t t u n e s . 

T h e r e m a i n s o f H e m u d u r e v e a l 
t h a t e a r l y c u l t u r e f l o u r i s h e d a l o n g 
t h e m i d d l e a n d l o w e r r e a c h e s o f 
t h e C h a n g j i a n g R i v e r a s e a r l y a s 
t h e N e o l i t h i c A g e . 

T h e i n f l u e n c e o f t h e H e m u d u 
c u l t u r e c a n s t i l l b e s e e n t o d a y . F o r 
i n s t a n c e , t h e r o o t o f N i n g b o ' s f a 
m o u s b o n e - a n d - w o o d i n l a i d w o r k s , 
a k i n d o f p r a c t i c a l a r t s a n d c r a f t s , 
c a n b e t r a c e d t o t h e H e m u d u s ; 
c a r v e d d e s i g n s h a v e b e e n f o u n d 

o n t h e b o n e t o o l s u n e a r t h e d a t t h e 
s i t e . T h e f i n d i n g s a l s o h e l p e x 
p l a i n w h y N i n g b o ' s a r t s a n d c r a f t s 
t h r i v e d d u r i n g t h e S u i a n d T a n g 
D y n a s t i e s , m o r e t h a n 1 , 0 0 0 y e a r s 
a g o . 

T h e T i a n y i P a v i l i o n i s a n o t h e r 
w i t n e s s o f N i n g b o ' s l o n g - s t a n d i n g 
c u l t u r e . B u i l t i n 1 5 6 1 - 6 6 , i t i s t h e 
o l d e s t H b r a r y s t i l l s t a n d i n g i n C h i 
n a . T h e l i b r a r y ' s s o u t h e r n s t y l e 
l a n d s c a p e g a r d e n c o n t a i n s r o c k e 
r i e s , p o n d s , p a v i l i o n s a n d l u s h 
g r e e n t r e e s a n d b a m b o o g r o v e s , 
s e t t i n g o f f t h e s u b t l e b e a u t y o f t h e 
b u i l d i n g . 

T h e l i b r a r y , s o m e t i m e s c a l l e d 
t h e " s t a c k s o f s o u t h e r n C h i n a , " 
h a s m o r e t h a n 3 0 0 , 0 0 0 b o o k s , i n 
c l u d i n g 8 0 , 0 0 0 r a r e b o o k s . I t s 
l a r g e c o l l e c t i o n s o f M i n g D y n a s t y 
( 1 3 6 8 - 1 6 4 4 ) l o c a l c h r o n i c l e s a n d 
r e c o r d s a b o u t i m p e r i a l e x a m i n a 
t i o n s a r e a v a l u a b l e h i s t o r i c a l 
r e c o r d . 

N o t l o n g a g o B a o Y u g a n g , a 
H o n g k o n g s h i p p i n g m a g n a t e , r e 
t u r n e d t o h i s h o m e t o w n o f N i n g b o 
a n d l o o k e d u p h i s g e n e a l o g y a t t h e 
l i b r a r y . H e f o u n d t h a t h e i s a 
d i r e c t d e s c e n d a n t o f t h e n o t e d 
s c h o l a r B a o Z h e n g ( B a o L o n g t u , 
9 9 9 - 1 0 6 3 ) o f t h e N o r t h e r n S o n g 
D y n a s t y . B a o Z h e n g w a s k n o w n 
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f o r h i s s t r i c t i m p l e m e n t a t i o n o f t h e 
l a w , d e f i a n c e o f p o w e r f u l o f f i c i a l s , 
a n d h o n e s t y i n h i s o f f i c a l d u t i e s . 
H i s s t o r i e s h a v e s p r e a d f a r a n d 
w i d e a n d m a n y h a v e b e e n d r a m a 
t i z e d . B a o Y u g a n g w a s p l e a s e d t o 
l e a r n t h a t h e i s a 2 9 t h g e n e r a t i o n 
d e s c e n d e n t o f t h e m u c h - l o v e d B a o 
Z h e n g . 

Landscape and Temples 

N i n g b o h a s m a n y f a m o u s 
m o u n t a i n s a n d a n c i e n t t e m p l e s . 

P u t u o M o u n t a i n , o n e o f t h e f i v e 
f a m o u s B u d d h i s t s h r i n e s o f C h i n a , 
i s o n a s m a l l i s l a n d f a c i n g N i n g b o . 
M a n y w o r s h i p p e r s s t o p a t N i n g 
b o b e f o r e o r a f t e r m a k i n g a p i l 
g r i m a g e t o P u t u o , w h i c h g i v e s t h e 
c i t y a b i t o f r e l i g i o u s a t m o s p h e r e . 

T i a n t o n g T e m p l e o n t h e s l o p e 
o f t h e m o u n t a i n w a s b u i l t i n 3 0 0 
A D . I t i s t h e s e c o n d h o l i e s t 
s h r i n e o f t h e Zen s ec t o f B u d 
d h i s m . T h e t a l l t r e e s a n d t h i c k 
b a m b o o g r o v e s w h i c h c o v e r t h e 
m o u n t a i n s e r v e as a l u s h b a c k 
d r o p f o r t h e m a g n i f i c e n t t e m p l e . 
A p l a n h a s b e e n d r a w n u p b y t h e 
l o c a l g o v e r n m e n t t o t u r n t h e 
m o u n t a i n i n t o a n a t u r a l p a r k . 

O n a n o r m a l S u n d a y w o r s h i p 
p e r s c r o w d t h e m o u n t a i n t r a i l s . I n 
t h e t e m p l e h a l l c o u n t r y w o m e n , 
w e a r i n g s p e c i a l l y m a d e l o n g b l a c k 
s k i r t s , p i o u s l y k o w t o w a n d b u r n 
i n c e n s e . F a s h i o n a b l y c l a d y o u n g 
p e o p l e a l s o c l i m b t h e m o u n t a i n 
f o r a n o u t i n g . 

T h e t e m p l e a l s o a t t r a c t s m a n y 
v i s i t o r s f r o m o t h e r c o u n t r i e s . I t 
i s t h e s h r i n e o f t h e f o u n d i n g 
f a t h e r o f t h e J a p a n e s e Sotoshu 
a n d Rinzaishu B u d d h i s t s e c t s , 
w h i c h s t i l l h a v e m a n y d i s c i p l e s i n 
j a p a n t o d a y . I n a u t u m n 1 9 8 0 
t h e Kancho ( h e a d ) o f t h e Sotoshu 
sect l e d s o m e d i s c i p l e s o n a p i l 
g r i m a g e t o t h e t e m p l e a n d .set u p 
a s t o n e t a b l e t t o M o n k D o g e n 
Z e n s h i , t h e f o u n d e r o f t h e sec t . 

T h e 1 , 7 0 0 - y e a r - o l d A y u w a n g 
T e m p l e i s f a m o u s b e c a u s e i t c o n 

t a i n s t h e r e l i c s o f S a k y a m u n i B u d 
d h a . L o o k i n g s p l e n d i d i n g r e e n 
a n d g o l d , t h e t e m p l e i s s u r r o u n d e d 
b y t a l l v e r d a n t p i n e s a n d c a m p h o r 
t r e e s . T h e s t e l e s , s t o n e c a r v i n g s 
a n d B u d d h i s t s c r i p t u r e s i n t h e 
t e m p l e a r e w e l l p r e s e r v e d . I t i s 
s a i d t h a t d u r i n g t h e r e i g n o f E m 
p e r o r X u a n Z o n g o f t h e T a n g 
D y n a s t y ( 7 4 2 - 7 5 7 ) w h e n M o n k 
l i a n z h e n m a d e h i s t h i r d a t t e m p t 
t o c r o s s t h e s e a t o J a p a n t o p r o p 
a g a t e B u d d h i s m , h e m e t w i t h a 
m i s h a p o n t h e s e a a n d w a s s a v e d 
b y a n o f f i c i a l N i n g b o g o v e r n m e n t 
s h i p . H e w a s I n v i t e d t o s t a y i n 
t h e t e m p l e u n t i l h i s f o u r t h a t t e m p t 
t o s a i l t o J a p a n . 

R e l i g i o u s r i t e s h a v e i n c r e a s e d 
i n r e c e n t y e a r s . C h i n a ' s o p e n p o l 
i c y h a s n o t o n l y a t t r a c t e d m a n y 
f o r e i g n b u s i n e s s r e p r e s e n t a t i v e s 
b u t a l s o m a n y B u d d h i s t b e l i e v e r s 
f r o m a b r o a d . I n a d d i t i o n , s i n c e 
t h e p o l i c y t o e n l i v e n t h e d o m e s t i c 
e c o n o m y h a s i m p r o v e d t h e p e a s 
a n t s ' l i v e s , m a n y b e l i e v e r s h a v e 
t h e m o n e y a n d t i m e t o v i s i t B u d 
d h i s t s h r i n e s . 

N i n g b o a l s o c h a r m s i t s v i s i t o r s 
w i t h i t s m a n y s c e n i c s p o t s , D o n g -
q i a n L a k e , t h e b i g g e s t l a k e i n 
Z h e j i a n g P r o v i n c e , l i e s a t t h e f o o t 
o f t h e h i l l s t o t h e s o u t h e a s t o f t h e 
c i t y . S e v e n t y - t w o s t r e a m s e m p t y 
i n t o t h e l a k e , w h i c h m i r r o r s t h e 
g r e e n h i l l s a n d f o r e s t s a r o u n d i t . 
F o u r t i m e s a s b i g as t h e s c e n i c 
W e s t L a k e i n H a n g z h o u , i t s s e r e n e 
b e a u t y r e m a i n s u n d e v e l o p e d . A 
p l a n i s b e i n g f o r m u l a t e d t o t u r n 
t h e l a k e i n t o a n a t t r a c t i v e t o u r i s t 
r e s o r t . 

T h e N a n x i h o t s p r i n g i n N i n g -
h a i C o u n t y a n d X i k o u i n F e n g h u a 
C o u n t y a r e t w o m o r e f a m o u s 
s c e n i c s p o t s . A w a t e r f a l l r u s h e s 
a n d t u m b l e s o v e r X u e d o u H i l l 
n e a r X i k o u . T h e f o a m y s p r a y 
s p l a s h e s d o w n w h i t e a s s n o w . 
T h e p r e c i p i t o u s M i a o g a o P e a k a n d 
t h e S a n y i n L a k e , s u r r o u n d e d b y 
s l e n d e r s t o n e p i n n a c l e s , o f f e r a 
m o r e q u i e t b e a u t y . 

A b o u t 15 k i l o m e t r e s a w a y f r o m 

X i k o u i s a n o u t - o f - t h e - w a y s m a l l 
v i l l a g e n a m e d S a n s h i l i u W a n ( 3 6 
b e n d s ) , n e s t l e d a m i d s t t h e h i l l s . 
T h e r e 7 5 f a m i l i e s w i t h m o r e t h a n 
3 0 0 p e o p l e m a k e a l i v i n g b y g r o w 
i n g a n d s e l l i n g t r e e s a p l i n g s . T h e 
v i l l a g e i t s e l f I s l i k e a b i g p a r k 
w i t h v e r d a n t p i n e s , c y p r e s s e s , 
b a m b o o g r o v e s a n d n u m e r o u s 
f l o w e r s . T h e s c e n t o f p l u m b l o s 
s o m s , c a m e l l i a s , a z a l i a s a n d o t h e r 
f l o w e r s t r a v e l s o n t h e b r e e z e . 

W u z h e n ( f i v e n e e d l e ) p i n e , a 
p o p u l a r m i n i a t u r e t r e e , i s t h e 
t r e a s u r e o f t h e v i l l a g e . U s i n g t h e 
b l a c k p i n e as s t o c k , t h e g r a f t e d 
p l a n t i s r a i s e d i n a f l o w e r p o t t o 
r e s t r i c t i t s g r o w t h . T h e m i n i a t u r e 
t r e e t a k e s s h a p e s e v e r a l y e a r s 
l a t e r . O l d a n d h a r d y l o o k i n g , i t 
s e l l s w e l l o n t h e m a r k e t . 

T h e v i l l a g e r s b e g a n t o g r e w 
f l o w e r s a n d t r e e s m o r e t h a n 1 4 0 
y e a r s a g o , b u t t h e b u s i n e s s s t a r t e d 
t o t h r i v e o n l y i n t h e l a s t f i v e o r 
s i x y e a r s . N o w t h e v i l l a g e ' s 
f l o w e r s a n d t r e e s n o t o n l y s e l l 
w e l l a t h o m e t o m e e t t h e c i t y p e o 
p l e ' s e v e r - i n c r e a s i n g d e m a n d , b u t 
a r e a l s o s o l d a b r o a d . 

T h i s , i n t u r n , h a s i n c r e a s e d t h e 
v i l l a g e r s ' i n c o m e s a n d i m p r o v e d 
t h e i r l i v i n g s t a n d a r d s . N o w o n l y 
t w o f a m i l i e s s t i l l w a t c h T V i n 
b l a c k - a n d - w h i t e ; a l l t h e o t h e r 
f a m i l i e s h a v e c o l o u r o n e s . A l l t h e 
f a m i l i e s h a v e m o v e d i n t o n e w 
h o u s e s a n d h a l f o f t h e m h a v e r e 
f r i g e r a t o r s . E d u c a t i o n u p t o j u 
n i o r m i d d l e s c h o o l i s c o m p u l s o r y . 
T h o s e w h o h a v e p a s s e d e x a m i n a 
t i o n s t o s e n i o r m i d d l e s c h o o l s a r e 
g i v e n 3 0 0 y u a n e a c h a n d t h o s e 
w h o h a v e p a s s e d t h e u n i v e r s i t y 
e n t r a n c e e x a m i n a t i o n s g e t 1 , 0 0 0 
y u a n e a c h . 

A l t h o u g h n o w v e r y f e w v i l 
l a g e s a r e as w e l l - o f f a s t h i s o n e , 
t h e p e o p l e o f N i n g b o h a v e a l o n g 
h i s t o r y o f d o i n g b u s i n e s s . T h e 
n e w o p e n s t a t u s o f t h e i r c i t y w i l l 
e v e n t u a l l y m a k e c o m m o n p r o s p e r 
i t y p o s s i b l e . • 
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FROM THE CHINESE PRESS 

Advantages of Socialist Lifestyle 

from "JIEFANG RIBAO" 
(Liberation Daily) 

TWO realities cannot be neg
lected in studying the 

lifestyle of the Chinese people to
day. One is that China is in an 
early stage of socialism, and the 
other is that the production levels 
and living standards in China are 
not high. The lifestyle of the Chi
nese people has the following 
main features: 

— A lofty objective. The peo
ple are living for the realization 
of the four modernizations in 
China and for the emancipation 
and happiness of all humanity. 
It is not the objective of socialist 
labourers to live only for them
selves or for their small families. 

— Varied activities. All kinds 
of activities are offered if they are 
beneficial to physical and mental 
health and to all-round moral, 
intellectual and physical develop
ment. Mao Zedong once said, 
"Without emancipation of per
sonality there is no socialism." A 
monotonous life is intolerable in 
socialism. 

— A reasonable composition. 
The working hours will be 
shortened, based on increased 
productivity, as will the time 
needed to deal with necessities 
such as cooking and washing. 
This will give everybody more 
free time. It is also necessary to 
increase the attention paid to cul
tural life as much as possible, 
based on gradually enriching 
material life. It is not the aspira
tion of socialist labourers to 
work from daybreak to midnight 
every day or to work until New 
Year's eve and continue to work 
immediately after the first meal 
of the New Year. 

— Advanced benefits. Socialist 
labourers get more from their 
lives than capitalist labourers if 
provided with the same material 
conditions and given the same 
period of free time. Whether in 

the family or in society, the 
lifestyle is better and interests are 
healthier than those of capitalist 
labourers. 

These characteristics are the 
keys to understanding why the so
cialist lifestyle is superior to the 
capitalist one. 

W e i g h t Woes M o r e Common in City 

from "LIAO WANG" 
(Outlool< Weekly) 

I N the past very few people in 
China suffered weight prob

lems, but in recent years obesity 
has increased among the nation's 
city dwellers. The problem is 
evident in Beijing. Not only are 
many older office workers putting 
on extra pounds, but there are also 
more and more fat children. 

What constitutes a weight 
problem? A rough formula for 
determining whether someone has 
weight problem is as follows: 
Subtract 105 from the person's 
height (in centimetres) and it 
should be close to the person's 
weight (in kilogrammes). For 
example, a person 175 cm tall 
would have an expected weight of 
70 kg. 

In a survey of 900 Beijing 
pre-school children in 1982, some 
36.3 percent were found to be 
more than 5 percent over their 
normal weight. In another survey 
of 3,000 primary school pupils, 2 
to 3 percent were found to be 
more than 20 percent over their 
normal weight. 

Weight problems are also 
experienced by more and more 
young women, especially those 
who are married. Some 35.9 
percent of Beijing adults surveyed 
were found to be more than 5 per

cent over the standard weight. 
This trend has given rise to such 
previously unheard-of products as 
diet medicines and , teas and 
specially designed clothing for 
overweight people. Weight-loss 
exercise classes have also sprung 
up. 

There are, of course, many 
reasons for the growing problem. 
The improving economic situation, 
improper eating habits and diet 
and a lack of exercise are impor
tant factors. A proper diet should 
not include more than 17 to 20 
percent of the total calories in fat. 
But the average Beijing resident 
gets 26.4 percent of his calories 
from fat. This is a result of the 
prevalence of fatty pork and fat-
rich foods, such as dumplings, 
meat pies, fried cake and pork 
stewed in soya sauce in Beijing 
diets. 

The fact that most urban 
families now have only one child 
may contribute to the weight 
problems among city children. The 
only child is often treated with 
better food and more fattening 
snacks. For instance, chocolate 
contains 27 to 39 percent fat. 

Young mothers, who are often 
less active and eat too much, are 
also experiencing more problems 
keeping their weight down. 

These problems will continue to 
grow unless preventive steps are 
taken. 
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A g r i c u l t u r e Needs Dose of Knowledge 

from "GUANC5MrNG R T B A O " 
(Guangming Daily) 

Q I A N X u e s e n , o n e o f C h i n a ' s 
f o r e m o s t s c i e n t i s t s , c o n t e n d s 

t h a t a g r i c u l t u r e w i l l d e v e l o p r a p i d 
l y b y u s i n g k n o w l e d g e - i n t e n s i v e 
t e c h n i q u e s . H e p r o p o s e s t h a t a r e a s 
b e s e t a s i d e f o r k n o w l e d g e -
i n t e n s i v e e x p e r i m e n t s i n f a r m i n g , 
f o r e s t r y , g r a z i n g , a q u a c u l t u r e a n d 
d e s e r t t r a n s f o r m a t i o n . 

J u s t w h a t a r e k n o w l e d g e -
i n t e n s i v e a g r i c u l t u r e t e c h n i q u e s ? 

Q i a n s a y s t h a t t h e y a l l s t e m 
f r o m u t i l i z i n g t h e s u n a s a n 
e n e r g y s o u r c e a n d t a k e p h o t o s y n 
t h e s i s o f m a r i n e a n d l a n d p l a n t s 
a s t h e i r f o u n d a t i o n . A g r i c u l t u r e 
m u s t m a k e f u l l u s e o f b i o l o g i 
c a l r e s o u r c e s w h i l e t a k i n g a d v a n 
t a g e o f s o p h i s t i c a t e d m o d e r n i n 
d u s t r i a l t e c h n o l o g y t o a t t a i n t h e 
h i g h e s t y i e l d p o s s i b l e , h e s a i d . 
K n o w l e d g e - i n t e n s i v e a g r i c u l t u r e 
i n c l u d e s w e l l - o r g a n i z e d p r o d u c t i o n 
p r o c e s s s i m i l a r t o s t r e a m l i n e d 
p r o d u c t i o n i n a f a c t o r y , h e a d d e d . 

T o e s t a b l i s h a m o d e r n f a r m i n g 
i n d u s t r y , i t i s e n v i s i o n e d t h a t t e n s 
o f t h o u s a n d s o f t o w n s w i t h a b o u t 
1 0 , 0 0 0 r e s i d e n t s w i l l b e s e t u p a l l 
o v e r t h e c o u n t r y . I n t h e s e t o w n s , 
p e o p l e w i l l e n g a g e i n p l a n t i n g a n d 
a g r i c u l t u r e - r e l a t e d i n d u s t r i e s , i n 
c l u d i n g f o d d e r a n d f o o d s t u f f p r o 
c e s s i n g , a n d i n c o m p r e h e n s i v e 
u t i l i z a t i o n t o t u r n e v e r y t h i n g t o 
g o o d u s e . Q i a n s a i d i n t h i s w a y 
C h i n a c a n m a k e f u l l u s e o f i t s 
1 3 3 m i l l i o n h e c t a r e s o f a r a b l e 
l a n d . F r o m n o w o n , C h i n a w i l l 
d e v e l o p b o t h t o w n s a n d c i t i e s 
s i m u l t a n e o u s l y . 

C h i n a ' s f o r e s t r y i n d u s t r y l a g s 
e v e n f u r t h e r b e h i n d f a r m i n g . 
C h i n a h a s s o m e 3 0 0 m i l l i o n 
h e c t a r e s o f f o r e s t s , m o r e t h a n 
d o u b l e t h e f a r m l a n d . T h o s e i n 
t h e f o r e s t r y i n d u s t r y s h o u l d , o f 
c o u r s e , c o n c e n t r a t e f i r s t o n 
p l a n t i n g n e w t r e e s . T h e y s h o u l d 

t h e n d e v o t e e n e r g i e s t o i m p r o v i n g 
t h e t i m b e r i n d u s t r y , i n c l u d i n g p r o 
d u c i n g w o o d , w o o d w a r e a n d p a p e r 
p u l p . S o m e w a s t e p r o d u c t s f r o m 
t h e t i m b e r m i l l s c a n b e u s e d t o 
p r o d u c e b i o g a s , w h i c h c o u l d f u e l 
i n d u s t r i e s . A l l i n a l l , f o r e s t r y c a n 
b e e x p a n d e d . 

A s f a r a s t h e n a t i o n ' s p a s t u r e l a n d 
i s c o n c e r n e d , Q i a n c o n t e n d s t h e 
n a t i o n h a s n o t d o n e a g o o d j o b . 
F o r i n s t a n c e , t h e I n n e r M o n g o l i a n 
A u t o n o m o u s R e g i o n h a s 8 5 m i l l i o n 
h e c t a r e s o f g r a s s l a n d , b u t t h e a r e a 
h a s p r o d u c e d a d i s a p p o i n t i n g y i e l d , 
o n l y 3 y u a n p e r h e c t a r e e a c h y e a r 
s i n c e 1 9 4 9 . T h e g r a s s l a n d s n e e d 
s m a l l t o w n s t o s e r v e a s c e n t r e s o f 
a n i m a l h u s b a n d r y . T h e d u n g f r o m 
s h e e p a n d c a t t l e h e r d s s h o u l d 
b e u s e d f o r b i o g a s a n d a s f e r t i l i z e r 
t o g r o w m u s h r o o m s . M i l k , m e a t 
a n d o t h e r g o o d s s h o u l d b e p r o 
c e s s e d i n n e w c o u n t y i n d u s t r i - a l 
b a s e s . A s a r e s u l t , t h e n a t i o n ' s 

from "BAIKE ZHISHI" 
(Encyclopedic Knowledge) 

T H E sheng, an a n c i e n t C h i n e s e 
m o u t h o r g a n w h i c h p r o v i d e d 

t h e b a s i s f o r t h e p i p e o r g a n , t h e 
m o u t h o r g a n a n d t h e a c c o r d i o n 
c o n s t i t u t e d a k e y c h a p t e r i n t h e 
w o r l d h i s t o r y o f m u s i c a l i n s t r u 
m e n t s . 

T h e p i p e o r g a n i s o n e o f t h e 
o l d e s t m u s i c a l i n s t r u m e n t s i n t h e 
w o r l d , d e v e l o p e d s o m e 2 , 0 0 0 
y e a r s a g o . A m i o t . a f e s u i t m i s 
s i o n a r y f r o m F r a n c e w h o c a m e 
t o C h i n a i n 1 7 5 1 a n d s t a y e d f o r 
m o r e t h a n 4 0 y e a r s , w r o t e a b o o k 
e n t i t l e d Collection of Works on 
China's Classical and Modern 
Music. H e t o o k t h e C h i n e s e 
sheng t o E u r o p e w h e n h e b r i e f l y 
r e t u r n e d h o m e t o F r a n c e i n 1 7 7 7 . 
I n 1 7 8 0 K i r s n i c k , a D a n i s h p i p e 

3 1 0 m i l l i o n h e c t a r e s o f p a s t u r e 
l a n d c o u l d t u r n o u t m i l l i o n s o f 
t o n s o f m e a t a n d d a i r y p r o d u c t s . 

I n a q u a c u l t u r e , s a i d Q i a n , 
e m p h a s i s s h o u l d b e p l a c e d o n 
o c e a n f i s h i n g a n d f i s h f a r m i n g 
t e c h n i q u e s i n c o a s t a l s h a l l o w s . 
M e a n w h i l e , c o a s t a l c i t i e s s h o u l d 
b e s e l e c t e d t o p r o c e s s a n d s t o r e 
s e a f o o d p r o d u c t s a n d t o b u i l d a n d 
r e p a i r t h e f i s h i n g f l e e t . C h i n a ' s 
a q u a c u l t u r e h a s d e v e l o p e d r a p i d l y , 
a n d t h e n a t i o n ' s 1 9 8 3 o u t p u t 
c o n s t i t u t e d 4 5 p e r c e n t o f t h e 
w o r l d ' s t o t a l . H o w e v e r , i t i s 
n o t h i n g t o b e p r o u d o f . A s a 
m a t t e r o f f a c t , C h i n a ' s f i s h i n g 
i n d u s t r y i s b a c k w a r d . O n l y b y 
i m p o r t i n g a d v a n c e d t e c h n o l o g y , 
i n t r o d u c i n g n e w f i s h b r e e d s a n d 
a d o p t i n g s c i e n t i f i c f i s h f a r m i n g 
m e t h o d s w i l l a q u a t i c p r o d u c t s b e 
i n c r e a s e d d r a m a t i c a l l y . 

I n a d d i t i o n , Q i a n n o t e d t h a t t h e 
n a t i o n ' s d e s e r t a n d p e b b l y l a n d 
a c r e a g e a l m o s t e q u a l s i t s t o t a l 
a r a b l e l a n d , s o t h e y c o n s t i t u t e a 
g r e a t u n t a p p e d r e s o u r c e . 

o r g a n m a k e r w h o l i v e d i n S t . 
P e t e r s b u r g , R u s s i a , f a s h i o n e d 
r e e d s f o r h i s o r g a n s a c c o r d i n g t o 
t h e p r i n c i p l e s o f t h e C h i n e s e 
sheng. H e t h u s b e c a m e a n i n 
n o v a t o r o f f r e e r e e d i n s t r u m e n t s . 
L a t e r , i n 1 7 9 2 , t h e G e r m a n i n 
s t r u m e n t a l i s t a n d m u s i c t h e o r e t i 
c i a n G e o r g J o s e p h V o g l e r i n 
v e n t e d a p o r t a b l e p i p e o r g a n i n 
S w e d e n . B y t h e e n d o f t h e 1 8 t h 
c e n t u r y , t h e f r e e r e e d s w e r e u s e d 
i n a l m o s t a l l p i p e o r g a n s i n 
E u r o p e . G e r m a n m u s i c t h e o r e t i 
c i a n K . S a c h s w r o t e i n h i s w o r k , 
A History of Musical Instruments, 
" A f t e r t h e f r e e r e e d s o f t h e C h i 
n e s e sheng w e r e i n t r o d u c e d i n t o 
R u s s i a i n t h e l a t t e r h a l f o f t h e 
1 8 t h c e n t u r y , t h e r e e d s , w h i c h 
w e r e p r e v i o u s l y u n k n o w n t o t h e 
p e o p l e , w e r e p o p u l a r i z e d t h r o u g h 
o u t E u r o p e a t a n u n u s u a l s p e e d . " 

Chinese Pipe P l a y e d Key Tune 
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BUSINESS AND TRADE 

F o o d Exports Increasing Rapidly 

"We estimate tliat China's ex
ports of grain this year will double 
those of last year," Cao Wantong, 
president of the China National 
Cereals, Oils and Foodstuffs Im
port and Export Corporation, told 
an interviewer. 

Cao said China was a grain im
porter a few years ago, but in the 
last two years China's grain pro
duction has greatly increased. 
While "China still imports some 
grain, it is also exporting grain and 
will gradually expand these ex
ports in the days to come. 
Statistics show that in 1984 China 
was exporting 150 percent more 
varieties of grain than in 1982. 
China's exports of grain, oil and 
foodstuffs in 1984 increased 6.8 
percent over the preceding year, 
for a record. 
Hongkong and Macao Biggest 
Buyers. Hongkong and N4acao are 
traditional markets for the Chinese 
mainland, Cao said. China's food 
exports to Hongkong and Macao 
account for almost half of all the 
food exports to these regions. 
Traditional commodities such as 
high-quality rice, live pigs, live 

beef cattle, live poultry, fresh eggs, 
frozen chickens, frozen pork, vege
tables, fruit and other foodstuffs 
from China have a large share of 
the Hongkong and Macao markets. 
Exports to Japan) the L'SSR and 
Eastern Europe Grow. Japan, the 
Soviet Union and Eastern Europe 
are big potential markets for Chi
na's grain, oil and foodstuffs, Cao 
said. Exports to Japan grew by 
47 percent from 1982 to 1984. The 
major part of these exports are 
soyabeans, maize and various 
kinds of beans. Frozen meat, 
canned food and quick-frozen 
vegetables also sell well on the 
lapanese market. 

Exports to the Soviet Union and 
Eastern Europe have gone up year 
by year, according to Cao. The 
export volume in 1984 increased 
30 percent over the preceding 
year. There will be another big 
increase this year. 
Exports to Western Europe and 
North America Also Grow. Last 
year China's exports to Western 

Europe and North America were 
12 percent more than in 1983, Cao 
said. 
Quality Problem. There is a 
problem in the quality of some 
export commodities, Cao said. 
China's specifications do not suit 
world market requirements. This 
has adversely affected the growth 
of exports. For instance, many of 
the apples exported to the Soviet 
Union last year were rotten. The 
varieties and specifications of can
dies and biscuits produced in Chi
na are still behind world require
ments. 

With the improvement in the 
quality of China's export commo
dities and in the processing equip
ment and sanitary conditions, Cao 
said his corporation will try to 
further expand its exports. 

The China National Cereals. 
Oils and Foodstuffs Import and 
Export Corporation was establish
ed in 1952. It now has trade re
lations with 1,500 firms in 110 
countries and regions. 

Foreign businessmen a t a trade f a i r . 
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Growing Sino-Thai Economic Ties 
C h i n e s e P r e s i d e n t L i X i a n n i a n 

w i l l v i s i t T h a i l a n d f o r f i v e d a y s 
t h i s m o n t h . O u r c o r r e s p o n d e n t 
h a d a n e x c l u s i v e i n t e r v i e w w i t h 
O r a c h u n T a n a p h o n g , T h a i a m b a s 
s a d o r t o C h i n a , i n w h i c h t h e y d i s 
c u s s e d S i n o - T h a i e c o n o m i c r e l a 
t i o n s a n d t r a d e . 

O r a c h u n s a i d t h a t i n a c c o r d a n c e 
w i t h t h e t r a d e p r o t o c a l s i g n e d a t 
t h e e n d o f 1 9 8 4 , t h e t o t a l v o l u m e 
o f i m p o r t s a n d e x p o r t s b e t w e e n 
t h e t w o c o u n t r i e s w i l l r e a c h 
U S $ 3 5 0 m i l l i o n t o U S $ 4 0 0 m i l l i o n 
t h i s y e a r . T h a i l a n d w i l l e x p o r t 
r i c e , g r e e n g r a m s , r u b b e r , n y l o n , 
s u g a r , t o b a c c o a n d g l a s s a n d w i l l 
i m p o r t c r u d e o i l , l i g h t d i e s e l o i l , 
r a w s i l k , m a c h i n e r y a n d C h i n e s e 
h e r b a l m e d i c i n e s . T h a i g o v e r n 
m e n t a n d b u s i n e s s l e a d e r s a r e 
w o r k i n g h a r d t o f u l f i l t h i s a g r e e 
m e n t , t h e a m b a s s a d o r s a i d . 

S i n c e C h i n a a n d T h a i l a n d e s 
t a b l i s h e d d i p l o m a t i c r e l a t i o n s i n 
J u l y 1 9 7 5 , t h e t r a d e v o l u m e b e 
t w e e n t h e t w o c o u n t r i e s h a s 
f l u c t u a t e d . H o w e v e r , t h e g e n e r a l 
t r e n d h a s a l w a y s b e e n u p w a r d s 
( s e e t a b l e b e l o w ) , t h e a m b a s s a d o r 
s a i d . 

A s t r a d e b e t w e e n T h a i l a n d a n d 
C h i n a d e v e l o p s , O r a c h u n s a i d , t h e 
t w o c o u n t r i e s a l s o e x p a n d t h e i r 
e c o n o m i c c o - o p e r a t i o n . E n c o u r a g 
e d b y t h e T h a i g o v e r n m e n t , m a n y 

p r i v a t e g r o u p s h a v e i n v e s t e d i n 
C h i n a . T h e C h i a T a i G r o u p o f 
C o m p a n i e s t o o k t h e l e a d i n 
s u p p o r t i n g C h i n a ' s m o d e r n i z a t i o n 
d r i v e b y s e t t i n g u p e n t e r p r i s e s i n 
S h e n z h e n , S h a n t o u , J i l i n , L i a o n i n g , 
S h a n g h a i a n d B e i j i n g . 

L a s t D e c e m b e r t h e H o n g k o n g -
b a s e d E k C h o r I n v e s t m e n t C o . , 
w h i c h i s d i r e c t l y u n d e r t h e C h i a 
T a i G r o u p , a n d i h e S h a n g h a i 
M u n i c i p a l T r a c t o r a n d A u t o m o b i l e 
C o m p a n y s e t u p t h e S h a n g h a i - E k 
C h o r M o t o r c y c l e C o . , w h i c h i s 
t u r n i n g o u t t e n s o f t h o u s a n d s o f 
m o t o r c y c l e s a y e a r . I n J a n u a r y t h e 
C h i a T a i G r o u p a n d t h e C h i n e s e 
d e p a r t m e n t s c o n c e r n e d i n B e i j i n g 

i n v e s t e d U S $ 5 m i l l i o n t o s e t u p a 
f o d d e r p l a n t w i t h a n a n n u a l o u t 
p u t o f 1 2 0 , 0 0 0 t o n s o n t h e o u t 
s k i r t s o f t h e c a p i t a l . 

C h i n e s e e n t e r p r i s e s h a v e a l s o 
i n v e s t e d i n r e s t a u r a n t s , p u b l i c 
h o u s e s a n d f a r m m a c h i n e r y f a c 
t o r i e s , a n d h a v e e r e c t e d t h e G o l d 
B u i l d i n g , a p h a r m a c e u t i c a l f a c t o r y 
a n d o t h e r p r o j e c t s . 

O r a c h u n n o t e d t h a t t h e s c i e n t i f i c 
a n d t e c h n o l o g i c a l c o - o p e r a t i o n b e 
t w e e n t h e t w o c o u n t r i e s h a s a l s o 
m a d e h e a d w a y . S o f a r t h e t w o 
c o u n t r i e s h a v e c o - o p e r a t e d i n m o r e 
t h a n 1 0 0 p r o j e c t s r e l a t i n g t o 
d o m e s t i c a n i m a l s , f r u i t , m e d i c a l 
r e s e a r c h , t h e a m e l i o r a t i o n o f w a t e r 
a n d s o i l , m a r s h g a s , m i n e r a l p r o 
s p e c t i n g a n d o t h e r s m a l l i n d 
u s t r i e s . 

A C h i n e s e e c o n o m i c a n d t r a d e 
d e l e g a t i o n i s n o w v i s i t i n g T h a i 
l a n d t o d i s c u s s s i g n i n g a b i l a t e r a l 
a g r e e m e n t o n i n v e s t m e n t p r o t e c 
t i o n a n d e s t a b l i s h i n g a T h a i -
C h i n e s e e c o n o m i c c o - o p e r a t i o n 
c o m m i t t e e . 

O r a c h u n s a i d t h a t t h e g o v e r n 
m e n t o f T h a i l a n d t a k e s L i ' s v i s i ; 
v e r y s e r i o u s l y . H e i s t h e f i r s t C h i 
n e s e h e a d o f s t a t e t o p a y a n o f f i c i a l 
v i s i t t o T h a i l a n d a n a w i l l t h e r e 
f o r e b e g i v e n a g r a n d r e c e p t i o n . 
O r a c h u n c o n c l u d e d t h a t L i ' s v i s i ? 
w i l l s u r e l y p r o m o t e t h e f u r t h e r 
g r o w t h o f e c o n o m i c r e l a t i o n s - a n d 
t r a d e b e t w e e n T h a i l a n d a n d C i i i n a . 

Exports 
(US$ million) 

Imports 
(US$ million) 

Balance of trade 

1978 75 86 - 1 5 

1979 77 241 - 1 6 4 

1980 124 416 - 2 9 2 

1981 151 195 - 6 4 

1982 326 157 + 169 

1983 106 251 - 1 4 5 

The volume of trade between Thailand and China in 1984 had a slight 
increase over 198.S. 

(Statistic supplied by the Thai emba.ssy.) 

Building P o w e r P i l o t s A b r o a d . 
C o n s t r u c t i o n o f t h e N o . 4 u n i t o 
the Guddu T h e r n n i ' ? m v c r S t e . t i - - r 
( w i t h a n i n s t a l l e d c a p a c i t y c f 
2 1 0 , 0 0 0 k w ) . w h i c h b e g a n i n J u l y 
1983 i n P a k i s t a n . , i s b e i n g a c 
celerated. T h e p r o j e c t i s e x p e c t e d 
t o b e c o m p l e t e d b y t h e e n d o f t h i s 
y e a r . 

E n e r g e t i c e f f o r t s a r e b e i n g m a d e 
t o d e s i g n t h e I m b o u l o u H y d r o -
p o w e r S t a t i o n ( w i t h a n i n s t a i i e d 
c a p a c i t y o f 1 0 0 , 0 0 0 k w ) i n t h e 
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T h e i n s i d e v i e w o f t h e L a g d o H y d r o p o w e r S t a t i o n i n C a m e r o o n u n d e r t a l c e n 
b y t h e C W E . 

P e o p l e ' s R e p u b l i c o f t h e C o n g o , 
w h i c h i s p l a n n e d t o b e c o m p l e t e d 
i n 1 9 9 0 . 

T h e s e t w o l a r g e p r o j e c t s w e r e 
b o t h u n d e r t a k e n b y t h e C h i n a 
I n t e r n a t i o n a l W a t e r a n d E l e c t r i c 
C o r p o r a t i o n ( C W E ) . 

C W E i s a s u b o r d i n a t e c o r p o r a 
t i o n t o t h e M i n i s t r y o f W a t e r R e 
s o u r c e s a n d E l e c t r i c P o w e r . I t e m 
p l o y s 1 2 , 4 0 0 e n g i n e e r s a n d t e c h n i 
c i a n s a n d 6 0 , 0 0 0 s k i l l e d w o r k e r s . 

T h e c o r p o r a t i o n b e g a n c o n t r a c t 
i n g t o b u i l d h y d r a u l i c a n d e l e c t r i c 
p r o j e c t s a b r o a d i n t h e e a r l y 1 9 5 0 s 
a n d s i n c e t h e n h a s b u i l t 1 3 0 p r o j 
e c t s i n 4 0 c o u n t r i e s , i n c l u d i n g 3 6 
h y d r o e l e c t r i c a n d t h e r m a l p o w e r 
s t a t i o n s e a c l i w i t h a n i n s t a l l e d 
c a p a c i t y o f 1 3 0 . 0 0 0 k w 2 , 9 0 0 k i l o 
m e t r e s o f h i g h - t e n s i o n p o w e r 
t r a n s m i s s i o n l i n e s a n d 5 0 s u b -
: . t a t i o n s . 2 2 0 k i l o m e t r e s o f w a t e r 
d i v e r s i o n w o r k s a n d i r r i g a t i o n 
p r o j e c t s a b l e t o w a t e r 4 0 , 0 0 0 h e c 
t a r e s o f f a r m l a n d . T h e s e p r o j e c t s 
h a v e b e e n w e l l r e c e i v e d a b r o a d f o r 
t h e i r h i g h q u a l i t y a n d l o w c o s t s . 
T h e y a r e p l a y i n g a p o s i t i v e r o l e 
i n t h e e c o n o m i c d e v e l o p m e n t o f 
t h o s e c o u n t r i e s . 

S i n c e 1 9 8 0 C W E h a s s i g n e d 3 5 
c o n t r a c t s a n d 3 1 l a b o u r a n d e n 

g i n e e r i n g s e r v i c e a g r e e m e n t s w i t h 
f i r m s i n 1 8 c o u n t r i e s . T h e c o r 
p o r a t i o n h a s s e n t t h o u s a n d s o f e n 
g i n e e r s a n d s k i l l e d w o r k e r s t o t h e 
F e d e r a l R e p u b l i c o f G e r m a n y a n d 
I r a q . T h e y a r e a b l e t o w o r k h a r d 
i n d i f f i c u l t c o n d i t i o n s , s t r i c t l y o b 
s e r v e l a b o u r d i s c i p l i n e a n d l o c a l 
l a w s a n d r e s p e c t l o c a l h a b i t s a n d 
c u s t o m s . T h e y t h e r e f o r e e n j o y t h e 
t r u s t o f b o t h t h e p r o p r i e t o r s a n d 
t h e l o c a l p e o p l e . 

C W E c a n c o n t r a c t t o b u i l d 
h y d r a u l i c a n d e l e c t r i c p r o j e c t s , 
p r o v i d e e n g i n e e r i n g c o n s u l t a t i o n , 
t e c h n i c a l a n d l a b o u r s e r v i c e s , e x 
p o r t c o m p l e t e s e t s o f e q u i p m e n t , 
s p a r e p a r t s a n d c o n s t r u c t i o n m a 
t e r i a l s n e e d e d f o r t h e c o n t r a c t e d 
p r o j e c t s , t r a i n s p e c i a l i s t s , h e l p 
p e r f o r m t h e f o r m a l i t i e s o f i m p o r t 
i n g c o m p l e t e s e t s o r s i n g l e i t e m s 
o f e q u i p m e n t a n d u n d e r t a k e t a s k s 
e n t r u s t e d b y t h e s t a t e t o b u i l d 
p r o j e c t s f o r f o r e i g n c o u n t r i e s . 

A d d r e s s : L i u p u k a n g , B e i j i n g , 
C h i n a 

C a b l e : 0 5 2 0 B e i j i n g 
T e l e x : 2 2 4 8 5 W A T E R C N 

F o r e i g n E c o n o m i c R e l a t i o n s a n d 
T r a d e r e c e n t l y a w a r d e d p r i z e s t o 
o u t s t a n d i n g e x p o r t c o m m o d i t i e s 
f o r t h e f i r s t t i m e . A t o t a l o f 1 1 8 
u n i t s a n d 1 7 i n d i v i d u a l s w e r e c o m 
m e n d e d a t t h e B e i j i n g c e r e m o n y . 

A l o n g w i t h t h e b o o m i n f o r e i g n 
t r a d e , C h i n a h a s i m p r o v e d t h e 
q u a l i t y a n d d e s i g n s o f e x p o r t c o m 
m o d i t i e s a n d u p d a t e d p a c k a g i n g 
t e c h n i q u e s . A s a r e s u l t , m a n y c o m 
m o d i t i e s h a v e w o n i n t e r n a t i o n a l 
p r i z e s . B e t w e e n 1 9 7 9 a n d 1 9 8 4 , 
4 1 e x p o r t g o o d s w o n h o n o u r s . O f 
t h e 4 1 , 1 7 c o m m o d i t i e s w o n g o l d 
m e d a l s a t i n t e r n a t i o n a l f a i r s . 

G r e a t W a l l b r a n d d r i e d l o n g a n 
w h i t e w i n e w a s p r a i s e d b y f o r e i g n 
c o n n o i s s e u r s a s a " g o o d o r i e n t a l 
w i n e . " C l e a r , m e l l o w a n d f r a 
g r a n t , t h e w i n e w o n a s i l v e r m e d a l 
a t t h e 1 9 8 3 I n t e r n a t i o n a l W i n e 
a n d S p i r i t s C o m p e t i t i o n h e l d i n 
L o n d o n a n d t o o k a g o l d m e d a l a t 
t h e T h i r d I n t e r n a t i o n a l A l c o h o l i c 
B e v e r a g e s C o m p e t i t i o n l a s t J u n e i n 
M a d r i d . 

T i a n t a n b r a n d c a r p e t s w i t h 
t h e f l y i n g p h o e n i x d e s i g n p r o d u c e d 
b y t h e B e i j i n g N o . 1 C a r p e t F a c 
t o r y h a v e b e e n p r a i s e d f o r t h e i r 
c l e a r l i n e s , h a r m o n i o u s c o l o u r s , 
f u l l y d e v e l o p e d s u r f a c e t e x t u r e , 
l u s t r e a n d r e s i l i e n c e . T h e c a r p e t 
w o n a g o l d m e d a l a t t h e L e i p z i g 
( G D R ) I n t e r n a t i o n a l F a i r i n 
M a r c h 1 9 8 4 a n d a g a i n w o n a g o l d 
m e d a l a t t h e P o z n a n ( P o l a n d ) I n 
t e r n a t i o n a l F a i r i n J u n e 1 9 8 4 . 

O t h e r C h i n e s e g o o d s w h i c h h a v e 
e a r n e d g o l d m e d a l s o r f i r s t - c l a s s 
p r i z e s a t i n t e r n a t i o n a l c o m p e t i t i o n s 
i n c l u d e D y n a s t y w h i t e w i n e p r o 
d u c e d b y t h e S i n o - F r e n c h J o i n t 
V e n t u r e W i n e r y L t d . , H o n g m i a n 
v i o l i n s p r o d u c e d b y t h e G u a n g 
d o n g M u s i c a l I n s t r u m e n t s F a c t o r y , 
a 4 5 - p i e c e b l u e a n d w h i t e d i n n e r 
s e r v i c e p r o d u c e d i n J i n g d e z h e n , 
J i a n g x i P r o v i n c e , a n d t h e 5 0 4 
b r a n d f o u r - w h e e l e d t r a c t o r s m a n u 
f a c t u r e d i n J i a n g s u P r o v i n c e . 

Exports Win International Ac
colades. T h e C h i n e s e M i n i s t r y o f 

CORRECTION: In issue Nos. 7-8, 1985. 
page 9. line 1 in the photo box, the date 
should read "February 10." 
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CULTURE AND SCIENCE 

Western Composer Nourished by Chinese Music 
Four months ago the 85th 

birthday of Alexander N. Teherep-
nin (1899-1977), a Russian com
poser, pianist and conductor, was 
marked in China. His wife, Li 
Xianmin, a Chinese-American 
pianist, attended the ceremonies, 
which included a commemorative 
meeting and concerts of Teherep-
nin's works in Beijing and Shang
hai. 

Although Teherepnin never 
visited China after he left in 1937, 
his name was never forgotten by 
Chinese musicians. 

Teherepnin lived in China from 
1934 to 1937. Apart from per
forming his own music, he 
organized a Chinese piano music 
contest. The prize winner, The 
Cowherd and the Flute by He 
Luting, was later included in his 
performance repertoire, and is still 
popular today among Chinese 
concert goers. 

Teherepnin was well-versed in 
Chinese culture and art. He 
listened to much Chinese folk 
music, enjoyed the performances 
of Beijing Opera master Met Lan-
fang, and attended shadow plays 
and puppet shows. He even tried 
to learn to play some traditional 
Chinese musical instruments. He 
also employed Chinese idioms in 
his music, introducing Chinese 
themes into operas, ballets and 
concertos. 

Hommage a la Chine, his 
first piano piece, was composed 
after he had studied the pipa, a 
traditional Chinese stringed instru
ment. China's rich and colourful 
culture inspired him. and became 
an inexhaustible source of his 
musical inspiration. 

During his stay in China, 
Teherepnin established a publish

ing house that specialized in 
introducing Chinese music to the 
West. He was invited to serve as 
a music consultant to the'Ministry 
of Education and as an honorary 
professor at the Shanghai Music 
School. He encouraged his com
position students to use the Chi
nese traditional pentatonic scale 
(five tones). Exercises Techniques 
sur la Gamme Peniatonique is a 
typical piece he composed by com
bining Western piano techniques 
with the pentatonic scale. In 1935 
he wrote in Musical Quarterly that 
the more closely Chinese music 
sticks to its national character, the 
stronger it will become in interna
tional music circles. 

Teherepnin left China .or 
Europe and in the 1940s he 
married Li Xianmin, a pianist. 

Before a high sacrificial altar, 
flames rage within a stove and all 
banners and flags are lowered. 
The chorus, wearing splendid an
cient attire, solemnly lines both 
sides of the stage. To the strains 
of soft, deep music, the master of 
the ceremony dances with a long 
sword, accompanied by a group of 
women carrying offerings. 

These solemn and respectful 
sacrificial rites are the first scene 
of the dance Nine Odes, a stage 
version of the great Chinese poet 
Qu Yuan's original work. 

Qu lived more than 2,300 years 
ago in what is now Hubei. At that 
time the slave system was declin
ing and the feudal system was 
beginning. China was divided into 
seven states which were con-

They then moved to the United 
States, and became US citizens in 
1949. Since then, whether in Eu
rope or in America, the Teherep-
nins played Chinese music at every 
concert, promoting worldwide 
understanding of Chinese music 
and musicians. In 1947 he 
arranged for Zhou Xiaoyan, a 
noted Chinese coloratura soprano, 
to team up with Li Xianmin to 
perform a concert of contempo
rary Chinese music during "The 
Spring of Prague" music festival. 
The Chinese works turned out to 
be a big success. 

For several decades the Tehe-
repnins helped and promoted 
young Chinese musicians. In fact, 
two young Chinese musicians won 
the Teherepnin Prize for their 
cello compositions in 1982. 

stantly at war. Qu lived in the 
State of Chu, along the middle and 
lower reaches of the Changjiang 
(Yangtze) River. He felt extreme
ly bitter and frustrated by the 
political situation. From this 
feeling he wrote many patriotic 
poems expressing the people's 
longing for a happy life and 
mourning the deaths of so many 
warriors. 

Nine Odes is perhaps his most 
representative work. This group 
ol poems is unique among ancient 
Chinese poems. Qu used the style 
of ordinary mourning songs, 
which use the language spoken by 
the common people, and included 
many Chinese myths and legends. 

Scholars of the past have always 
wished to perform this work. But 

Ancient Poems Brought to Life 
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L e f t : The dance of the goddess of the sun. R i g h t : A pair of love gods dancing on the Xiangjiang River. 

n o w n o b o d y k n o w s w h a t t h e 
m u s i c o f t h e S t a t e o f C h u w a s 
l i k e , a n d t h e s e t t i n g o f t h e s t a g e 
a l s o h a s t o b e i m a g i n e d . L a s t 
m o n t h a r t i s t s f r o m Q u ' s h o m e 
p r o v i n c e t r i e d t o p r e s e n t t h e 
f a m o u s a n c i e n i p o e m o n t h e B e i 
j i n g s t a g e f o r t h e f i r s t t i m e . 

Nine Odes a s p e r f o r m e d b y t h e 
W u h a n S o n g a n d D a n c e T r o u p e 
t a k e s m o r e t h a n t w o h o u r s . I t 
s h o w s a l l t h e n i n e g o d s d e s c r i b e d 
i n t h e p o e m . 

I n t h e o p e n i n g s c e n e , t h e 
h i g h e s t r u l e r o f h e a v e n a p p e a r s 
a m i d r e s o u n d i n g m u s i c m a d e 
d i s t i n c t i v e b y a s e t o f a n c i e n t b e l l s 
a n d a s e r i e s o f c e r e m o n i a l d a n c e s . 

T h i s i s f o l l o w e d b y a s p l e n d i d 
a n d e x c i t i n g d a n c e , g l o r i f y i n g t h e 
g o d o f t h e s u n , w h o s e n d s h i s l i g h t 
a n d w a r m t h t o e v e r y c o r n e r o f t h e 
e a r t h . 

I n a l y r i c a l a n d e l e g a n t s c e n e , 
t h e g o d o f t h e r i v e r s h o w s h i s 
h e r o i c s p i r i t a n d t e n d e r n e s s . 

A s t r a i g h t f o r w a r d f o l k d a n c e 
e x p r e s s e s t h e p e o p l e ' s m e m o r y o f 
t h e l o v e l y g o d d e s s o f t h e r a i n b o w , 
a n d t h e y p r a y t o t h e d r a g o n f o r 
r a i n . 

A n o t h e r d a n c e s h o w s t h e b e a u 
t i f u l g o d d e s s o f t h e f o r e s t , h e r 
l o n g i n g f o r h e r l o v e r a n d t h e b i t 
t e r n e s s h i d d e n i n h e r h e a r t . 

L i t a s i f b y m o o n l i g h t , t h e 
c h e e r f u l a n d l y r i c n i g h t d a n c e 
s h o w s h o w a n c i e n t y o u t h s 
a t t r a c t e d t h e i r p a r t n e r s b y d a n c i n g 
a n d s i n g i n g . f t t e l l s t h e l o v e 
s t o r y o f t h e g o d o f f a t e a n d a 
m o r t a l g i r l . 

T h e c a s t o f Nine Odes u s e s 
m a s k s a n d f o l k d a n c e s t o s h o w t h e 
g o d o f l i f e l e a d i n g t h e p e o p l e t o 
d r i v e o u t t h e g o d o f p l a g u e . 

O n t h e X i a n g j i a n g R i v e r a p a i r 
o f l o v e g o d s p o u r o u t t h e i r h e a r t s . 
T h e i r d a n c e s e x p r e s s t h e i r l o v e 
a n d g r i e f , h a p p i n e s s a n d d i s t r e s s . 

T h e s a d a n d m a j e s t i c Fallen 
Heroes i s t h e 1 0 t h s c e n e o f t h e 

p e r f o r m a n c e . A c c o r d i n g t o h i s 
t o r y , i n 3 1 2 B C t h e S t a t e s o f Q i n 
a n d C h u w e n t t o w a r . I n t h e e n d 
C h u l o s t m o r e t h a n 8 0 , 0 0 0 s o l d i e r s 
i n b a t d e . K i n g H u a i o f t h e S t a t e 
o f C h u m o b i l i z e d a l l h i s s o l d i e r s 
t o c o n t i n u e f i g h t i n g f o r r e v e n g e . 
Q u Y u a n w a s i n s t r u c t e d t o w r i t e 
a p o e m f o r a m e m o r i a l c e r e m o n y 
t o e n c o u r a g e t h e s o l d i e r s . T h i s 
p a r t o f Nine Odes e x p r e s s e s t h e 
p o e t ' s l o y a l t y t o h i s c o u n t r y . I t 
s h o w s a s o l d i e r ' s w i d o w a n d o t h e r 
m o u r n e r s i m a g i n i n g t h e C h u a r m y 
f i g h t i n g a w i n n i n g b a t t l e . 

O n e o f C h i n a ' s l e a d i n g a u t h o r s , 
D i n g L i n g , c o n g r a t u l a t e d t h e 
a c t o r s o n t h e i r g r e a t s u c c e s s i n 
p r e s e n t i n g t h e s e p o e m s , w h i c h a r e 
d i f f i c u l t t o u n d e r s t a n d , i n s o n g 
a n d d a n c e . T h e i r p e r f o r m a n c e 
w a s p o e t i c a n d g r a c e f u l . S h e 
w r o t e , " T h e p e r f o r m a n c e i s h e l p 
f u l t o u n d e r s t a n d i n g o u r c o u n t r y ' s 
a n c i e n t c u l t u r e , a n d i t s i n t e n s e 
p a t r i o t i s m i s a l s o e n c o u r a g i n g t o 
t h e p e o p l e w h o a r e i n v o l v e d i n 
t o d a y ' s c u l t u r a l d e v e l o p m e n t . " 
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S P O R T S 

Poll Picks China's Top 10 Athletes 
C h i n e s e w o m e n a t h l e t e s o u t 

r a n k e d t h e i r m a l e c o u n t e r p a r t s i n 
a n a t i o n w i d e p o l l o f 1 9 8 4 ' s t o p 1 0 
a t h l e t e s . T h e r e s u l t s w e r e a n 
n o u n c e d a t a n a w a r d s c e r e m o n y 
i n S h a n g h a i F e b r u a r y 1 0 . 

O f t h e 1 0 a t h l e t e s h o n o u r e d , s i x 
w e r e w o m e n . 

T h e t o p h o n o u r , h o w e v e r , w e n t 
t o a m a n , L i N i n g . L i t o o k t h r e e 
g o l d s , t w o s i l v e r s a n d o n e b r o n z e 
i n t h e g y m n a s t i c s c o m p e t i t i o n a t 
t h e L o s A n g e l e s O l y m p i c G a m e s . 
F o r h i s f e a t s h e c o l l e c t e d 1 , 5 6 8 , 1 8 4 
v o t e s o u t o f m o r e t h a n 1.6 m i l l i o n 
c a s t . T w o o f L i ' s s t u n t s m a d e 
t h e i r w a y i n t o t h e i n t e r n a t i o n a l 
G y m n a s t i c s F e d e r a t i o n ' s Code of 
Points, t h e g y m n a s t i c s b i b l e w h i c h 
se ts t h e p a t t e r n s f o r o r i g i n a l 
m o v e s . 

S e c o n d p l a c e i n t h e b a l l o t i n g 
w e n t t o v o l l e y b a l l s t a r L a n g P i n g . 
T h e 2 5 - y e a r - c l d " I r o n H a m m e r " 
g a r n e r e d 1 , 5 0 2 , 3 8 5 v o t e s . T h i s i s 
t h e f i f t h t i r n e s h e h a s b e e n c h o s e n 
o n e o f t h e t o p 1 0 . H e r f o r m i d a b l e 
s m a s h e s h e l p e d c a r r y t h e C h i n e s e 
w o m e n ' s v o l l e y b a l l t e a m t o t h r e e 
c o n s e c u t i v e t i t l e s a t t h e W o r l d 
C h a m p i o n s h i p s , t h e W o r l d C u p 
a n d t h e O l y m p i c s . S h e i s o n e o f 
t h e t h r e e b e s t s p i k e r s i n t h e w o r l d 
a n d t h e n e w c a p t a i n o f t h e n a t i o n 
a l t e a m . 

M a r k s m a n X u H a i f e n g , 2 8 . 
r a n k e d t h i r d w i t h 1 , 4 8 0 , 8 5 0 v o t e s . 
X u e a r n e d C h i n a ' s f i r s t O l y m p i c 
g o l d m e d a l o n t h e f i r s t d a y o f t h e 
L o s A n g e l e s G a m e s . 

T h o u g h f i n i s h i n g a d i s a p p o i n t 
i n g t h i r d a t t h e 2 3 r d C M y m p i c s , 
m e n ' s h i g h - j u m p w o r l d r e c o r d 
h o l d e r Z h u f i a n h u a s t i l l t o o k 
f o u r t h p l a c e o n t h e 1 9 8 4 r o s t e r o f 
C h i n a ' s b e s t a t h l e t e s . H e g o t 
1 , 4 7 0 , 7 7 3 v o t e s , m a k i n g t h e l i s t 
f o r t h e s e c o n d t i m e . Z h u , 2 1 , 
b r o k e t h e h i g h - j u m p w o r l d r e c o r d 

China's top 10 athletes for 1984 include ( t o p r o w f r o m l e f t ) Li Ning, Lang 
Ping, Xu Haifeng, Zhu Jianhua, Luon Jujie, ( b o t t o m r o w f r o m l e f t ) Zhang 

Rongfang, Wu Shude, Li Lingwei, Yan Hong and Wu Xiaoxuan. 

t h r e e t i m e s , l e a p i n g 2 . 3 7 m e t r e s 
a n d 2 . 3 8 m e t r e s i n 1 9 8 3 a t t h e 
F i f t h N a t i o n a l G a m e s a n d c l e a r i n g 
2 . 3 9 m e t r e s i n J u n e 1 9 8 4 a t a c o m 
p e t i t i o n i n W e s t G e r m a n y . 

F e n c e r L u a n J u j i e , 2 7 , f i n i s h e d 
f i f t h w i t h 1 , 4 3 9 , 9 9 9 v o t e s . S h e 
c e r t a i n l y d e s e r v e s t h e h o n o u r , h a v 
i n g h e l p e d p r o p e l C h i n a ' s f e n c i n g 
e f f o r t s t o ' w o r l d w i d e p r o m i n e n c e 
a n d v / o n m a n y i n t e r n a t i o n a l c o m 
p e t i t i o n s . L u a n w o n t h e w o m e n ' s 
f o i l g o l d m e d a l a t t h e L o s A n g e l e s 
G a m e s , t h u s b e c o m i n g t h e w o r l d ' s 
f i r s t A s i a n f e n c i n g c h a m p i o n i n 
O l y m p i c h i s t o r y . 

S i x t h p l a c e w e n t t o Z h a n g 
R o n g f a n g w i t h 1 , 4 3 8 , 5 6 7 v o t e s . 
Z h a n g , 2 8 , r e c e n t l y r e t i r e d a s t h e 
c a p t a i n o f C h i n a ' s w o m e n ' s v o l l e y -
b a i l t e a m . F a m o u s f o r h e r f l e x i b l e 
s t r a t e g y a n d t a c t i c s , Z h a n g i s n o w 
a d e p u t y h e a d o f t h e S i c h u a n P r o v 
i n c i a l P h y s i c a l C u l t u r e a n d S p o r t s 
C o m m i s s i o n . 

W u S h u d e , t h e • 5 6 - k g - c l a s s 
w e i g h t l i f t i n g c h a m p i o n a t t h e 
2 3 r d S u m m e r O l y m p i c s , c o l l e c t e d 
1 , 3 9 6 , 9 9 2 v o t e s t o t a k e s e v e n t h 
p l a c e i n t h e t o p 1 0 . T h i s i s t h e 
f i f t h t i m e h e h a s m a d e t h e l i s t . 

B a d m i n t o n s t a r L i L i n g w e i , 

l a s t y e a r ' s A l l - E n g l a n d a n d W o r l d 
C u p c h a m p i o n s h i p w i n n e r , c a p 
t u r e d e i g h t h p l a c e w i t h 1 , 1 6 7 , 3 1 6 
v o t e s . S h e a l s o h e l p e d a n c h o r t h e 
C h i n e s e W o m e n ' s t e a m t o t h e U b e r 
C u p i n 1 9 8 4 . 

R o u n d i n g o u t t h e l i s t w e r e 
w o m a n w a l k e r Y a n H o n g , w i t h 
9 6 7 , 7 2 1 v o t e s , w h o l a s t y e a r c h a l k 
e d u p w o r l d r e c o r d s i n t h e 
w o m e n ' s 5 , 0 0 0 - m e t r e a n d 1 0 , 0 0 0 -
m e t r e e v e n t s , a n d s h a r p s h o o t e r 
W u X i a o x u a n , a n O l y m p i c g o l d 
a n d b r o n z e m e d a l l i s t a n d t h e f i r s t 
C h i n e s e w o m a n s h a r p s h o o t i n g 
c h a m p i o n i n O l y m p i c h i s t o r y . W u 
g o t 9 0 8 , 7 5 6 v o t e s . 

L a s t y e a r , C h i n e s e a t h l e t e s c a p 
t u r e d 3 6 w o r l d t i t l e s i n 1 2 e v e n t s 
a n d b r o k e w o r l d r e c o r d s i n f i v e 
e v e n t s o n 1 7 o c c a s i o n s . A t t h e 
L o s A n g e l e s O l y m p i c G a m e s , C h i 
n a w o n 15 g o l d m e d a l s , c o m i n g 
i n f o u r t h i n t h e g o l d t a l l y . 

T h e p o l l t o s e l e c t t h e t o p 
a t h l e t e s w a s o r g a n i z e d b y 2 0 
p r e s s u n i t s i n B e i j i n g , i n c l u d i n g 
T V a n d r a d i o s t a t i o n s a n d n e w s 
p a p e r s . A n u m b e r o f o v e r s e a s 
C h i n e s e , H o n g k o n g a n d M a c a o 
c o m p a t r i o t s a l s o m . a i l e d i n v o t e s 
t o j o i n t h e n a t i o n w i d e b a l l o t i n g . 

^fa^ch. 4, 1 9 8 5 5 7 
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International Folk Song Book Published 
The Songs I Sing ( i n C h i n e s e ) 

is a c o l l e c t i o n o f s o n g s p e r f o r m e d 
b y Z h u M i n g y i n g , a w e l l - k n o w n 
C h i n e s e s i n g e r . I t c o n t a i n s 8 1 
s o n g s f r o m 2 6 c o u n t r i e s i n A s i a , 
A f r i c a a n d t h e A m e r i c a s , m o s t 
g a t h e r e d o r w i t h w o r d s a r r a n g e d 
b y Z h u h e r s e l f . 

A l l l y r i c s a r e p r e s e n t e d i n t h e i r 
o r i g i n a l l a n g u a g e w i t h a n o t e 
f r o m Z h u a b o u t t h e m e a n i n g a n d 
e m o t i o n a l t o n e . S h e a l s o i n t r o 
d u c e s t h e n a t i o n a l a s p e c t s o f t h e 
f o l k s o n g s , t h e w a y t h e y a r e s u n g , 
a n d t h e l e g e n d s o r s t o r i e s u p o n 
w h i c h t h e y a r e b a s e d . 

The Indian Girl, f r o m P a r a g u a y , 
t e l l s o f a g i r l w h o b e c o m e s a 

n a t i o n a l h e r o i n e i n P a r a g u a y ' s 
f i g h t f o r f r e e d o m . Z h u r e l a t e s a n 
a n e c d o t e a b o u t h o w i t w a s 
c o m p o s e d . 

A Wonderful City, f r o m B r a z i l , 
i s a p r o u d s o n g s y m b o l i z i n g t h e 
n a t i o n a l d i g n i t y o f t h e B r a z i l i a n 
p e o p l e . T h e B r a z i l i a n f o o t b a l l 
t e a m m a r c h e d o n t o t h e s p o r t s 
g r o u n d a t t h e W o r l d C u p F o o t b a l l 
T o u r n a m e n t t o i t s t u n e . 

Tie a Yellow Ribbon Round 
the Old Oak Tree, f r o m t h e 
U n i t e d S t a t e s , i s a s o n g b a s e d o n 
a f a m o u s s h o r t s t o r y a b o u t a 
r e l e a s e d p r i s o n e r . 

I n d i a ' s The Dream of Azhantuo 
r e t e l l s a l e g e n d a r y m y t h . 

/ Am Wandering in the Desert, 
a S o m a l i a n s o n g , i s a b o u t a b o y 
w h o w a s r e j e c t e d b y h i s l o v e r . 
Z h u w r o t e , " I n c o u n t r i e s l i k e 
S o m a l i a t h i s k i n d o f s o n g i s s u n g 
v e r y d i f f e r e n t l y f r o m t h e w a y i t i s 
i n C h i n a , w h e r e s o f t t o n e s a r e 
o f t e n u s e d . T h e y s i n g i n a l o u d 
a n d s o n o r o u s v o i c e , t h o u g h t h e 
w o r d s a r e s a d . " 

T h e b o o k w i l l b e p u b l i s h e d b y 
t h e B a i h u a A r t a n d L i t e r a t u r e 
P u b l i s h i n g H o u s e i n T i a n j i n . I t s 
w o v e n c o v e r a n d i l l u s t r a t i o n s 
w e r e c a r e f u l l y d e s i g n e d . T h e 
b o o k i n c l u d e s m a n y p h o t o s o f 
Z h u a t h o m e a n d a b r o a d p e r f o r m 
i n g a n d i n d a i l y l i f e . 

— Liu Yanji 
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Contemporary College 
Students Series 

A 1 1 - v o l u m e s e r i e s e n t i t l e d 
Contemporary College Students 
( t h e f i r s t g r o u p ) b e g a n p u b l i c a t i o n 
l a s t M a y . T h e s e r i e s w a s e d i t e d 
a n d p u t o u t j o i n t l y b y p u b l i s h i n g 
h o u s e s f r o m S h a n g h a i , B e i j i n g , 
T i a n j i n a n d G u a n g d o n g , a n d h a s 
b e e n s e l l i n g w e l l s i n c e i t s 
p u b l i c a t i o n . 

T h e b o o k s t r y t o p r e s e n t t h e 
i d e a s a n d p e r s o n a l i t i e s o f t o d a y ' s 
c o l l e g e s t u d e n t s b y d i s c u s s i n g 
v a r i o u s t o p i c s . T h e y f o c u s o n 
t a p p i n g o n e ' s i n t e l l i g e n c e a n d 
e n c o u r a g i n g s t u d e n t s t o t h i n k a n d 
s t u d y i n a n o r i g i n a l a n d s c i e n t i f i c 
w a y . 

T h e s e r i e s a l s o i n c l u d e s w o r k s 
o f a r t a n d l i t e r a t u r e t o i n c r e a s e 
t h e s t u d e n t s ' u n d e r s t a n d i n g a n d 
a p p r e c i a t i o n . 

O f t h e 1 1 v o l u m e s a l r e a d y 
p u b l i s h e d . How Does He Get a 

Doctor's Degree a n d The Way of 
Thinking, Style of Working a n d 
Approach in Scientific Research, 
p u b l i s h e d b y t h e T i a n j i n P e o p l e ' s 
P u b l i s h i n g H o u s e , a r e t h e m o s t 
p o p u l a r . 

— Liang Lichu 

Chinese Music Dictionary 
Chinese Music Dictionary, p u b 

l i s h e d b y t h e P e o p l e ' s M u s i c 
P u b l i s h i n g H o u s e , i s n o w a v a i l a b l e 
i n C h i n e s e . T h e d i c t i o n a r y c o n 
t a i n s 3 , 5 6 0 e n t r i e s , w i t h m a n y 
c o l o u r p i c t u r e s a n d m u s i c a l 
s c o r e s . 

Jiang Feng's Essays on 
Fine Arts 

Jiang Feng's Essays on Fine 
Arts w a s r e c e n t l y p u b l i s h e d b y 
t h e P e o p l e ' s F i n e A r t s P u b l i s h i n g 
H o u s e , l i a n g w a s o n e o f t h e 
p i o n e e r s a n d o r g a n i z e r s o f p e o 
p l e ' s a r t a n d a r t e d u c a t i o n w o r k 
o f C h i n a . H e w r o t e m a n y c r i t i c a l 

w o r k s o n C h i n e s e a r t d u r i n g h i s 
l i f e t i m e . 

Works of Mao Dun 
Published 

T h r e e w o r k s b y M a o D u n w e r e 
r e c e n t l y p u b l i s h e d b y t h e C u l t u r e 
a n d A r t P u b l i s h i n g H o u s e . 

I n i t s f i r s t i s s u e , Study of Mao 
Dun, a m a g a z i n e r u n b y t h e C h i 
n e s e M a o D u n R e s e a r c h S o c i e t y , 
p u b l i s h e d " A n O u t l i n e o f Mid
night," h i s e i g h t l e t t e r s t o C a i 
Y u a n p e i a n d o t h e r s f o r t h e f i r s t 
t i m e . 

Comments of Mao Dun on 
Foreign Literature c o n t a i n s 3 8 
a r t i c l e s w r i t t e n f r o m 1 9 1 9 t o 
1 9 6 0 . 

Letters of Mao Dun c o n t a i n s 
4 0 0 l e t t e r s w r i t t e n b e t w e e n 1 9 2 0 
a n d 1 9 8 1 . T h e y w e r e w r i t t e n n o t 
o n l y t o d i s t i n g u i s h e d p e o p l e o f h i s 
g e n e r a t i o n , b u t a l s o t o w r i t e r s a n d 
l i t e r a t u r e e n t h u s i a s t s o f t h e y o u n g 
e r g e n e r a t i o n . 
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ART PAqE 

Bird. 

Traditional Chinese Painting 
by Li Yan 

Born in 1 9 4 3 in Beijing, Li Yan now teaches at the 
Central Institute of Arts and Crafts in Beijing. 

Li builds his style on traditional painting tech
niques. He especial ly likes to paint animals, and 
constantly presents them in new ways . 

Little Tiger. 

Monkeys. 



Light and Shadow Along a Great 
Road 

Translated by Rewi Alley 
T h i s is a n a n t h o l o g y o f 4 3 1 p o e m s b y 3 8 8 

c o n t e m p o r a r y C h i n e s e p o e t s , i n c l u d i n g a l m o s t a l l 
t h e p o e t i c t h e m e s a n d s t y l e s c h a r a c t e r i s t i c o f t h e 
p a s t 6 0 y e a r s . 

Peking Opera and Mei Lanfang 
By Wu Zuguang and others 
T h e a u t h o r s d e s c r i b e i n d e t a i l t h e c o n v e n t i o n s 

a n d u n i q u e a r t i s t r y o f t h i s t r a d i t i o n a l C h i n e s e 
t h e a t r i c a l f o r m . M u c h o f t h e b o o k is d e v o t e d t o 
i n t r o d u c i n g P e k i n g O p e r a t o t h e W e s t . 

A G e r m a n e d i t i o n is a l s o a v a i l a b l e . 

In the Mansion of Confucius' 
Descendants 

By Kong Demao 
In t h i s b o o k t h e a u t h o r c o n v e y s f i r s t - h a n d 

a c c o u n t s o f t h e h i g h l y r i t u a l i z e d l i f e s t y l e i n a n 
a r i s t o c r a t i c h o u s e t h a t s u r v i v e d t h e c o l l a p s e o f a 
d o z e n d y n a s t i e s p u r e l y b y v i r t u e o f i t s l i n k w i t h 
C o n f u c i u s . 

Beijing Old and New 
By Zhou Shachen 

I n t h i s r i c h l y i l l u s t r a t e d b o o k t h e a u t h o r g i v e s a 
c o m p r e h e n s i v e i n t r o d u c i o n o f B e i j i n g ' s h i s t o r y , 
l e g e n d s , a r c h i t e c t u r e , h i s t o r i c a l r e l i c s a n d p l a c e s 
o f s c e n i c b e a u t y . I l l u s t r a t i o n s i n c o l o r . 

China ABC 
Edited by New World Press 
F i f t y - s e v e n c o n c i s e i n f o r m a t i o n - p a c k e d e s s a y s p l a c e a t t h e r e a d e r ' s f i n g e r t i p s t h e m o s t e s s e n t i a l 

i n f o r m a t i o n c o n c e r n i n g C h i n a ' s p a s t a n d p r e s e n t . T h i s b o o k is f u r t h e r e n h a n c e d b y o v e r 1 0 0 f u l l - c o l o r p h o t o 
i l l u s t r a t i o n s a n d m a n y b r i e f n o t e s o n C h i n a ' s w o r l d r e c o r d s . 

Chinese Folksongs 
Compiled by Mai Ding 
T h i s f i r s t o f i t s k i n d e v e r p u b l i s h e d , t h i s a n t h o l o g y o f 2 5 f a v o r i t e f o l k s o n g s w i t h p i a n o a c c o m p a n i m e n t 

i n c l u d e s s o n g s f r o m C h i n a ' s K a z a k , U y g u r a n d M o n g o l i a n m i n o r i t i e s , a s w e l l a s t r a d i t i o n a l u n i v e r s a l l y l o v e d 
f a v o r i t e s . 

E N G L I S H B O O K S p u b l i s h e d b y NEW WORLD PRESS, B e i j i n g , C h i n a 
WWW d i s t r i b u t e d b y CHINA INTERNATIONAL B O O K TRADING 

C O R P O R A T I O N (GUOJI SHUDIAN) , P . O . B o x 
3 9 9 , B e i j i n g , C h i n a 
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